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John ŸWA-01 Zapoteco de Yatée, Octubre, 2001ŸWA

DIÞAß CHAWEß DAß BZOJ ŸWA,1

Bennenß ließ Diþaß goljeß benách

1 1 Kateß wzó æaw, kateß bi naß gataß yeþlyó nga, ba zoakze
Bennenß ließ Diþaß, naß Bennenß nakeß Diþaß wzóaæeneß

Dios, naß Benneß Diþanß nakkzeß Dios. 2 Bennenß nakeß Diþaß
wzóaæeneß Dios katenß wzó æaw þataß yeþlyó nga. 3 Æo naß
Benneß ni, Dios beneß yógoßte daß zej nnitaß, naß bi be zoa daß
ben Dios daß bi beneß æo naß Bennenß. 4 Napkze Bennenß yeæaß
nban, naß yeæaß nban naß naken ka to baníß daß ÿzaßnínß æo yichj
æáÿdoßgak benách kaß. 5 Baníß naß wzaßnínß gan nak choæ che
yeæaß got, san bi gok daß choæ naß wsoæen baníß naß.

6 Dios bseæeße to benneß ließ Ÿwa ga ni. 7 Benneß ni bæeße nga
nich wzóa ließ che Bennenß nakeß baníß, nich chejæeßgak yógoßte
benách kaß che Bennenß nißa che danß wchaæjeß. 8 Ÿwanß bi nakeß
banínß, san bæaßzeß nich wzóa ließ che Bennenß nakeß baníß.
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9 Kateß þa kaß Bennenß nakeß baníß daß naken æi æaþeß ba zeße
yeþlyó nga, naß ÿzaßniße æo yichj æáÿdoßgak yógoßte benách kaß.

10 Bennenß nakeß baníß bæeße yeþlyó nga, naß æo neße Æeß Dios
beneß yeþlyó nga, san benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga bi
beyónbiaßgakeß Æeß. 11 Bæeße gan nak chieß, san benneß kaß
nbábæeneß bi wÿíß æo náßgakeß Æeß. 12 Benneß kaß bejæéßgakeß che
Jesusenß wÿíß æo náßgakeß Æeß, naß yógoßte benneß ki, Æeß beneß
ga wÿíß æo náßgakeß gákgakeß ÿißnkze Dios. 13 Benneß ki zej
nakeß ÿißn Dios, kege danß zej nakeß ÿißngak benách chieß kaß,
naß kege danß náljgakeß nißa che daß ÿdan æáþeßgakkzeß, o danß
þénele no benneß gaken ki, san zej nakeß ki danß naken daß
þénekzele Dios.

14 Bennenß nakeß Diþaß goljeß benách, naß to chíßißdoßze
wdáæeneß þoßo, naß yeæaß nþißil che Dios, naß daß naken dot daß li
wzóaæengaken Æeß. Bæeßeltoß yeæaß ÿen chieß, naß yeæaß ÿen chienß
naken daß bneÿjw Çeß chieß danß nakeß biß byo tlichaß chieß.
15 Ÿwanß bzoa ließ che Bennenß. Wnníeß ziþje, naß wnnéß:

—Benneß ni nakeß Bennenß bchaæjaß chieß katenß wnníaß:
“Benneß zaß zeße ka nedaß nakþeß blo ka nedaß, danß zoakzeß Æeß
zgaßaleß ka nedaß.”

16 Yógoßteþo ÿzißþo daß chaweß daß naken chieß, daß þonnzeß
cheþo, naß gonnþeß daß ÿenþe cheþo. 17 Daß bchißle Dios bæanß
cheþo æo naß Moisés, san yeæaß nþißil che Dios, naß daß naken
dot daß li bæáßgaken cheþo æo naß Jesús, Benneß Cristonß. 18 Nitó
benneß bi naß æeßeleß Dios, san biß byo tlichaß che Dios, Bennenß
nþißil Çaþo Dios Æeß, Benneß ni beneß ga nónbiaßþo Dios.

Daß wnná Ÿwa, bennenß bezóeß
benách kaß nis, che Jesús

(Mt. 3:1-12; Mr. 1:7-8; Lk. 3:1-17)

19 Daß ni naken daß bzoa li Ÿwa, katenß benneß judío wnná
biaß kaß, benneß nnítaßgakeß æo yeþ Jerusalén, bséæaßgakeß bçoz
kaß gan zoa Ÿwanß, tÿen æen benneß kaß zej nakeß ÿaßsó Lebí,
benneß kaß zej nakeß nißa naßgak bçoz kaß, nich nnábgekleß
Ÿwanß, naß wnnágakeß:

—¿Noÿkze benneß leß?
20 Kwáselo bchaæj Ÿwanß, naß bi bkacheße daß nakeß, san

bchaæjeß káteze naken, naß wnnéß:
—Bi nakaß Benneß Cristonß, Bennenß bchebe æaþeß Dios seæeße

cheþo.
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21 Naþ wnnábgekleß æeß daß yoble, naß wnnágakeß:
—¿Noÿkze leß? ¿Chaß lenß Lías, bennenß bchaæjeß æo wláz

Dios þa nißte?
Ÿwanß wnnéß:
—Kege nedanß.
Naþ wnnábgekleß æeß:
—¿Chaß lenß bennenß þaæaß yideß nich wchaæjeß æo wláz Dios?
Bechebe Ÿwanß, naß wnnéß:
—Kege nedanß.
22 Naþ wnnábgekleß æeß:
—¿Noÿkze leß? Wnná netoß nich gak wzenltoß benneß kaß

bséæaßgakeß netoß. ¿Biÿ ÿnnoß leß nonß nakoß?
23 Bechebe Ÿwanß, naß goþeß æégakeß:
—Nedaß nakaß bennenß, nyejw æeße yiche laßy ka nak chieß,

danß ÿnnan: “Þenle chißi to benneß þæiþeß æo latje dach, ÿnneß:
Le yeyón chaweß yichj æáÿdoßle danß zaß æaß Çanþonß gan zoale.”
Ki wnná Isaías, bennenß bchaæjeß æo wláz Dios.

24 Benneß kaß bséæaßgak benneß judío wnná biaß kaß zej nakeß
benneß yodoß fariseo kaß. 25 Wnnábgekleß Ÿwanß, naß belyiße æeß:

—¿Biÿ chenß þezóß benách kaß nis chaß bi nakoß leß Benneß
Cristonß, naß bi nakoß Lías, naß bi nakoß bennenß þaæaß
yedjchaæjeß æo wláz Dios?

26 Bechebe Ÿwanß, naß goþeß æégakeß:
—Nedaß þezóaß benách kaß nis æo nis, san zoa to benneß

gachje æáweßle gan zoale, bennenß bi nónbiaßle-neß. 27 Benneß ni
nakeß Bennenß zaß zeße ka nedaß, naß nakþeß blo ka nedaß, naß bi
nakaß nedaß zi kwejaß ÿeleß.

28 Yógoßte daß ki gókgaken gan nbab yeþ Betábara, gan nak
yecheæáßa yego Jordán, zakaß gan ÿæaß wbíþ, gan bezóa Ÿwanß
benách kaß nis.

Jesús nakeß ka ÿílaßdoß, bia þótgakeß-baß æaw Dios

29 Þa chope þa Ÿwa bæeßeleß zaß Jesusenß, naß wnnéß:
—Le wia ga naß. Bennenß nakeß ÿílaßdoß che Dios, naß þekéße

doæaß chegak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga. 30 Æeß nakeß
Bennenß wnníaß chieß: “Zaß zaß to Benneß ka nedaß, naß nakþeß
blo ka nedaß, danß zoakzeß zgaßaleß ka nedaß.” 31 Bi bénbißa-neß
zgaßale, san bæaßa, naß þezóaß benách kaß nis nich gónbiaßgak
benách Israel kaß Æeß.

32 Ÿwanß bzoa ließ chieß, naß wnnéß:
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—Bæeßelaß Dios Beß Laßy, bþojeß yaßabá che Dios, naß betjeß,
naß wnnéße kan ÿnnaß to plomdoß. Bæeße gan zoa Jesusenß, naß
bgáßnæeneß Æeß. 33 Bi bénbißa-neß zgaßale. Bennenß bseæeße nedaß
nich yezóaß benách kaß nis goþeß nedaß, naß wnnéß: “Kateß
æeßeloß yetj Dios Beß Laßy, chejsóaæeneß to Benneß, naß gáßnæeneß
Æeß, Bennenß goneß daß ÿæoéßezele yeæaß þezóa nis ni, danß
wchizeß benách kaß Dios Beß Laßy.” 34 Naßa, ba bæeßelanß,
naß ÿzoa liaß che Bennenß, ÿnniaß nakeß Ÿißn Dios.

Benneß neþw kaß, benneß bénæengakeß Jesús tÿen

35 Yetó þa naß, daß yoble wzóa Ÿwa ga naß, naß chope
benneß kaß, benneß þónæengakeß æeß tÿen, wnnítaßæengakeß æeß.
36 Kateß Ÿwanß bæeßeleß Jesusenß, ÿdeß ga naß, goþeß benneß kaß
þónæengakeß æeß tÿen, naß wnnéß:

—Le wia ga naß. Bennenß zeße ga naß nakeß ÿílaßdoß che Dios.
37 Chope benneß kaß, benneß þónæengakeß Ÿwanß tÿen,

béngekleß danß wnnéß, naß bejnáwgakeß Jesusenß. 38 Naþ beyéchj
Jesusenß, naß bæeßeleß chope benneß ki zej naweß Æeß, naß goþeß
æégakeß:

—¿Biÿenß þiljle?
Belyiße Æeß:
—Benneß wsedle, ¿gaÿe zoß?
39 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Le da, naß æéßelelen.
Naþ jákæeneß Æeß, naß bæéßegekleß gan zoeß, naß bgáßnæeneß Æeß

þa naß, danß ba þaæe.
40 Ndres, benneß bicheß Smon Bedw, nakeß to benneß chopeß

kaß béngekleß daß bchaæj Ÿwanß, naß bejnáwgakeß Jesusenß.
41 Ndrezenß bejdiljeß zgaßale benneß bicheße, bennenß ließ Smon,
naß goþeß æeß:

—Ba bæaß Benneß Mesías.
Mesías naken to diþaß hebreo daß ÿnnan æen diþaß griego:

“Benneß Cristonß” naß æen diþaß çiþaß: “Benneß bséæaßkze Dios.”
42 Naþ Ndrezenß æaß bcheßtieß Smon naß gan zoa Jesusenß.

Katenß Jesusenß bæeßeleß æeß, goþeß æeß:
—Leß nakoß Smon, ÿißn Jonás. Naßa, siß loß Sefas.
Sefas naken to diþaß hebreo daß ÿnnan: “Pedro” æen diþaß

çtil, naß æen diþaß çiþaß: “Bedw” daß ÿnnan: “Yej.”
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Jesús þæiþeß Lip, naß Natanael

43 Kateß zaß þaßníß yetó þa, gónele Jesusenß chejeß gan nbab
Galilea. Bejçakeße Lip, naß goþeß æeß:

—Benæen nedaß tÿen.
44 Lipenß nakeß benneß yeþ Betsaida, daß naken laþgak

Ndres, naß Bedonß. 45 Lipenß bejdiljeß Natanael, naß goþeß æeß:
—Ba bþeæ-ltoß Bennenß bzoj Moisés kan nak chieß gan nyejw

daß bchißle Dios, naß æezkaß benneß kaß bcháæjgakeß æo wláz Dios
bzójgakeß kan nak chieß. Benneß ni Jesús, ÿißn Jwsé, benneß yeþ
Nasaret.

46 Natanael naß goþeß æeß:
—¿Æaß to daß naken chaweß æo yeþ Nasaret?
Lipenß goþeß æeß:
—Da, naß æeßelonß.
47 Kateß Jesusenß bæeßeleß zaß Natanael naß gan zoeß, wnnéß:
—Le wia nga to benneß nakeß daß li benneß Israel, naß

kwáselo ÿchaæjeß.
48 Naþ Natanael naß wnnableß Jesusenß, naß goþeß Æeß:
—¿Nakÿkzenß nónbißo nedaß?
Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Kateß ne þæiþ Lipenß leß, katenß wzóß ÿan yag higonß,

bæeßelaß leß.
49 Naþ bechebe Natanael, naß goþeß Æeß:
—¡Benneß wsedle, Leß nakoß Ÿißn Dios! ¡Leß nakoß Benneß

Nna Biße Benneß Israel Kaß!
50 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—¿Þejæißo chiaß, danß goþaß leß: “Bæeßelaß leß ÿan yag higonß”?

Æeßeloß daß ÿénæeßeþe kaß ka daß ni.
51 Æezkaß Jesusenß goþeß æégakeß, naß wnnéß:
—Daß li þapaß æeße, æéßelele nyaljw yaßabá, naß wbás che yaßabá

kaß þelyetjeß, naß þelbeneß gan zoaß nedaß, Benneß Goljeß Benách.,12

Lni che yeæaß ÿchag naß daß goken æo yeþ Kaná

2 1 Wdé chonne þa, gok lni che yeæaß ÿchag naß æo yeþ Kaná
gan nbab Galilea, naß zoa çnaß Jesusenß ga naß. 2 Æezkaß

wzóa no benneß bæiþeß Jesusenß æen benneß wsedle chieß kaß,
nich yídgakeß lni naß. 3 Kateß bebíþ çis uba, danß yéßjgakeß,
çnaß Jesusenß goþeß Æeß, naß wnnéß:

—Biþ de çis ubanß daß þéßjgakenß.
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4 Bechebe Jesusenß, naß wnnéß:
—Nóßledoß. ¿Biÿ chenß ÿnnioß nedaß? Bi naß þin þa wæoeßelaß

æaw yeæaß wak chiaß.
5 Naþ çnaß Jesusenß goþeß benneß wen þin kaß, benneß

ÿkwáßgakeß daß þeßj þáwgakeß, naß wnnéß:
—Le gon yógoßte daß yiße æeße.
6 Wnnítaßgak çope yesoß yej ga naß, daß kaß ÿkóngekle

benneß judío kaß þin kateß þíbgakeß nißa náßgakeß kan þónteze
þóngakeß, naß þoþe chope chonne þeße nis to to yesoß kaß.
7 Jesusenß goþeß benneß wen þin kaß, naß wnnéß:

—Le yeschaßte yesoß ki nis.
Naþ bescháßgakeß yesoß kaß nis. 8 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Le gachenß naßa, naß le chjwanß æaw benneß ÿnnabeß bi daß

þiaþjen.
Yjwáßgakenß ga naß. 9 Bennenß ÿnnabeß bi daß þiaþjen bwienß

chaß nak dÿiß nisenß daß ba beyaken çis uba, san bi nnezleß gan
zanß. Nnézgekle benneß wen þin kaß, benneß belgacheße nisenß.
Naþ bennenß ÿnnabeß bi daß þiaþjen bæiþeß bennenß ÿchag neße,
10 naß goþeß æeß:

—Yógoßte benneß ÿnéÿjwgakeß zgaßale çis uba danß nakþen
dÿiß, naß kateß ba néßjgakeß, naþ ÿnéÿjwgakeß daß bi naken dÿiß.
Leß, naß zejte naßa wdape chißo çis uba daß nakþen dÿiß.

11 Ben Jesusenß yeæaß wak ni, daß gok bianß, æo yeþ Kaná
gan nbab Galilea, naß nak yeæaß wak ni daß neþw daß beneß.
Kaß goken, bæoeßeleß æaw yeæaß wak ÿen chieß, naß benneß wsedle
chieß kaß bejæéßgakeß chieß.

12 Wdé naß Jesusenß wyejeß æo yeþ Kapernaum, tÿen æen
çneße, naß benneß bicheße kaß, naß benneß wsedle chieß kaß,
naß wnnítaßgakeß æo yeþ Kapernaum naß zan þa.

Jesús þebejeß benneß kaß æißa yodoß
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lk. 19:45-46)

13 Kateß zaß þin Lni Paskoß kateß þejsáß æáþeßgak benneß judío
kaß kan ben Dios katenß bebejeß ça çtóßgakeß kaß æo yeþlyó
Egipto, naß Jesusenß wyejeß æo yeþ Jerusalén. 14 Bejçakeße
benách kaß æo yeþenß, benneß kaß nnítaßgakeß æißa yodoß, naß
þóteßgakeß beþ kaß, naß ÿilaß kaß, naß plomdoß kaß, bia kaß
þótgakeß-baß æaw Dios. Æezkaß þeßgak benneß kaß ga naß, benneß
ÿcháßgakeß meþw kaß daß záßgaken dot yeþlyó nga. 15 Katenß
bæeßel Jesusenß daß ni, naß bchokeß do æas kaß nich chinneß benneß
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kaß, naß bechacheß yógoßte benneß kaß naßle gan nak æißa yodoß,
naß æezkaß blageß naßle ÿilaß kaß, naß beþ kaß. Besdinnjeß çmeþw
benneß kaß ÿcháßgakeß meþwnß, naß bþiçeß blag kaß chégakeß.
16 Naþ Jesusenß goþeß benneß kaß, benneß þóteßgakeß plomdoß
kaß, naß wnnéß:

—Le yekáßa daß ki. Bi gonle liþ Çaß ka to æaweß yaßa.
17 Naþ bejsáß æáþeßgak benneß wsedle kaß che Jesusenß daß

nyejw æeße yiche laßy, daß ÿnnan: “Danß þékeßæeßelaß che liþoß,
naß þeye ÿæa æáÿdaßwaß.”

18 Naþ beþißigak benneß judío wnná biaß kaß nnítaßgakeß ga
naß, naß belyiße Jesusenß:

—¿Biÿ yeæaß wak wæoeßeloß netoß daß gak bianß nziß æo noßo
þonoß daß ki?

19 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Le wþía yiß yodoß ni, naß yechonne þaze yechisanß.
20 Naþ benneß judío kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Çope-yon yiz ba zej þóngakeß yodoß nga, naß Leß, ¿chonne

þaze yechisonß?
21 Yodonß, danß bchaæj Jesusenß chen, naken æaß kwinkzeß.

22 Che æen, katenß bebán Jesusenß æo yeæaß got, bejsáß æáþeßgak
benneß wsedle chieß kaß kan wnnéß, naß bejæéßgakeß daß nyejw
æeße yiche laßy, naß æezkaß daß bchaæj Jesusenß.
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Jesús nnezleß kan zej nak yógoßte benách kaß

23 Kateß ne zoa Jesusenß æo yeþ Jerusalén, kateß þak Lni
Paskoß, benneß zan bejæéßgakeß chieß Æeß, danß bæéßegekleß yeæaß
wak kaß daß þoneß. 24 Jesusenß bi bçen æaþeße æégakeß, danß
nnezleß kan zej nak yógoßte benách kaß. 25 Bi þon byenen no
benneß wæoeßeleß Jesusenß kan zej nak benách kaß, danß
nnézkzeleß daß yoßo æo yichj æáÿdoßgak benách kaß.,23

Jesús ÿcháæjæeneß Nikodemo

3 1 Nikodemo, to benneß yodoß fariseo, nbábæeneß benneß
judío wnná biaß kaß. 2 Benneß ni bæeße gan zoa Jesusenß

to xeßle, naß goþeß Æeß:
—Benneß Wsedle. Nnezlaß Dios bseæeße Leß nich wsedloß

netoß. Bi zoa no benneß gak goneß yeæaß wak kaß, daß zej nak
bianß, kan zej nak daß kaß þonoß Leß, chaß bi zoaæen Dios æeß.

3 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Daß li þapaß leß, no benneß bi galjeß daß yoble, bi gak

æeßeleß latjenß gan ÿnna biaß Dios.
4 Nikodemonß wnnableß Æeß, naß wnnéß:
—¿Nakçkze gak to benneß galjeß daß yoble katenß ba ngoleß?

¿Wak yeyoéße æeße çneße, naß galjeß yetó?
5 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Daß li þapaß leß. No benneß bi galjeß nißa che nis, naß nißa

che Dios Beß Laßy, bi gak choeße gan ÿnna biaß Dios. 6 Bennenß
naljeß æo nißa æo naß benách, benachze nakeß, san no benneß
naljeß nißa che Dios Beß Laßy, Beß Laßy nbánæeneß. 7 Bi yebanloß
danß þapaß leß, þon byenen galjoß daß yoble. 8 Gáteßteze þak beß,
naß þenloß ÿnne benß, san bi nnezloß galenß zanß, o galenß zejen.
Æezkaß þak chegak benneß kaß zej naljeß nißa che Dios Beß Laßy.

9 Naþ Nikodemonß wnnableß Jesusenß, naß wnnéß:
—¿Nakçkzenß gak daß ni, chaß?
10 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—¿Þsedloß benách Israel kaß, naß bi nnezloß daß ki? 11 Daß li

þapaß leß, daß nnezltoß ÿchaæjtoß chen, naß daß bæeßeltoß ÿæoeßeltoß
æeße, san bi ÿziß æo naßle danß þsedltoß. 12 Chaß bi þejæeßle chiaß
kateß ÿcháæjæenaß æeße kan zej nak daß kaß þákgaken yeþlyó nga,
¿nakçkze gak chejæeßle chiaß chaß wcháæjæenaß æeße che daß kaß
þákgaken yaßabá che Dios?
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13 ’Batkle wþén no benneß yaßabá che Dios, san tozaß nedaß,
Benneß Goljeß Benách, danß bþojaß yaßabá che Dios, naß betjaß
nga, san zoakzaß yaßabá che Dios. 14 Kan ben Moisés æo latje
dach, bchiseß þaßle to bele ya, bianß bdeße-baß æeße yag, æezkaß
þon byenen gaken chiaß nedaß, Benneß Goljeß Benách,
wchísgakeß nedaß to æeße yag. 15 Ki gaken chiaß, nich bi kwia
yißgak benneß kaß chejæéßgakeß chiaß, san gataß yeæaß nban daß
zejlí kanne chégakeß.

Dios nþíßiæeßeleß benách kaß

Naþ wnná Jesusenß:
16 —Danß nþíßiæeßel Dios benách yeþlyó nga, bdieß

tlíchaßtekze Ÿißneß æo yeæaß got, nich bi kwia yißgak benneß
kaß chejæéßgakeß chieß, san gataß yeæaß nban daß zejlí kanne
chégakeß. 17 Dios bseæeße Ÿißneß yeþlyó nga, kege nich chogeß
chegak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga kwia yíßgakeß, san
nich yelágakeß nißa chieß Æeß.

18 ’Nóteßteze benneß þejæiße che Bennenß nakeß Ÿißn Dios,
bi nþog chieß kwia yiße, san no benneß bi þejæiße chieß, ba nþog
chieß gateß danß bi þejæiße che Bennenß nakeß tlíchaßtekze Ÿißn
Dios. 19 Che æen ba nþog chegak benách kaß gátgakeß, danß bæaß
Bennenß nakeß baníß yeþlyó nga, san benách ki þaz æáþeßgakeß
daß nak choæ, naß kege Bennenß nakeß baníß. Ki þóngakeß danß bi
nak chaweß daß þóngakeß. 20 Yógoßte benneß kaß, benneß þóngakeß
daß ÿinnj, bi þaz æáþeßgakeß baníß, naß bi ÿæáßgakeß æo baníß, nich
bi nnaß daß þóngakeß. 21 Benneß kaß þóngakeß daß nak dot daß li,
ÿæáßgakeß æo baníß nich gak biaß þóngakeß nißa che Dios daß
þóngakeß.

Ÿwa, benneß þezóeß benách kaß nis,
ÿchaæjeß che Jesús

22 Wdé naß, Jesusenß wyéjæeneß benneß kaß þónæengakeß Æeß
tÿen, naß bþíngakeß gan nbab Judea, naß wzóaæeneß æégakeß
gan þezóagakeß benách kaß nis. 23 Æezkaß Ÿwa þezóeß benách
kaß nis æo latjenß nzinß Enón, gawze gan þeß yeþ Salim, danß
de nis zil ga naß. Belþín benneß kaß latjenß nich yezóagakeß nis.
24 Ki goken kateß Ÿwanß bi naß yejweß liþ ya.

25 Naþ baæe benneß kaß, benneß þónæengakeß Ÿwanß tÿen, wzó
æáwgakeß ÿdíæ díþaßgakeß æen benneß judío kaß kan nak che yeæaß
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þeyón kwin chaweß chegak benneß yodoß kaß. 26 Bþíngakeß gan
zoa Ÿwanß, naß belyiße æeß:

—Benneß wsedle. Bwia nga. Bennenß wzóaæeneß leß yecheæáßa
yego Jordán, bennenß bzoa lioß chieß, þezóeß benách kaß nis, naß
þelþín yógoßte benách kaß gan zoeß.

27 Naþ bechebe Ÿwanß, naß goþeß æégakeß:
—Chaß zoa no benneß zoa daß nziß æo neße, naken daß ba

bde Dios æo neße. 28 Bénkzelele danß bchaæjaß katenß wnníaß:
“Bi nakaß nedaß Benneß Cristonß” san Dios bseæeße nedaß nich
wzenlaß benách kaß zaß zeße Æeß. 29 Benneß byo, bennenß ÿziße
çkwideß noßle ÿchag naßbeß, nakeß benneß ÿchag neße, san ljeþ
bennenß ÿchag neße, naß þónæeneß æeß tÿen, ÿze nageß chieß,
naß þebeleß danß þenleß daß ÿchaæj bennenß ÿchag neße. Æezkaß
þebéæeßelaß nedaß danß þaken chieß ki. 30 Þon byenen gakþe blo
Benneß Cristonß, san þon byenen yéçjwþaß nedaß.

Bennenß bþojeß yaßabá che Dios

31 Æezkaß wnná Ÿwanß:
—Bennenß zeße zakaß yaßabale nakþeß blo ka yógoßte benách.

No benneß nakeß che yeþlyó nga, che yeþlyó nga nakzeß, naß
ÿchaæjzeß che daß þaken yeþlyó nga, san Bennenß zeße zakaß
yaßabá che Dios nakþeß blo ka yógoßte benách kaß. 32 Benneß
ni ÿchaæjeß che daß bæeßeleß, naß che daß benleß, san bi zoa no
benneß ÿziß æo neße danß ÿchaæjeß. 33 Nóteßteze benneß ÿziß æo
neße danß ÿchaæjeß, ÿæoeßeleß æaw þejæiße nak dot daß li daß ÿnna
Dios. 34 Bennenß bseæaß Dios, ÿchaæjeß diþaß che Dios, danß Dios
naßkze dot æaþeße bseæeße Dios Beß Laßy æen Bennenß. 35 Çaþo
Dios nþißileß Ÿißneß, naß ba bdieß æo naß Ÿißnenß yógoßte daß de.
36 Nóteßteze benneß þejæiße che Ÿißn Dios, ba de yeæaß nban daß
zejlí kanne chieß, san bennenß bi þejæiße che Ÿißnenß, bi gataß
yeæaß nban naß chieß, san nbageße ÿia æaw Dios.,34

Jesús ÿcháæjæeneß to noßle nbabeß Samaria

4 1 Béngekle benneß yodoß fariseo kaß kan benneß kaß
þónæengakeß Jesusenß tÿen zej nyanþeß ka benneß kaß

þónæengakeß Ÿwa tÿen, naß æezkaß þezóa Jesusenß zanþe benách
nis ka benách kaß þezóa Ÿwanß nis. 2 Jesús naßkze bi þezóeß
benách kaß nis, san benneß wsedle chieß kaß þezóagakeß benách
kaß nis. 3 Kateß wnnezle Jesusenß daß ni, bezéße gan nbab
Judea, naß zejdéß daß yoble gan nbab Galilea.
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4 Gan zejeß, þon byenen tieß gan nbab Samaria. 5 Kaß goken,
bæaß Jesusenß to yeþdoß gan nbab Samaria, daß nzinß Sikar, danß
þenß gawze gan de yeþlyónß daß bneÿjw Jakob che Jwsé chieß
þa nißte. 6 Æo latjenß Jakobenß bcheßneß to yeþw nis gþeß. Kateß
bæaß Jesusenß ga naß, wþiße þoaßa yeþw nisenß danß bejçákeßleß
yoeße nez, ne naken wawbíþ. 7 Naþ bþin to noßle Samaria ga
naß nich siße nis. Jesusenß goþeß æeß, naß wnnéß:

—Benn daß yeßjaß.
8 Jesusenß zoeß tozeß danß ba zjak benneß wsedle chieß kaß æo

yeþenß nich chejçíßgakeß bi daß gáwgakeß. 9 Naþ noßle Samaria
naß goþeß Jesusenß, naß wnnéß:

—¿Ÿnnabloß Leß nedaß daß yeßjoß, naß nakoß benneß judío?
Nedaß nakaß noßle Samaria.

Ki wnnéß danß benneß judío kaß bi de chaweß benách
Samaria kaß.

10 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Chelaß nónbißo daß þonn Dios, naß no Bennenß þiße leß:

“Benn daß yeßjaß” naß leß nnabloß Æeß, naß Æeß gonneß chioß nis
daß gonnen yeæaß nban.

11 Naþ noßlenß goþeß Æeß, naß wnnéß:
—Benneß, bi noßo daß kwéjæenoß nis, naß þeßlte þia nis ni.

¿Gaÿ zaß nisenß danß þonnen yeæaß nban? 12 ¿Nakþoß Leß ÿen ka

ŸWA 4 13



Jakob, ça wdé cheþo, bennenß benneß chetoß yeþw nis ni, ga ni
wÿiße nis daß weßjeß, naß daß weßjgak ÿißneß kaß, naß daß weßjgak
bia beþe chieß kaß?

13 Bechebe Jesusenß, naß wnnéß:
—No benneß yeßjeß nis ni, daß yoble nnan yeßjenß, 14 san

nóteßteze benneß yeßjeß nisenß daß wneÿjwaß nedaß, biþ nnan
yeßjenß, danß wneÿjwaß chieß nisenß daß gaken æo yichj æáÿdaßweß
ka to gan þal nis, daß gonnen yeæaß nban daß zejlí kanne chieß.

15 Naþ noßlenß goþeß Æeß, naß wnnéß:
—Benneß, benn chiaß nisenß, nich biþ bil-laß, naß biþ yedjçißa

nis nga.
16 Jesusenß wnnéß:
—Wyéj, bejæíþ benneß byo chioß, naß le da ga zoaß ni.
17 Beþíßi noßlenß, naß goþeß Æeß:
—Bi zoa benneß byo chiaß.
Naþ Jesusenß wnnéß:
—Daß likze ÿnnoß: “Bi zoa benneß byo chiaß” 18 danß ba

wzóaæenoß gayoß benneß byo kaß, naß benneß byonß zóaæenoß-neß
naßa, bi nakeß benneß byo chioß. Daß ni ÿnnoß, daß likze ÿnnoß.

19 Naþ noßlenß goþeß Æeß, naß wnnéß:
—Benneß, þeklaß nedaß nakoß benneß ÿchaæjeß æo wláz Dios.

20 Ça çtoßtoß kaß bkaßn ÿéngakeß Dios æaw yaßa nga, san ÿnnale
æeße yeþ Jerusalén naken ga þaæaß wkáßn ÿengak benách kaß Dios.

21 Jesusenß wnnéß:
—Noßle, bejæéß daß ÿnniaß. Zaß þa katenß wkáßn ÿenle Çaþo

Dios æaßkze bi yedjsoale æaw yaßadoß ni, naß æezkaß bi chejsoale
æo yeþ Jerusalén. 22 Æeße ÿkaßn ÿenle Bennenß bi nónbiaßle-neß,
san netoß nónbiaßtoß Bennenß ÿkaßn ÿentoß, danß ben Dios chieß
gataß yeæaß þeslá nißa chegak benneß judío kaß. 23 Naßa, zaß þa,
naß ba zoaþo þa naß, kateß benneß kaß daß li wkáßn ÿéngakeß
Dios, wkáßn ÿéngakeß Æeß, zoaæen Dios Beß Laßy, naß daß nak dot
daß li, æégakeß, danß þénele Çaþo Dios wkáßn ÿengak benneß kaß
Æeß ki. 24 Dios nakeß Beß, naß benneß kaß ÿkaßn ÿéngakeß Æeß, þon
byenen wkáßn ÿéngakeß Æeß, zoaæen Dios Beß Laßy, naß daß nak
dot daß li, æégakeß.

25 Naþ noßlenß goþeß Æeß, naß wnnéß:
—Nnezlaß þaæaß æaß Benneß Mesías, (daß ÿnnan: “Benneß

Cristonß”). Kateß æeße Æeß, wæoeßeleß þoßo yógoßte.
26 Jesusenß wnnéß:
—Æekzeß ÿcháæjæeneß leß.
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27 Æaß naßze beþingak benneß wsedle kaß che Jesusenß ga naß,
naß bebán æáþeßgekleß danß ÿcháæjæeneß to noßle, san nitóeß bi
beþogleß nnableß Æeß, bi nneß: “¿Biÿ ÿnnabloß æeß?” o “¿Biÿ daß
ÿcháæjæenoß æeß?”. 28 Naþ noßlenß bkaßneß þeße chieß ga naß, naß
beyejeß æo yeþ, naß goþeß benneß kaß nnítaßgakeß ga naß, 29 naß
wnnéß:

—Le da, æéßelele to benneß goþeß nedaß yógoßte daß ba benaß.
¿Nakkzeß Æeß Benneß Cristonß?

30 Naþ bþojgak benneß kaß æo yeþenß, naß bþíngakeß gan zoa
Jesusenß.

31 Kateß ne zej noßlenß, benneß wsedle kaß che Jesusenß ben
byéngakeß, naß belyiße Æeß:

—Benneß Wsedle, bdaw.
32 Jesusenß goþeß æégakeß:
—De to daß þawaß, daß bi nónbiaßle.
33 Naþ benneß wsedle chieß kaß belnnableß ljéþgakeß toeß

yetóeß, naß wnnágakeß:
—¿Noÿ benneß ba bedjwéße daß bdaweß?
34 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Daß nbánæenaß naken gonaß daß þénele Çaß, Bennenß bseæeße

nedaß, naß yeyóþ gonaß çchineß. 35 Ki ÿnnale æeße: “Yetáp byoß
þin þa æapþo.” Nedaß þapaß æeße: Le wía naßle, naß wíale benách
kaß zej nakeß ka gan goz Dios, daß ba nbiþen nich chejæapþon.
36 Bennenß ÿæapeß ÿziße laÿjweß, naß danß ÿæapenß, naken nich
gataß yeæaß nban daß zejlí kanne chegak benách kaß, nich gak
yebégekle tÿen benneß þazenß, naß benneß ÿæapenß. 37 Nak dot
daß li daß ÿnnan: “To benneß þazeß, naß yetóeß ÿæapeß.” 38 Nedaß
bseæaßa æeße chejæaple gan bi gozle. Benneß yoble gozenß, naß
æeße ÿzißle daß þonn þin naß daß beneß.

39 Benneß zan, benneß Samaria kaß, benneß nnítaßgakeß æo yeþ
Sikar naß, bejæéßgakeß che Jesusenß nißa che çtiþaß noßlenß, danß
bchaæjeß kan nak chieß, naß wnnéß: “Goþeß nedaß yógoßte daß ba
benaß.” 40 Kateß bþingak benneß Samaria kaß gan zoa Jesusenß,
gótaßyoegekleß Æeß gáßnæeneß æégakeß. Yechóp þa bgaßn Jesusenß
ga naß. 41 Kaß goken, benneß zanþe bejæéßgakeß che Jesusenß nißa
che daß bchaæjkzeß Æeß. 42 Naþ benneß kaß belyiße noßlenß, naß
wnnágakeß:

—Naßa þejæeßtoß chieß, kégeze nißa che daß bchaæjoß leß, san
æezkaß danß benltoß netoß chieß Æeß, naß nnezltoß daß li Bennenß
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nakeß Benneß Cristonß, Bennenß þesléß benách kaß nnítaßgakeß
yeþlyó nga.

Þeyón Jesús çkwideß byo
che to benneß wnná biaß

43 Yechóp þa kaß, bezáß Jesusenß gan nbab Samaria, naß
wyejeß gan nbab Galilea. 44 Ki beneß, danß bchaæjkze Jesusenß,
naß wnnéß: “Benneß wláþ kaß che to benneß ÿchaæjeß æo wláz
Dios bi þápegakeß æeß ba laßne.” 45 Kateß beæáß Jesusenß gan
nbab Galilea, wdápegak benneß Galilea kaß Æeß ba laßne
danß æezkaß jakeß æo yeþ Jerusalén katenß gok Lni Paskoß,
naß bæéßegekleß daß kaß ben Jesusenß ga naß.

46 Naþ beyéj Jesusenß æo yeþ Kaná gan nbab Galilea, gan
beyoneß nis çis uba. Æo yeþ Kapernaum naß zoa to benneß wnná
biaß, benneß nziß æo neße yeæaß wnná biaß æo wláz benneß ÿnna
biße, naß çkwideß byo chieß daßbeß yiþwéß. 47 Kateß bennenß
benleß ba bezáß Jesusenß gan nbab Judea, naß ba beþineß gan
nbab Galilea naß, naþ wyejeß gan zoa Jesusenß, naß gótaßyoeleß
Æeß yideß liþeß, nich yeyoneß çkwideß byo chienß, danß ba þek
gatbeß. 48 Naþ Jesusenß goþeß æeß:

—Bi chejæeßle chiaß chaß bi æéßelele daß kaß zej nak bianß,
naß yeæaß wak kaß daß gonaß.

49 Naþ bennenß nziß æo neße æo wláz benneß ÿnna biße goþeß
Jesusenß, naß wnnéß:

—Benneß, date náßtege nich bi gat çkwideß byo chianß.
50 Naþ Jesusenß goþeß æeß:
—Beyéj liþoß. Nban çkwideß byo chionß.
Bennenß bejæiße daß wnná Jesusenß, naß zeyejeß. 51 Kateß ne

yoeße nez zeyejeß, baæe benneß wen þin chieß bedjchággakeß æeß,
naß bzéngekleß æeß, naß wnnágakeß:

—Nban çkwideß byo chionß.
52 Wnnableß æégakeß batç wzó æaw þeyakbeß. Belyiße æeß:
—Bacheß, ka gachje þa beþój-beß daß æanß.
53 Naþ wnnezle ça çkwideß byonß, beyakbeß kateß Jesusenß

ne ÿcháæjæeneß æeß, naß goþeß æeß: “Nban çkwideß byo chionß.”
Che æen bejæiße che Jesusenß, naß æezkaß benách kaß nnítaßgakeß
liþeß bejæéßgakeß chieß.

54 Yeæaß wak ni naken daß beþopen daß ben Jesusenß katenß
wzóeß gan nbab Galilea, daß goken wdé bezéße gan nbab
Judea.
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,45

Þeyón Jesús to benneß dieß ga nziß Betesda

5 1 Wdé gok daß ni, gok to lni chegak benneß judío kaß æo
yeþ Jerusalén, naß Jesusenß wyejeß ga naß. 2 Æo yeþenß,

gawze gan þoßogak ÿilaß kaß, þeß to bej nis ÿen, daß nzinß
Betesda æen diþaß hebreo, naß zej nnitaß gayoß ÿchil ÿen chen.
3 Æo ÿchil kaß degak benneß zan, benneß kaß zej deße yiþwéß,
benneß æo choæe kaß, naß benneß kaß bi þak sáßgakeß, naß benneß
þak sáßgakeß. Þelbezeß bate ta nisenß. 4 Ki þaken danß þetj to
wbás che yaßabá to chißi weje, naß þazeß æo nisenß, naß ÿteß
nisenß. Benneß neþw, benneß chejchoéße æo nisenß kateß ÿdan,
yeyaktieß kan nak bíteßteze yiþwéß daß deße. 5 Zoa to benneß ga
naß, ba zej chinoß chonne þoa yiz deße yiþwéß. 6 Katenß Jesusenß
bæeßeleß benneß yiþwénß dieß ga naß, wnnezleß ba zej zan yiz
deße yiþwénß, naß wnnableß æeß, naß wnnéß:

—¿Þéneloß yeyakoß?
7 Bechebe benneß yiþwénß, naß goþeß Jesusenß:
—Benneß, bi zoa no benneß wtinneß nedaß æo nisenß kateß

ÿdan. Kateß ne zeyáßa nedaß, þoßo benneß yoble zgaßaleß ka nedaß.
8 Jesusenß goþeß æeß:
—Wyase. Beywáß danß delonß, naß beyéj.
9 Æaß beyakte bennenß, naß beywéße daß gótaßlenß, naß beyejeß.

Þa naß gok daß ni naken þa laßy chegak benneß judío kaß.
10 Naþ benneß judío wnná biaß kaß belyiße bennenß beyakeß,
naß wnnágakeß:

—Þa laßy naken naßa. Bi þaæaß goßo daß þáteßlonß.
11 Bechebe bennenß, naß goþeß æégakeß:
—Bennenß beyoneß nedaß goþkzeß nedaß, naß wnnéß: “Beywáß

danß delonß, naß beyéj.”
12 Naþ wnnábgekleß æeß, naß wnnágakeß:
—¿Noÿ bennenß goþeß leß: “Beywáß daß delonß, naß beyéj”?
13 Bennenß beyakeß bi nnezleß noÿenß, danß ba bezáß Jesusenß

æo latjenß danß zej nnitaß benneß zan ga naß. 14 Wdé gok daß ni,
Jesusenß bejçakeße bennenß gan nak æo ÿchil yodoß, naß goþeß æeß:

—Bwia nga. Ba beyakoß. Biþ gonoß doæaß, nich bi gak chioß
to daß nakþe ziß ka danß goken chioß.

15 Wyéj bennenß, naß bejzenleß benneß judío wnná biaß kaß,
Jesusenß beyoneß æeß. 16 Che æen bwíagak benneß judío wnná
biaß kaß daß þon Jesusenß, naß gónegekleß gótgakeß Æeß, danß
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þoneß daß ki kateß nak þa laßy chégakeß. 17 Bechebe Jesusenß,
naß goþeß æégakeß:

—Çaß þóntezeß þin, naß æezkaß nedaß þonaß þin.
18 Che æen góneþegekle benneß judío wnná biaß kaß gótgakeß

Jesusenß, kégeze danß bi þapeß þa laßy chégakeß ba laßne, san
æezkaß danß wnnéß nak Dios Çakzeß, naß ki naken, þon kwineß
Dios.

Yeæaß wnná biaß daß nziß æo naß Ÿißn Dios

19 Naþ bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße. Bi be gak gonaß nedaß, Ÿißn Dios, þakze

chiaß, san toze danß ÿæeßelaß þon Çaþo Dios. Yógoßte daß þon Çaþo
Dios, æezkaß þonaß nedaß, Ÿißneß. 20 Çaþo Dios nþißileß nedaß,
Ÿißneß, naß ÿæoeßeleß nedaß yógoßte daß þoneß, naß daß ÿénæeßeþe
kaß ka daß ni wæoeßeleß nedaß, daß kaß góngaken ga yebán æáþeßle
æeße. 21 Kan þon Çaþo Dios, þesbaneß benneß gat kaß, naß þonneß
yeæaß nban chégakeß, æezkaß þonaß nedaß, Ÿißneß, ÿneÿjwaß yeæaß
nban chégakeß kan þénekzelaß. 22 Çaþo Dios bi ÿchißa æaþeße nitó
benneß, san ba bdieß æo naßa nedaß, Ÿißneß, yógoßte yeæaß wnná
biaß nich wchißa æaþaßa benách kaß. 23 Ki naken nich gápegak
yógoßte benách kaß nedaß, Ÿißneß, ba laßne, kan þápegakeß Çaþo
Dios ba laßne. Nóteßteze benneß bi þapeß nedaß, Ÿißneß, ba laßne,
bi þapeß ba laßne Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß, Ÿißnenß.

24 ’Daß li þapaß æeße. Nóteßteze benneß þenleß daß ÿchaæjaß, naß
þejæiße che Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß, benneß ni de yeæaß
nban daß zejlí kanne chieß, naß bi nþog chieß gateß, san nakeß ka
to benneß ba bebaneß æo yeæaß got danß ba de yeæaß nban daß zejlí
kanne chieß. 25 Daß li þapaß æeße, zaß þa, naß ba ÿþin þa naß, kateß
benneß gat kaß yéngekleß chißa nedaß, Ÿißn Dios, naß benneß kaß
yéngekleß çtiþaßa, naß góngakeß kan ÿnnan, gataß yeæaß nban
chégakeß. 26 Kan yoßo æo naß Çaþo Dios wneÿjweß yeæaß nban
chegak benách kaß, æezkaß bdieß æo naßa nedaß, Ÿißneß, wneÿjwaß
yeæaß nban chegak benách kaß. 27 Æezkaß bdieß æo naßa yeæaß wnná
biaß nich wchißa æaþaßa benách kaß danß nakaß Benneß Goljeß
Benách. 28 Bi yebán æáþeßle kan nak daß ni, danß zaß þa kateß
yógoßte benneß gat kaß yéngekleß chißa, 29 naß yeþójgakeß æo yeþw
ba kaß. Yebangak benneß kaß, benneß béngakeß daß nak chaweß,
naß gataß yeæaß nban chégakeß, san benneß kaß béngakeß daß
ÿinnj, yebángakeß, naß chog Dios chégakeß gátgakeß to chißize.
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Daß kaß zej nak bianß daß nak Jesús

30 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Bi be gak gonaß nedzaß. Kan nak daß þenlaß daß ÿchaæj Çaß,

ki ÿchißa æaþaßa, naß kan ÿchißa æaþaßa naken chaweß, danß bi
þonaß kan þénezelaß nedaß, san kan þénekzele Çaß, Bennenß
bseæeße nedaß. 31 Chaß nedaß ÿchaæjaß chiaß kwinzaß, bi zakaß
danß ÿchaæjaß. 32 Zoa Benneß yoble, Benneß ÿzoa ließ kan nakaß
nedaß, Bennenß nakeß Çaß, naß nnezlaß zakaß daß ÿzoa ließ kan
nak chiaß. 33 Æeße bséæaßle benneß kaß bejnnábgekleß Ÿwa,
bennenß bezóeß benách kaß nis, naß danß bzoa ließ kan nak chiaß
naken dot daß li. 34 Nedaß bi þiáþjelaß no benneß wzóa ließ kan
nak chiaß, san ÿnniaß daß ki nich yelale æeße. 35 Daß bchaæj Ÿwanß
goken ka to yiß yeþ, daß wyeyen, naß wzaßnínß, naß æeße, to
chíßidoßze wyáz æáþeßle sißle baníß chienß. 36 Naßa, zoa daß ÿzoa
li kan nak chiaß nedaß daß zákaßþen ka danß bzoa li Ÿwanß kan
nak chiaß. Daß kaß bde Çaþo Dios æo naßa gonaß, daß kaß þonaß,
naß daß kaß ÿzoa lígaken kan nak chiaß, naß zej nak bianß
Çaþo Dios bseæeße nedaß. 37 Æezkaß Çaþo Dios, Bennenß bseæeße
nedaß ÿzoa ließ kan nak chiaß. Batkle bénlele chiße, naß batkle
bæéßelele æaweß, 38 naß bi nziß æo naßle çtiþeße, danß bi þejæeßle
chiaß nedaß, Bennenß bseæeße Æekzeß. 39 Þsédtezle æeße daß nyejw
æeße yiche laßy, danß þéklele gataß yeæaß nban daß zejlí kanne
chele nißa che danß nyejwn æeße yiche laßy, naß danß nyejwn
æeße yiche laßy naß ÿzoa lin kan nak chiaß nedaß. 40 Bi þénelele
gónæenle nedaß tÿen nich gataß yeæaß nban chele.

41 ’Bi þiljaß yeæaß ba laßne daß gape no benneß nedaß.
42 Nedaß nónbißa æeße, naß nnezlaß bi nþíßilele Dios. 43 Bæaßa nga
æo wláz Çaþo Dios, naß æeße bi ÿziß æo naßle nedaß, san chaß æaß
benneß yoble, benneß yideß þakze chieß, siß æo naßle bennenß.
44 ¿Nakçkze gak chejæeßle che Dios chaß ÿzißle yeæaß ba laßne
daß þaple ljeþle tole yetole, naß bi þiljle yeæaß ba laßne daß gape
Dios tlichaß æeße? 45 Bi wzóa yichjle yesbagaßa æeße ÿia æaw Çaß.
Bennenß yesbageße æeße ÿia nakeß æekze Moisés, bennenß þçen
æáþeßle-neß, æaßkze goteß þa nißte. 46 Chelaß þejæeßle che Moisés
naß, æezkaß chejæeßle chiaß nedaß, danß bzoj Moisés naß kan nak
chiaß nedaß. 47 Naßa, ¿nakçkze gak chejæeßle daß ÿchaæjaß nedaß
chaß bi þejæeßle daß kaß bzoj Moisés naß?
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Jesús ÿwaweß gayoß mil benneß kaß
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lk. 9:10-17)

6 1 Wdé gok daß ni, wyéj Jesusenß yecheæáßa nisdoß che gan
nbab Galilea, danß nzinß Nisdoß Che Tiberias, benneß Sésar.

2 Benneß zan bejnáwgakeß Jesusenß danß bæéßegekleß yeæaß wak
kaß daß beneß, katenß beyoneß benneß yiþwéß kaß. 3 Naþ Jesusenß
wþeneß to æaw yaßadoß, gan wþéßæeneß benneß wsedle chieß kaß.
4 Zaß þin Lni Paskoß kateß benneß judío kaß þejsáß æáþeßgakeß
kan ben Dios, katenß bebejeß ça çtóßgakeß kaß æo yeþlyó Egipto.
5 Kateß Jesusenß bchis æaweß, bæeßeleß benneß zan, benneß záßgakeß
gan zoeß, naß goþeß Lip:

—¿Gaÿ þeæ-lþo yet çtil danß gawgak benneß zan ki?
6 Ki wnná Jesusenß nich nnezleß daß nna Lipenß, danß

nnézkzeleß Æeß daß goneß. 7 Bechebe Lipenß, naß wnnéß:
—Chelaß sißþo yet çtil æen laÿjw to benneß che çonoß byoß,

benneß zan ki bi geklen gáwgakeß láteßdoß wejen.
8 Naþ to benneß wsedle che Jesusenß, bennenß ließ Ndres,

benneß bicheß Smon Bedw, goþeß Æeß, naß wnnéß:
9 —Zoa to çkwideß byo nga, nwaßbeß gayoß yet çtil kaß daß

zej naken ÿoaß sebada, naß chope bel kaß. ¿Wak wawþo benneß
zan ki æen daß láteßdoßze ni?

10 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Le yeß benneß zan ki kwéßgakeß æo yo.
Æo latjenß yoßo dakaß, naß wþeßgak ka gayoß mil benneß kaß

ga naß. 11 Naþ Jesusenß beçweß yet çtil kaß. Kateß beyóþ goþeß
Dios “Þóçkenoß” bdisenß chegak benneß wsedle chieß kaß, naß
æégakeß belyisenß chegak yógoßte benneß kaß þéßgakeß gan yoßo
dakaß. Æezkaß béngakeß chegak bel kaß, naß bdáwgakeß kan
gónegekleß gáwgakeß. 12 Kateß ba béljegekleß, Jesusenß goþeß
benneß wsedle chieß kaß, naß wnnéß:

—Le yetób daß biÿjw kaß daß zej ngaßnen, nich bi be nitlen.
13 Betóbgakenß, naß bescháßgakeß cheþinno çkwit daß biÿjw

kaß chegak gayoß yet çtil kaß zej naken ÿoaß sebada, danß
begaßnen chegak benneß kaß bdáwgakenß. 14 Kateß benneß
kaß bæéßegekleß yeæaß wak danß ben Jesusenß, naß wnnágakeß:

—Daß li benneß ni nakeß Bennenß ÿchaæjeß æo wláz Dios,
Bennenß þaæaß yideß yeþlyó nga.
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15 Danß nnezle Jesusenß þénegekleß chéßgakeß Æeß de chgiß
nich góngakeß ga nna biße æégakeß, che æen bezéße latjenß, naß
wyejeß tozeß to æaw yaßa.

Jesús ÿzeße æo nisdoß
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 Kateß ba þaæe, jak benneß wsedle kaß che Jesusenß, naß
bþíngakeß þoaßa nisdoß. 17 Belbeneß to æo barkw, naß zjakeß æo
nisdonß, nich þíngakeß æo yeþ Kapernaum. Kateß ba nak choæ,
Jesusenß bi naß þineß gan nnítaßgakeß. 18 Wzó æaw þak beß waæe
æo nisdonß, naß nisenß ÿgóßanen. 19 Kateß ba bsáßgakeß barkwnß,
naß wzánß ka to ga ÿzaßþo to hora, naþ bæéßegekleß Jesusenß ÿzeße
æo nisdonß, naß zeße ÿbigeße gan zej barkwnß, naß bþébegakeß.
20 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:

—Nedkzanß. Bi þébele.
21 Naþ æen yeæaß þebél wÿíßgakeß Æeß æo barkwnß, naß æaß bþinte

barkwnß æo yo biþ gan zjakeß.

Benneß zan þeyíljgakeß Jesús

22 Þa chope þa, gókbeßegekle benneß zan kaß, benneß zej
ngaßneß yecheæáßa nisdonß, daß goken, danß toze barkw bþinen
ga naß, naß Jesusenß bi wþénæeneß benneß wsedle chieß kaß æo
barkwnß, san æégakzeß jakeß. 23 Naþ bþojgak yebaæe barkw kaß
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æo yeþ Tiberias, naß bþíngaken to latje daß þenß gawze gan
bdáwgakeß yet çtil, katenß Çanþo Jesusenß goþeß Dios:
“Þóçkenoß” chen. 24 Danß bæéßegekleß biþ zoa Jesusenß ga
naß, naß bi zej nnitaß benneß wsedle chieß kaß ga naß, che æen
belbeneß æaw barkw kaß, naß bþíngakeß æo yeþ Kapernaum,
gan bejdíljgakeß Jesusenß.

Jesús nakeß yet çtil daß ÿneÿjwn
yeæaß nban æi æaþeß

25 Kateß bþingak benneß zan kaß yecheæáßa nisdonß,
bejçákaßgakeß Jesusenß, naß belyiße Æeß:

—Benneß wsedle, ¿batç beæóßo nga?
26 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße: Þeyiljle nedaß, kege danß bæéßelele yeæaß

wak kaß daß benaß, san danß bdawle yet xtilenß, naß béljelele.
27 Le gon þin, kege nich sißle yeæaß waw daß ÿde chen, san nich
sißle yeæaß waw daß gátaßtezen, naß gonnen yeæaß nban daß zejlí
kanne chele. Yeæaß waw ki naken daß wneÿjwaß nedaß, Benneß
Goljeß Benách, chele, danß Çaþo Dios bæoeßeleß æaw nakaß Ÿißneß.

28 Naþ wnnábgekleß Æeß, naß wnnágakeß:
—¿Biÿ daß þon byenen gontoß nich gontoß daß þaz æaþeß Dios?
29 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß þaz æaþeß Dios naken chejæeßle chiaß nedaß, nakaß

Bennenß bseæeße Æeß.
30 Naþ wnnábgekleß Æeß, naß wnnágakeß:
—¿Biÿ daß nak biaß gonoß, daß æeßeltonß nich chejæeßtoß chioß

Leß? ¿Biÿ yeæaß wak gonoß? 31 Ça gole cheþo kaß bdáwgakeß yet
çtil daß nzinß maná æo latje dach, kan nyejw æeße yiche laßy,
daß ÿnnan: “Moisés benneß chégakeß yet çtil che yaßabá, danß
bdáwgakenß.”

32 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße: kege Moisés naß benneß chele yet çtil che

Yaßabá, san Çaþo Dios þonneß chele yet çtilenß. 33 Yet çtil danß
þonn Dios chegak benách kaß nakaß nedaß, danß bþojen yaßabá,
naß ÿneÿjwn yeæaß nban chegak benách kaß, benneß nnítaßgakeß
yeþlyó nga.

34 Naþ belyiße Æeß:
—Çan, bénnteze yet çtilenß chetoß.
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35 Jesusenß goþeß æégakeß:
—Nedaß nakaß yet çtil daß zej nbanæen benách kaß to chißize.

Nóteßteze benneß gónæeneß nedaß tÿen, wéljeleß to chißize daß
naken che Dios, naß nóteßteze benneß chejæiße chiaß nedaß, ba
weßjeß to chißize daß naken che Dios. 36 Naken kan ba goþkzaß
æeße, æaßkze ÿæéßelele nedaß, bi þejæeßle chiaß. 37 Yógoßte benneß
kaß þonn Çaß chiaß, gónæengakeß nedaß tÿen, naß benneß kaß
gónæengakeß nedaß tÿen, bi yesbíßigakaß-neß. 38 Ki naken danß
bþojaß yaßabá che Dios, naß betjaß nga, kege nich gonaß kan
þénelaß nedkzaß, san nich gonaß kan þénele Çaþo Dios, Bennenß
bseæeße nedaß. 39 Daß þénele Çaß, Bennenß bseæeße nedaß, naken bi
kwia yiß nitó benneß, bennenß benn Dios chiaß, naß yesbanaß-neß
þa ze æawte þa. 40 Daß þénele Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß,
naken gataß yeæaß nban chegak yógoßte benneß kaß æéßegekleß
nedaß, Ÿißneß, naß chejæéßgakeß chiaß nedaß, naß nedaß
yesbángakaß-neß þa ze æawte þa naß.

41 Naþ benneß judío wnná biaß kaß wnnégakeß che Jesusenß,
danß wnnéß: “Nedaß nakaß yet çtilenß daß zanß yaßabá.” 42 Che
æen wnnágakeß:

—¿Kege benneß ni Jesusenß, ÿißn Jwsé? Nónbiaßþo ça çneße.
¿Nakç chenß, ÿnna benneß ni: “Bþojaß yaßabá che Dios?”

43 Naþ bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Bi nnele chiaß æaß æeßeze. 44 Bi gak nitó benneß gónæeneß

nedaß tÿen, chaß Çaß, Bennenß bseæeße nedaß, bi yedjwéße
bennenß chiaß nedaß, naß nedaß yesbanaß-neß þa ze æawte þa naß.
45 Nyejw æeße yiche laßy kan wnnagak benneß kaß bcháæjgakeß
æo wláz Dios, daß ÿnnan ki: “Dios wsedleß yógoßte benách.”
Che æen, yógoßte benneß kaß, benneß þelyenleß chißi Çaß, naß
nsédgekleß æo neße Æeß, gónæengakeß nedaß tÿen.

46 ’Bi zoa no benneß bæeßeleß Çaþo Dios, san toze Bennenß
bþojeß gan zoa Dios. Bennenß ÿæeßekzleß Çaþo Dios. 47 Daß li
þapaß æeße: Nóteßteze benneß þejæiße chiaß nedaß de yeæaß nban
daß zejlí kanne chieß. 48 Nedaß nakaß yet çtil daß zej nbanæen
benách kaß to chißize. 49 Ça çtoßle kaß bdáwgakeß yet çtilenß
danß nzinß maná æo latje dach, naß kateß bzaßa þa chégakeß,
gótgakeß. 50 Nedaß nakaß yet çtil daß ÿþojen yaßabá che Dios,
naß nóteßteze benneß gawenß, bi gateß to chißize. 51 Nedkzaß
nakaß yet çtilenß daß zej nbanæen benách kaß, danß bþojen
yaßabá che Dios, naß chaß nóteßteze benneß gaweß yet xtilenß,
naß gak baneß to chißize. Yet çtilenß daß ÿneÿjwaß nedaß naken
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çpeæaßa, daß ÿneÿjwanß nich gataß yeæaß nban chegak benách
kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga.

52 Naþ benneß judío wnná biaß kaß belchíç ljéþgakeß, naß
wnnágakeß:

—¿Nakç gak gonn benneß ni çpeæeße nich gawþon?
53 Che æen Jesusenß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße: Chaß bi gawle çpeæaßa nedaß, Benneß Goljeß

Benách, naß chaß bi yeßjle çchenaß, bi de yeæaß nban naß chele.
54 Nóteßteze benneß gaweß çpeæaßa, naß yeßjeß çchenaß, de yeæaß
nban daß zejlí kanne chieß, naß nedaß yesbanaß-neß þa ze æawte
þa naß. 55 Ki naken danß nak çpeæaßa yeæaß waw daß li, naß
çchenaß naken to daß li daß yeßjen no benneß. 56 Nóteßteze
benneß gaweß çpeæaßa, naß yeßjeß çchenaß, sóaæentezeß nedaß,
naß nedaß sóaæentezaß æeß. 57 Kan zoa nban Çaþo Dios, Bennenß
bseæeße nedaß, naß nedaß nbánæenaß Æeß, æezkaß nóteßteze benneß
gaweß nedaß, soeß nbánæeneß nedaß. 58 Daß ni naken yet çtil daß
bþojen yaßabá che Dios, naß bi naken ka yet çtilenß danß nzinß
maná, danß bdawgak ça çtoßle kaß, naß kateß bzaßa þa chégakeß,
gótgakeß. Nóteßteze benneß gaweß yet çtil ni gak baneß to chißize.

59 Daß ni bchaæj Jesusenß gan nak to æo yoßo gan ÿdobgak
benneß judío kaß nich yéngekleß çtiþaß Dios, naß gok daß ni kateß
ne þsedleß benách kaß nnítaßgakeß æo yeþ Kapernaum.

Daß þonnen yeæaß nban daß zejlí kanne cheþo

60 Kateß benneß wsedle kaß che Jesusenß béngekleß daß ki,
benneß zan ládjwgakeß wnnégakeß chen, naß wnnágakeß:

—Zédeæeße nak diþaß ni. ¿Noÿkze benneß gak siß æo neßen?
61 Wnnezle Jesusenß ÿnnegak benneß wsedle chieß kaß che

çtiþeße, naß wnnableß æégakeß, naß wnnéß:
—¿Þon diþaß ni æeße zede? 62 ¿Nakçkze gaken chaß æéßelele

nedaß, Benneß Goljeß Benách, yeyepaß gan wzóaß zgaßale? 63 Daß
nak che Dios Beß Laßy naken daß þonnen yeæaß nban chele. Daß
nakze beæaß þen bi gak gon chawenß æeße. Diþaß daß bcháæjæenaß
æeße naken che Dios Beß Laßy, naß þonnen yeæaß nban chegak
benách kaß. 64 Naßa, báæele æeße bi þejæeßle chiaß.

Wnná Jesusenß ki danß nnézkzeleß Æeß þa nißte no benneß
kaß bi þejæéßgakeß chieß, naß æezkaß bennenß wdíeß Æeß æo naßgak
benneß kaß gótgakeß Æeß. 65 Che æen wnnéß:

—Che æen ba goþkzaß æeße bi gak no benneß gónæeneß nedaß
tÿen, chaß bi weß Çaþo Dios æeß latje.
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66 Gok chope æáþeßgak benneß zan þa naß, benneß wsedle chieß
kaß, naß biþ wdáæengakeß Æeß tÿen. 67 Naþ Jesusenß wnnableß
benneß cheþinno, benneß wsedle chieß kaß, naß wnnéß:

—¿Æezkaß æeße yekwasle?
68 Bechebe Bedw, naß goþeß Æeß:
—Çan, ¿noÿ benneß chéjæentoß? Leß napoß diþaß daß þonnen

yeæaß nban daß zejlí kanne chetoß. 69 Netoß þejæeßtoß chioß, naß
nónbiaßtoß Leß, nakoß Benneß Cristonß, Bennenß bseæaß Dios, naß
nakoß Ÿißnkze Dios ban.

70 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Wþekzaß nedaß æeße cheþínnole ki, san to benneß ládjwle

æeße þonæen daß çiweß æeß tÿen.
71 Daß ni bchaæj Jesusenß che Judas Iskariote, ÿißn to benneß

ließ Smon, danß nak Judas naß bennenß wdíeß Æeß æo naßgak
benneß kaß gótgakeß Æeß, naß nbábæeneß yechinéj benneß wsedle
chieß kaß.,67

Bi þejæeßgak benneß bicheß Jesús chieß Æeß

7 1 Wdé gok daß ni, wdé Jesusenß gan nbab Galilea. Bi
góneleß chejeß gan nbab Judea danß þénegekle benneß

judío wnná biaß kaß, benneß nnítaßgakeß ga naß, gótgakeß Æeß.
2 Þa naß zaß þin lni chegak benneß judío kaß kateß þejsáß
æáþeßgakeß ka ça wdé chégakeß wnnítaßgakeß gan besbíngakeß
ÿan yoßo lágaßdoß. 3 Che æen benneß bicheß Jesusenß kaß belyiße
Æeß, naß wnnágakeß:

—Bþoj ga ni, naß wyéj gan nbab Judea nich æéßegekle benneß
wsedle chioß kaß, benneß nnítaßgakeß ga naß, yeæaß wak kaß daß
þonoß. 4 Chaß þénele no benneß gónbiaßgak benách kaß æeß, bi
þoneß ngácheßze daß þoneß. Danß þonoß yeæaß wak ÿen ki, bæoeßel
kwinoß æawgak yógoßte benách kaß nich æéßegekleß daß þonoß.

5 Ki wnnagak benneß bicheße kaß danß bi naß chejæéßgakeß
chieß Æeß. 6 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:

—Bi naß þin þa chiaß nich wæoeßelaß danß nakaß æawgak
benách kaß, san þa ni naken nich bi daß gonle æeße. 7 Benách kaß
nnítaßgakeß yeþlyó nga bi ÿzóagakeß æeße cheæaßale, san ÿzóagakeß
nedaß cheæaßale danß ÿæoeßelaß æaw kan zej nakeß, naß daß ÿnniaß
nak bianß bi nak chaweß daß þóngakeß. 8 Le chej æeße lni naß. Bi
chaßa nedaß lni naß naßa danß bi naß þin þa chiaß.

9 Kateß beyóþ goþeß æégakeß daß ki, bgaßneß gan nbab Galilea.
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Jesús þejeß lni chegak benneß judío kaß

10 Wdé jak benneß bicheß Jesusenß kaß lni naß, æezkaß wyejeß
Æeß, kege kwáselo, san ngácheßze wyejeß. 11 Gan þak lni naß,
wdiljgak benneß judío wnná biaß kaß Jesusenß, naß wnnágakeß:

—¿Gaÿ zoa bennenß?
12 Benneß zan bcháæjgakeß daß zanæeße kan nak che Jesusenß.

Baæeß wnnágakeß:
—Nakeß chaweß.
Yebaæeß wnnágakeß:
—Bi nakeß chaweß danß þon æáþeßleß benách kaß.
13 Nitó benneß bi bchaæjeß kwáselo kan nak che Jesusenß,

danß benneß zan kaß ÿþébegakeß benneß judío wnná biaß kaß.
14 Kateß ba bþin gachje lni naß, bæaß Jesusenß æißa yodoß, naß

bsedleß benách kaß nnítaßgakeß ga naß. 15 Bebán æáþeßgak benneß
judío kaß, naß wnnágakeß:

—¿Nakç chenß, þakæeße bennenß, naß bi nsedleß che yodoß?
16 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß þsedlaß nedaß, kege chezanß, san naken che Çaþo Dios,

Bennenß bseæeße nedaß. 17 Chaß þénele no benneß goneß kan
þénele Dios, naß gákbeßleß chaß nak che Dios daß þsedlaß benách
kaß o chaß þakze chiaß ÿchaæjaß. 18 Nóteßteze benneß ÿchaæjeß
þakze chieß, þoneß ki nich gápegak benách kaß æeß ba laßne, san
bennenß þéneleß gápegak benách kaß ba laßne bennenß bseæeße
æeß, benneß ni ÿchaæjeß daß naken dot daß li, naß bi þon æaþeße.

19 ’Moisés bdieß æo naßle daß bchißle Dios, san nitole æeße bi
þonle kan ÿnna çtiþeße. ¿Biÿ chenß þénelele gotle nedaß?

20 Beþißigak benneß zan kaß, naß belyiße Æeß:
—Daß çiweß þónæenen leß tÿen. ¿Noÿkze benneß þéneleß goteß

leß?
21 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—To yeæaß wak benaß, naß þebán æáþeßle yógoßtele. 22 Daß li

Moisés benneß chele danß nþogen æo beæaß chele danß nak bianß
nzißle çtiþaß Dios. Kege Moisés naßkze bennenß chele, san wÿißen
æo naßgak ça çtaßweß kaß. Naßa, æaßkze nak þa laßy, ÿchogle æo
beæaß chegak çkwideß byo chele kaß danß nak bianß zej nbabbeß
che Dios. 23 Chaß þelzißbeß æo beæaß chégakbeß danß nak bianß
kateß nak þa laßy, nich bi wkaßnle caßze daß ÿnna daß bchißle
Moisés, ¿ÿþaßle nedaß danß beyonaß to benneß, nich beyakeß
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cháweßdoß kateß nak þa laßy? 24 Bi þaæaß kon wchißa æáþeßle,
san le wchißa æaþeß kan nak daß li.

Jesús ÿæoeßeleß gan bþojeß

25 Naþ bchaæjgak baæe benneß kaß nnítaßgakeß æo yeþ
Jerusalén, naß wnnágakeß:

—¿Kege benneß ni bennenß þeyiljgak benneß judío wnná
biaß kaß nich gótgakeß Æeß? 26 Le wia nga. Kwáselo ÿchaæjeß,
naß bi be þéßgakeß Æeß. ¿Þákbeßegekle benneß kaß, benneß ÿnna
biáßgekleß þoßo, daß li benneß ni nakeß Benneß Cristonß, Bennenß
þaæaß nna biaßleß þoßo? 27 Benneß ni, nnezlþo ga benneß Æeß.
Kateß yid Benneß Cristonß, bi nnezle nitó benneß ga benneß Æeß.

28 Wzóa Jesusenß ÿsedleß benách kaß æo ÿchil yodoß, naß
katenß benleß daß ni, wnníeß ziþje, naß wnnéß:

—¿Nónbiaßle nedaß, naß nnézlele ga benneß nedaß? Bæaßa
yeþlyó nga, kege þakze chiaß, san Dios naßkze bseæeße nedaß,
naß Æeß, bi nónbiaßle-neß. 29 Nedaß nónbißa-neß, danß zaßa æo
wlazeß Æeß, naß Æekzeß bseæeße nedaß.

30 Naþ ben byéngakeß séngakeß Æeß, san nitó benneß bi
beçweß Æeß, danß bi naß þin þa chieß nich choeße æo náßgakeß.
31 Benneß zan bejæéßgakeß chieß, naß wnnágakeß:

—Kateß æaß Benneß Cristonß, ¿goneß daß zanþe yeæaß wak kaß
ka daß þon Benneß ni?

Benneß yodoß kaß þelseæeße benneß kaß
nich séngakeß Jesús

32 Béngekle benneß yodoß fariseo kaß daß ÿchaæjgak benách
kaß kan nak che Jesusenß, naß bçoz wnná biaß kaß æen benneß
yodoß fariseo kaß, bséæaßgakeß nißa náßgakeß nich chejçéngakeß
Æeß. 33 Naþ Jesusenß wnnéß:

—Yetó chíßidoßze sóaæenaß æeße, naß naþ yeyáßa gan zoa Çaß,
Bennenß bseæeße nedaß. 34 Yeyiljle nedaß, san bi yeþéæ-lele nedaß.
Gan chejsóaß nedaß bi gak yidle æeße.

35 Naþ benneß judío kaß belyiße ljéþgakeß kaß, naß wnnágakeß:
—¿Gaÿ chej benneß ni, gan bi yeþéæ-lþo-neß? ¿Chejeß gan zej

nnitaß benneß judío kaß, benneß zej náslaseß dot yeþlyó nga, naß
wsedleß benneß zißtoß kaß? 36 ¿Biÿ zejæás danß wnnéß: “Yeyiljle
nedaß, naß bi yeþéæ-lele nedaß” naß æezkaß: “Gan chejsóaß nedaß
bi gak yidle æeße”?
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Nis yego daß þonnen yeæaß nban cheþo

37 Kateß nak þa ze æawte þa che lni naß, þa naß naken blo,
wzó þaß Jesusenß. Wnníeß ziþje, naß wnnéß:

—Chaß zoa no benneß ÿbiþ yichj æáÿdaßweß, þaæaß yideß gan
zoaß, naß yeßjeß. 38 Nóteßteze benneß þejæiße chiaß nedaß, gak chieß
kan nyejw æeße yiche laßy, daß ÿnnan: “Æo yichj æáÿdoßw bennenß
galj daß gaken ka to nis yego” danß gon chawenß benách kaß,
naß gataß yeæaß nban chégakeß.

39 Bchaæj Jesusenß daß ni kan nak che Dios Beß Laßy, Bennenß
þaæaß yedjsóaæeneß benneß kaß chejæéßgakeß che Jesusenß. Ki
wnnéß danß bi naß þin Dios Beß Laßy naß, danß bi naß yeyepe
Jesusenß gan gakeß Benneß blo.

Þak chóplegak benách kaß

40 Kateß benneß zan kaß béngekleß daß ki, baæeß wnnágakeß:
—Daß li benneß ni nakeß bennenß ÿchaæjeß æo wláz Dios,

bennenß bchebe æaþeß Dios seæeße cheþo.
41 Yebaæeß wnnágakeß:
—Benneß ni nakeß Benneß Cristonß.
Wnnagak yebaæe benách kaß:
—¿Galj Benneß Cristonß gan nbab Galilea? 42 Nyejw æeße

yiche laßy daß ÿnnan: “Galj Benneß Cristonß ladjw ÿißn ÿaßsó
Dabí kaß, naß gakeß benneß yeþ Belén, daß goken laþ Dabínß.”

43 Kaß goken, gok chóplegak benneß kaß nißa che Jesusenß.
44 Gónegekleß baæeß séngakeß Jesusenß, san nitó benneß bi be
beneß chieß.

Benneß wnná biaß kaß bi þejæéßgakeß che Jesús

45 Naþ nißa naßgak bçoz wnná biaß kaß æen nißa naßgak benneß
yodoß fariseo kaß, beþíngakeß gan zej nnitaß benneß yodoß wnná
biaß kaß, naß benneß ki belyiße nißa náßgakeß kaß, naß wnnágakeß:

—¿Biÿ chenß bi þedjwaßle-neß?
46 Naþ bechébegak nißa náßgakeß, naß wnnágakeß:
—Bi ÿchaæj nitó benneß kan ÿchaæj bennenß.
47 Naþ beþißigak benneß yodoß fariseo kaß, naß wnnágakeß:
—¿Beßle latje ben æáþeßleß æeße? 48 ¿Zoa no benneß wnná biaß,

o no benneß yodoß fariseo, bejæiße chieß? 49 Benneß ki, benneß bi
þákgakeß çtiþaß Dios, zej nbageße ÿia.
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50 Æezkaß zoa Nikodemo ga naß, bennenß bæeße gan wzóa
Jesusenß to xeßle. Nikodemonß nakeß benneß yodoß fariseo, naß
goþeß æégakeß:

51 —¿Ÿchogþo che to benneß gateß nißa che daß bchißle Dios
þoßo chaß bi yénleþo chieß zgaßale nich nnézleþo biÿ beneß?

52 Naþ beþíßigakeß yebaæeß kaß, naß belyiße æeß:
—¿Nakoß leß benneß Galilea? Beæ daß nyejw æeße yich laßy,

naß wioß batkle bþoj nitó benneß ÿchaæjeß æo wláz Dios gan nbab
Galilea.

53 Naþ che chégakeß beyéjgakeß líþgakeß.,78

8 1 Jesusenß wyejeß gan nak æaw Yaßa Yag Olibo.

Noßlenß beneß doæaß daß ÿkaßn
ditjen yeæaß ÿchag naß

2 Kateß zaß þaßníß, bæaß Jesusenß æißa yodoß, naß bþingak
yógoßte benách kaß gan zoeß. Jesusenß wþiße ga naß, naß bsedleß
æégakeß. 3 Naþ benneß yodoß wsedle kaß æen benneß yodoß fariseo
kaß bchéßgakeß to noßle gan zoa Jesusenß, noßlenß bæéßegekleß
þoneß doæaß daß ÿkaßn ditjen yeæaß ÿchag naß. Bzégakeß æeß gachje
æáweßle benách kaß ÿze nággakeß che Jesusenß, 4 naß belyiße Æeß:

—Benneß wsedle, noßle ni wÿentoß-neß þoneß doæaß daß ÿkaßn
ditjen yeæaß ÿchag naß. 5 Æo daß bchißle Moisés, goþeß þoßo wþeßeþo
yej to noßle þoneß daß ki, nich gateß. ¿Naßa Leß, biÿ ÿnnoß?

6 Ki wnnágakeß nich bi daß nna Jesusenß nich gak
yesbágaßgakeß Æeß ÿia. Naþ byechw Jesusenß, naß bwieß æo yo,
naß bzojeß æo yonß æen çben neße. 7 Kateß wnnábæeßegekleß Æeß,
naþ bezé Jesusenß, naß goþeß æégakeß:

—Nólele æeße bi naple doæaß wak so æawle wþeßele-neß yej.
8 Daß yoble beyechw Jesusenß, naß bwieß æo yo, naß wzó

æaweß ÿzojeß daß yoble æo yonß. 9 Kateß béngekleß daß ni, naß
æáÿdoßgakeß bcheben æégakeß, naß beþojgak to tógakeß. Zgáßalegak
benneß gole kaß bezáßgakeß, naß wdé naß benneß kwideß kaß.
Toze Jesusenß bgaßneß æen noßlenß, ga naß zoeß gachje æáweßle
benneß kaß ÿze nággakeß chieß Æeß. 10 Naþ Jesusenß bezíeß daß
yoble, naß bi bæeßeleß nitó benneß þesbageße noßlenß ÿia, san
toze noßlenß, naß goþeß æeß:

—Noßle, ¿gaÿ zej nnitaß benneß kaß besbágaßgakeß leß ÿia?
¿Bi zoa no benneß ÿchogeß chioß gatoß?

11 Noßlenß wnnéß:
—Nitóeß.
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Naþ Jesusenß goþeß æeß:
—Æezkaß nedaß, bi ÿchogaß chioß gatoß. Beyéj liþoß, naß biþ

gonoß doæaß.

Jesús nakeß baníß chegak benneß kaß

12 Daß yoble Jesusenß bcháæjæeneß æégakeß, naß wnnéß:
—Nedaß nakaß baníß chegak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó

nga. Nóteßteze benneß sáßæeneß nedaß tÿen, bi teß gan nak choæ,
san soaæen baníß æeß, nich æeßeleß kan gataß yeæaß nban daß zejlí
kanne chieß.

13 Naþ benneß yodoß fariseo kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Leß ÿzoa lioß chioß kwinzoß. Bi zakaß daß ÿzoa lionß.

Dácheßze naken.
14 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Æaßkze ÿzoa lianß chiaß kwinzaß, dot daß li nak daß ÿzoa

lianß danß nnezlaß gan bþojaß, naß gan chaßa, san æeße bi nnézlele
gan zaßa, naß gan yeyáßa. 15 Æeße ÿchißa æáþeßle kan zej nak daß
kaß þákgaken yeþlyó nga, san nedaß, þakze chiaß bi ÿchißa æaþaßa
nitó benneß. 16 Æaßkze wchißa æaþaßa, ka nak daß li wchißa æaþaßa,
danß kege nedzaß wchißa æaþaßa, san Çaß, Bennenß bseæeße nedaß,
gónæeneß nedaß tÿen. 17 Æezkaß daß bsedle Moisés nyejw æeße yich
laßy, naß ÿnnan: “Daß ÿzoa ligak chope benneß, naken dot daß li.”
18 Nedaß ÿzoa liaß chiaß kwinzaß, naß Çaß, Bennenß bseæeße nedaß,
æezkaß ÿzoa ließ chiaß nedaß.

19 Naþ benneß yodoß fariseo kaß wnnábgekleß Æeß, naß
wnnágakeß:

—¿Gaÿ zoa Çoß?
Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Bi nónbiaßle nedaß, naß bi nónbiaßle Çaß. Chelaß nónbiaßle

nedaß, æezkaß Çaß gónbiaßle-neß.
20 Bchaæj Jesusenß daß ni kateß ne zoeß þsedleß benách kaß æo

ÿchil yodoß, gan zej nnitaß kak kaß gan ÿgóßogakeß meþw che
yodoß, san nitó benneß bi beçweß Æeß, danß bi naß þin þa chieß
choeße æo náßgakeß.

Ÿnna Jesús: “Gan chaßa nedaß, bi gak yidle æeße”

21 Daß yoble Jesusenß goþeß æégakeß, naß wnnéß:
—Yezáßa yeþlyó nga, naß yeyiljle no benneß yesléß æeße, san

gaßn doæaß daß nbágaßle, naß gatle. Gan chaßa nedaß, bi gak yidle
æeße.
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22 Naþ bchaæjgak benneß judío wnná biaß kaß, naß wnnágakeß:
—¿Got kwineß? Wnnéß: “Gan chaßa nedaß, bi gak yidle æeße.”
23 Jesusenß goþeß æégakeß:
—Nakle æeße che yeþlyó daß þenß þeßle nga, san nedaß zaßa

yaßabá che Dios daß þenß þaßle. Nakle æeße benách che yeþlyó
nga, san nedaß bi nakaß benneß che yeþlyó nga. 24 Che æen goþaß
æeße: “Gaßn doæaß daß nbágaßle, naß gatle.” Chaß bi chejæeßle
nakkzaß Benneß Weslá, gaßn doæaß daß nbágaßle, naß gatle.

25 Naþ wnnábgekleß Æeß, naß wnnágakeß:
—¿Noÿkze benneß nakoß?
Jesusenß goþeß æégakeß:
—Nakaß kan ba goþaß æeße þa nißte. 26 Daß zan daß þaæaß yapaß

æeße, naß wchißa æaþaßa daß nak chele. Diþaß dot daß li ÿchaæj Çaß,
Bennenß bseæeße nedaß, naß daß þenlaß ÿchaæjeß Æeß, ÿcháæjæenanß
benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga.

27 Bi bejníßigekleß ÿcháæjæeneß æégakeß kan nak che Dios, Çeß.
28 Che æen Jesusenß goþeß æégakeß:

—Kateß þin þa wchisle nedaß, Benneß Goljeß Benách, nich
gotle nedaß, naþ gákbeßelele nakkzaß Benneß Weslá, naß bi be
þonaß þakze chiaß, san daß bæoeßel Çaß nedaß ÿchaæjanß. 29 Çaß,
Bennenß bseæeße nedaß, zóaæeneß nedaß. Çaß bi bkaßneß nedaß
tozaß, danß þóntezaß daß þaz æaþeße Æeß.

30 Kateß bchaæj Jesusenß daß ni, benneß zan bejæéßgakeß chieß.

No benneß nakeß che Dios,
naß no benneß nakeß wen æaþeß

31 Naþ Jesusenß goþeß benneß judío kaß, benneß þejæéßgakeß
chieß, naß wnnéß:

—Chaß góntezele kan ÿnna çtiþaßa, daß li gakle benneß
wsedle chiaß kaß. 32 Gónbiaßle daß nak dot daß li, naß danß
naken dot daß li yeslán æeße.

33 Beþíßigakeß, naß belyiße Æeß:
—Ÿaßsó Bran naktoß, naß bi zoa no benneß beneß netoß

benneß ndoßw kaß. ¿Biÿ chenß ÿnnoß: “Yeslán æeße”?
34 Jesusenß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße: Yógoßte benneß wen doæaß kaß, yóßogakeß

æo naß doæaß. 35 To benneß ndoßw bi gáßntezeß liþ çan yoßo, san
bennenß nakeß ÿißn çan yoßonß gáßntezeß liþ bennenß nakeß çan
yoßonß. 36 Ki naken, chaß Bennenß nakeß Ÿißn Dios yesléß æeße,
daß li yelale. 37 Nnezlaß nakle ÿaßsó Bran, san þénelele gotle
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nedaß, danß bi nziß æo naßle çtiþaßa. 38 Nedaß ÿchaæjaß che daß
bæeßelaß gan zoa Çaß, san æeße þonle daß benl-le gan zoa çakzle.

39 Beþíßigakeß, naß belyiße Æeß:
—Bran nakeß ça gole wdé chetoß.
Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Chelaß daß li nakle ÿaßsó Bran, gonle kan ben Bran naß.

40 Naßa, þénelele gotle nedaß, æaßkze ÿcháæjæenaß æeße daß nak dot
daß li, danß benlaß bchaæj Dios. Bi ben Bran naß ki. 41 Æeße þonle
kan þon çakzle.

Naþ belyiße Æeß:
—Netoß bi naktoß ÿißn ziß kaß. Toze Dios nakeß Çatoß.
42 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Chelaß daß li nak Dios Çale, siß æo naßle nedaß, danß bþojaß

gan zoa Dios, naß bæaßa yeþlyó nga. Kege þakze chiaß bæaßa,
san Dios naßkze bseæeße nedaß. 43 ¿Bi nnézlele biÿ chenß bi
gak chejníßilele daß ÿnniaß? Naken danß bi þénelele wzé nagle
çtiþaßa. 44 Çakzle naken daß çiweß. Nakle che daß çiwenß, naß
þénelele gonle daß þaz æaþeß çalenß. Þa nißte daß çiwenß naken
benneß wetw benách kaß, naß bi nziß æo nanß daß nak dot daß li,
danß bi ÿchaæjen daß li. Kateß þon æaþeß daß çiweß, ka nakkzen
ÿchaæjen, danß naken benneß wen æaþeß, naß naken ka çágakkze
benneß wen æaþeß kaß. 45 Danß ÿchaæjaß nedaß daß li, bi þejæeßle
chiaß. 46 ¿Nóÿlele æeße gak yesbágaßle nedaß doæaß? Chaß ÿchaæjaß
daß li, ¿biÿ chenß bi þejæeßle chiaß? 47 No benneß nakeß che Dios,
ÿze nageß çtiþaß Dios, san æeße, danß bi nakle che Dios, bi ÿze
nagle çtiþeße.

Benneß Cristonß zoakzeß zgaßaleß ka Bran

48 Naþ beþißigak benneß judío kaß, naß belyiße Jesusenß:
—Káteze wnnatoß kateß wnnatoß nakoß benneß Samaria,

naß þonæen daß çiweß Leß tÿen.
49 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Bi þonæen daß çiweß nedaß tÿen. Nedaß þapaß Çaß ba laßne,

naß æeße ÿzoale nedaß cheæaßale. 50 Bi ÿkaßn ÿen kwinaß. Zoa No
Benneß ÿkaßn ÿeneß nedaß, naß Æeß ÿchißa æaþeße þoßo. 51 Daß li
þapaß æeße: Nóteßteze benneß siß æo neße çtiþaßa, bi gat bennenß.

52 Naþ benneß judío kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Naßa nnezltoß þonæen daß çiweß Leß tÿen. Bran goteß, naß

æezkaß gotgak benneß kaß bcháæjgakeß æo wláz Dios, san Leß
ÿnnoß: “Nóteßteze benneß siß æo neße çtiþaßa, bi gat bennenß.”
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53 ¿Nakþoß Leß ÿen ka çaþo Bran? Goteß æeß, naß gotgak benneß
kaß bcháæjgakeß æo wláz Dios. ¿Noÿkzenß þon kwinoß?

54 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Chaß nedaß wkáßn ÿen kwinaß, yeæaß ÿen naß bi be zakanß.

Çaß ÿkaßn ÿeneß nedaß, naß æeße ÿnnale nakeß Dios chele. 55 Bi
nónbiaßle Çaþo Dios, san nedaß nónbißa-neß. Chelaß nniaß: Bi
nónbißa-neß, naß gakaß benneß wen æaþeß kan nakle æeße. Nakle
benneß wen æaþeß kaß. Naßa, daß li nónbißa-neß, naß nziß æo naßa
çtiþeße. 56 Çale Bran bebeleß danß þaæaß æeßeleß þa soaß nedaß
yeþlyó nga, naß æaßkze goteß þa nißte, bæeßeæenß, naß bebéæeßeleß.

57 Naþ benneß judío kaß belyiße Jesusenß, naß wnnágakeß:
—Bi naß gonoß chi-yon yiz. ¿Bæeßeloß Bran naß?
58 Jesusenß goþeß æégakeß:
—Daß li þapaß æeße: Katenß bi naß soa Bran naß, nedaß ba

zoakzaß.
59 Naþ béçwgakeß yej kaß nich wþéßegakenß Jesusenß,

san Æeß bkacheß kwineß æáwgakeß, naß beþojeß æaß æißa yodonß.
Wdíeß gachje æáweßle gan nnítaßgakeß, naß beyejeß.,89

Jesús þeyoneß to benneß goljeß æo choæe

9 1 Kateß ne ÿda Jesusenß to latje, bæeßeleß to benneß goljeß
æo choæe. 2 Benneß wsedle chieß kaß wnnábgekleß Æeß, naß

wnnágakeß:
—Benneß Wsedle, ¿noÿ ben doæaß, danß goljeß æo choæe?

¿Benneß ni, chaß ça çneße?
3 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Bi naken danß ben benneß ni doæaß, naß kege danß bengak

ça çneße doæaß, san naken nich æaß æaw yeæaß wak ÿen che Dios
nißa che benneß ni. 4 Þon byenen gonþo çchin Çaß, Bennenß
bseæeße nedaß, kateß ne nak ka te þa. Þin þa gak choæ che yeæaß
got, katenß bi gak nitó benneß goneß þin. 5 Kateß ne zoaß yeþlyó
nga, nakaß baníß chegak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga.

6 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ni, bþiße ÿeneß æo yo, naß
beneß gónaßdoß æen ÿeneß naß, naß wdebenß yej æaw benneß æo
choæenß. 7 Naþ goþeß æeß:

—Wyéj, naß bejtíb æawoß æo bej nis daß nzinß Siloé. (Siloé
naken to diþaß hebreo daß ÿnnan: Nseæaß.)

Naþ benneß æo choæenß wyejeß ga naß, naß bejtibeß æaweß.
Kateß bezéße ga naß, ba ÿæeßeleß. 8 Naþ bebán æáþeßgak benneß
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ÿjoßo æißa kaß, æen benneß kaß bæéßegekleß æeß zgaßale katenß gokeß
æo choæe, naß wnnágakeß:

—¿Kege benneß ni bennenß wþiße, naß wnnableß no benneß
bi daß wneÿjweß chieß?

9 Baæeß wnnágakeß:
—Æekzeß.
Yebaæeß wnnágakeß:
—Kegenß, san kan ÿnnaß æaw bennenß, æezkaß ÿnnaß æaw

benneß ni.
Æeß wnnéß:
—Nedanß.
10 Naþ wnnábgekleß æeß, naß wnnágakeß:
—¿Nakçkze goken, byaljw yej æawoß?
11 Bechebe bennenß, naß goþeß æégakeß:
—Bennenß ließ Jesús beneß gónaßdoß, naß wdebenß yej æawaß,

naß goþeß nedaß: “Wyéj þoaßa bej nis daß nzinß Siloé, naß bejtíb
æawoß.” Wyáßa ga naß, naß bejtibaß æawaß, naß æaß byáljwte yej
æawaß.

12 Naþ wnnábgekleß æeß, naß wnnágakeß:
—¿Gaÿ zoa bennenß?
Æeß goþeß æégakeß:
—Bi nnezlaß.

Benneß yodoß kaß ÿnnábgekleß binlo
bennenß byaljw yej æaweß

13 Naþ bchéßgakeß bennenß gokeß æo choæe, naß bejzégakeß æeß
æawgak benneß yodoß fariseo kaß. 14 Danß nak þa laßy chégakeß
kateß ben Jesusenß gónaßdonß, naß bsaljweß yej æaw bennenß
gokeß æo choæe, 15 che æen benneß yodoß fariseo kaß wnnábgekleß
æeß daß yoble nakç goken byaljw yej æaweß. Æeß goþeß æégakeß:

—Bdebeß gónaßdoß yej æawaß, naß bejtibanß, naß ÿæeßelaß.
16 Naþ bchaæjgak baæe benneß yodoß fariseo kaß, naß

wnnágakeß:
—Bennenß bi nakeß che Dios, danß bi þape chiße þa laßy.
Yebaæeß wnnágakeß:
—¿Wak to benneß doæaß goneß yeæaß wak kaß kan zej nak daß

kaß þon bennenß?
Kaß goken, bþoj chóplegakeß. 17 Daß yoble wnnábgekleß

bennenß gokeß æo choæe, naß wnnágakeß:
—¿Biÿ ÿnnoß leß che bennenß, ÿnnoß bsaljweß yej æawoß?
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Æeß wnnéß:
—Nakeß benneß ÿchaæjeß æo wláz Dios.
18 Benneß judío wnná biaß kaß bi bejæéßgakeß chaß gokeß æo

choæe katenß goljeß, naß byaljw yej æaweß. Che æen bæíþgakeß ça
çnaß bennenß byaljw yej æaweß. 19 Wnnábgekleß æégakeß, naß
wnnágakeß:

—¿Nak benneß ni ÿißnle, ÿnnale goljeß æo choæe? ¿Nakçkze
naken ÿæeßeleß naßa?

20 Bechébegak ça çneße kaß, naß belyiße æégakeß:
—Nnezltoß benneß ni nakeß ÿißntoß, naß goljeß æo choæe,

21 san nakç goken, ÿæeßeleß naßa, bi nnezltoß, naß noÿ bennenß
bsaljweß yej æaweß, bi nnezltoß. Le nnableß æeß, danß ba nakeß
benneß wak. Æekzeß nneß.

22 Ki wnnagak ça çnaß bennenß gokeß æo choæe, danß
ÿþébegakeß benneß judío wnná biaß kaß, danß ba ben çtíþaßgakeß
chaß nóteßteze benneß nneß nak Jesusenß Benneß Cristonß, to
chißize kwéjgakeß bennenß æo yoßo gan ÿdobgak benneß judío
kaß nich yéngekleß çtiþaß Dios. 23 Che æen wnnagak ça çneße:
“Le nnableß æeß, danß ba nakeß benneß wak.”

24 Naþ benneß judío wnná biaß kaß daß yoble bæíþgakeß
bennenß gokeß æo choæe, naß belyiße æeß:

—Nißa che Çanþo Dios wnné daß likze. Netoß nnezltoß nak
bennenß benneß doæaß.

25 Naþ bechebe bennenß gokeß æo choæe, naß wnnéß:
—Chaß nakeß benneß doæaß bi nnezlaß. To daß nnezlaß.

Zgaßale gokaß æo choæe, naß naßa ÿæeßelaß.
26 Wnnábgekleß æeß daß yoble, naß wnnágakeß:
—¿Biÿ beneß chioß? ¿Nakç beneß nich bsaljweß yej æawoß?
27 Bechebe bennenß, naß goþeß æégakeß:
—Ba goþkzaß æeße, san bi gónelele siß æo naßle çtiþaßa. ¿Biÿ

chenß þénelele yénlele daß yoble? ¿Þénelele gónæenle Æeß tÿen?
28 Naþ bkáßngakeß æeß kaßze, naß wnnágakeß:
—Leß þónæenoß bennenß tÿen, san netoß þónæentoß Moisés

tÿen. 29 Netoß nnezltoß Dios bcháæjæeneß Moisés naß, san kan
nak che benneß ni, bi nnezltoß noÿ benneß bseæeße Æeß.

30 Naþ bechebe bennenß, naß goþeß æégakeß:
—Daß ni þonen ga þebán æaþaßa. Æeße bi nnézlele noÿ benneß

bseæeße bennenß, naß Æeß bsaljweß yej æawaß. 31 Nnezlþo Dios bi
þenleß chegak benneß doæaß kaß, san þenleß che no benneß ÿkaßn
ÿeneß Æeß, benneß þoneß ka þéneleß Æeß. 32 Þa nißte naß zejte naßa
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bi þenle chaß no benneß bsaljweß yej æaw to benneß goljeß æo
choæe. 33 Chelaß bi nak bennenß che Dios, bi be gak goneß.

34 Naþ beþißigak benneß yodoß kaß, naß belyiße æeß:
—Kan goljoß nak bianß nbagoßo doæaß. ¿Þénekzloß leß wsedloß

netoß?
Naþ bebéjgakeß æeß naßle.

No benneß kaß zej nchóægekleß

35 Benle Jesusenß kan bengak benneß judío wnná biaß kaß,
bebéjgakeß bennenß gokeß æo choæe. Kateß beþageß æeß, goþeß æeß:

—¿Þejæißo che Ÿißn Dios?
36 Bechebeß æeß, naß goþeß Jesusenß:
—¿Noÿenß, nich chejæißa chieß?
37 Jesusenß goþeß æeß:
—Ba bæeßeloß æeß, naß nedaß nga ÿcháæjæenaß leß, nakaß Ÿißn

Dios.
38 Naþ bennenß byaljw yej æaweß, bkaßn ÿeneß Jesusenß, naß

goþeß Æeß:
—Yoaßa æo noßo, þejæißa chioß Leß.
39 Jesusenß wnnéß:
—Nich wchißa æaþaßa benách kaß, bæaßa yeþlyó nga, nich

æéßegekle benneß kaß zej nchóægekleß, naß gakgak ka benneß æo
choæe benneß kaß þékgekleß ÿæéßegekleß.

40 Kateß benneß yodoß fariseo kaß, benneß nnítaßgakeß gan
zoa Jesusenß, béngekleß daß ni, naþ belyiße Æeß:

—¿Naktoß benneß nchóægekleß?
41 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Chelaß nchoæze yej æawle, bi nbágaßle doæaß. Naßa ÿnnale:

“Ÿæéßeltoß.” Che æen nbágaßle doæaß.,910

Þsakaß æebe Jesús che leßje chegak ÿilaß kaß

10 1 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Daß li þapaß æeße: No benneß bi choeße gan þoßogak

ÿilaß kaß æo leßje chégakbaß, san þoeße ga yoble, benneß ni nakeß
wbán, naß ÿbankzeß. 2 Bennenß þoeße gan þoßogak ÿilaß kaß nakeß
benneß þape chißikzeß æégakbaß. 3 Nich choßo benneß ni, þsaljw
benneß zoeß þape chiße gan þoßogak ÿilaß kaß, naß æégakbaß
þéngeklbaß chiße, naß þeyónbiaßgakbaß-neß. Æeß þæiþgakeß-baß to
tobaß kan nziß lágakbaß, naß þebejeß æégakbaß. 4 Kateß ba wlejeß
yógoßte ÿilaß kaß, bia zej nakbaß chieß, ÿneþweß æáwgakbaß, naß

36 ŸWA 9, 10



æégakbaß þejnáwgakbaß æeß, danß þeyónbiaßgakbaß chiße. 5 Bi
chejnáwgakbaß benneß yoble, san wÿónnjgeklbaß æeß, danß bi
nónbiaßgakbaß chißigak benneß yoble kaß.

6 Jesusenß bcháæjæeneß æégakeß daß ni daß bsakaß æebeß, san bi
bejníßigekleß danß goþeß æégakeß.

Jesús nakeß Bennenß þape chiße ÿilaß kaß

7 Naþ Jesusenß bcháæjæeneß æégakeß daß yoble, naß wnnéß:
—Daß li þapaß æeße: Nedaß nakaß ka to gan þoßogak ÿilaß kaß.

8 Ba bæaßgak benneß zan, benneß kaß wnnágakeß zej nakeß Benneß
Cristonß, san yógoßte benneß kaß bþíngakeß zgáßalegakeß ka nedaß,
zej nakeß benneß wbán kaß, naß þelbankzeß, naß bi wzé naggak
ÿilaß kaß chégakeß. 9 Nedaß nakaß ka to gan þoßogak benách kaß.
Nóteßteze benneß chóßoæeneß nedaß, yelá bennenß, naß gakeß ka
to ÿilaß þoßobaß, naß þeþojbaß, naß þéæ-lbaß daß þawbaß.

10 ’Zaßze benneß wbán nich kwaneß-baß, naß goteß-baß, naß
wþía yiße-baß. Nedaß bæaßa nich gataß yeæaß nban daß zejlí kanne
chegak benách kaß zej nakeß ka ÿilaß chiaß kaß, naß gátaßteze
yeæaß nban daß zejlí kanne chégakeß. 11 Nedaß þape chißa benách
chiaß kaß kan þon bennenß, æo yeæaß þißi æaþeß chieß þape chiße
ÿilaß chieß kaß. Bennenß þape chiße ÿilaß kaß ki ba zoakzeß wdíeß
yeæaß nban chieß nißa chegak ÿilaß chieß kaß. 12 Benneß naÿjweß,
benneß þape chiße ÿilaß kaß, ÿæeßeleß zaß bekoß yiçeß snia,
naß ÿkaßneß ÿilaß kaß, naß þÿonnjeß, naß bekoß yiçeß snia naß
þejtáwyaßabaß ÿilaß kaß, naß þesæásbaß æégakbaß. Ki þon benneß
naÿjwenß, benneß þape chiße ÿilaß kaß, danß bi nakkzeß benneß
wape ÿilaß kaß, naß ÿilaß kaß bi zej nakbaß chekzeß. 13 Þÿonnj
benneß naÿjwenß danß þape chiße ÿilaß kaß nich sißzeß meþw,
naß bi þeß æaþeße æégakbaß.
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14,15 ’Nedaß, æo yeæaß þißi æaþeß chiaß þape chißa ÿilaß kaß. Kan
nonbiaß Çaþo Dios nedaß, naß nedaß nónbißa Çanß, æezkaß benách
chiaß kaß, benneß zej nakeß ka ÿilaß chiaß kaß, zej nónbiße nedaß,
naß ÿdiaß yeæaß nban chiaß nißa chegak ÿilaß kaß, naß ÿilaß kaß,
bia zej nakbaß chiaß nónbiaßgakbaß nedaß. 16 Æezkaß zej nnitaß
ÿilaß yoble chiaß kaß, bia kaß bi zej nbabbaß nga. Lezkaß þaæaß
chejçíßgakaß-baß. Bia kaß yéngeklbaß chißa, naß gákgakbaß toze
æen yebaæe ÿilaß chiaß kaß, naß nedkzaß gape chißa æégakbaß.

17 ’Che æen Çanß nþißileß nedaß, danß ÿdiaß yeæaß nban chiaß,
naß yezißan daß yoble, daß zejæás: Waßa latje benneß kaß gótgakeß
nedaß, naß yebanaß æo yeæaß got. 18 Nitó benneß bi sákeßleß goteß
nedaß, san nedkzaß ÿdiaß yeæaß nban chiaß, naß gataß. Nziß æo naßa
wdíanß, naß nziß æo naßa yezißan daß yoble. Ki naken danß ki goþ
Çanß nedaß gonaß.

19 Kateß béngekle benneß judío kaß daß ki, daß yoble bel-æáßa
lázgakeß kan þékgekleß che Jesusenß. 20 Benneß zan ládjwgakeß
wnnágakeß:

—Yoeße beß çiweß, naß nyaæ yichj æáÿdaßweß. ¿Biÿ chenß ÿze
nagle chieß Æeß?

21 Yebaæeß wnnágakeß:
—To benneß yoeße beß çiweß bi ÿchaæjeß ki. ¿Wak to beß

çiweß wsaljwn yej æawgak benneß æo choæe kaß?

Benneß judío wnná biaß kaß
ÿzóagakeß Jesús cheæaßale

22 Þak byoß zag kaß, naß nak þa þóngakeß lni æo yeþ Jerusalén,
kateß þejsáß æáþeßgakeß ka bdégakeß yodoß chégakeß æo naß Dios.
23 Ÿda Jesusenß þa yoßo yodoß gan nak æo ÿchil chen, danß nzinß
Ÿchil Che Salomón. 24 Benneß judío wnná biaß kaß bel-yéchjgakeß
Jesusenß, naß belyiße Æeß:

—¿Batçkze wsanoß þonoß ga þek zedltoß? Chaß nakoß Benneß
Cristonß, kwáselo bæoeßel netoß.

25 Jesusenß goþeß æégakeß:
—Ba goþkzaß æeße, san bi þejæeßle chiaß. Þin kaß daß þonaß,

daß kaß bde Çaß æo naßa gonaß, zej nak bianß no nakaß. 26 Æeße bi
þejæeßle chiaß, danß bi nbábæenle benneß kaß zej nakeß ÿilaß chiaß
kaß, kan ba goþkzaß æeße. 27 Ÿilaß chiaß kaß þéngeklbaß chißa,
naß þeyónbiaßgakbaß nedaß, naß nedaß nónbiaßgakaß-baß, naß
záßæengakbaß nedaß tÿen. 28 Nedaß ÿneÿjwaß yeæaß nban daß zejlí
kanne chégakbaß, naß bi kwia yíßgakbaß, naß nitó benneß bi
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sákeßleß kwéjgakeß-baß æo naßa nedaß. 29 Çaþo Dios bénngakeß-baß
chiaß, naß Æeß napþeß yeæaß wak ka yógoßte benách kaß, naß bi
gak nitó benneß kwéjgakeß-baß æo naß Çanß. 30 Nedaß, naß Çaþo
Dios, toze naktoß.

31 Daß yoble benneß judío wnná biaß kaß béçwgakeß yej kaß
nich wþéßegakenß Jesusenß. 32 Jesusenß goþeß æégakeß:

—Daß zan daß zej naken chaweß benaß æawle, danß nziß æo
naßa che Çanß. ¿Nißa che biÿle þin chaweß kaß wþeßele nedaß yej?

33 Beþißigak benneß judío wnná biaß kaß, naß belyiße Æeß:
—Nißa che þin chaweß kaß bi wþeßetoß leß yej, san danß bi

ÿchaæjoß chaweß che Dios. Leß nakoß benachze, naß þon kwinoß
Dios.

34 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Nyejw æeße yiche laßy kan wnná Dios, daß ÿnnan: “Nedaß

ÿnniaß: Nakle dios kaß.” 35 Nnézkzelþo daß nyejw æeße yiche laßy
nyéjwkzen to chißize. Æeße yiche laßy naß benneß kaß bchaæjæen
Dios æégakeß nziß lágakeß dios kaß. 36 Diosenß bebejeß nedaß
chekzeß, naß bseæeße nedaß yeþlyó nga. ¿Naßa ÿnnele chiaß: “Leß
bi ÿchaæjoß chaweß che Dios” danß wnníaß: “Ÿißn Dios nakaß”?
37 Chaß bi þonaß þin daß bde Çaþo Dios æo naßa gonaß, bi þaæaß
chejæeßle chiaß. 38 Chaß þonaß þin daß bde Dios æo naßa gonaß,
æaßkze bi þejæeßle chiaß nedkzaß, le chejæéß daß zej nak biaß þin
kaß daß þonaß, nich gákbeßle þonæen Çaþo Dios nedaß tÿen, naß
nedaß þónæenaß Çanß tÿen.

39 Daß yoble gónegekleß séngakeß Jesusenß, san Æeß beléß æo
náßgakeß.

40 Naþ wyéj Jesusenß daß yoble yecheæáßa yego Jordán, gan
wdá Ÿwa, bennenß bezóeß benách kaß nis. Jesusenß bgaßneß ga
naß. 41 Benneß zan bþíngakeß gan zoa Jesusenß, naß wnnágakeß:

—Daß li bi ben Ÿwa nitó yeæaß wak ÿen, san yógoßte daß
wnná Ÿwanß kan þaæaß gak che benneß ni, dot daß li naken.

42 Che æen benneß zan bejæéßgakeß che Jesusenß gan zoeß.,1011

Daß gok katenß got Lásaro

11 1 Kateß þa kaß Lásaro, benneß Betania, dieß yiþwéß.
Betania naß naken laþgak Lia, naß Marta. Nak Marta

naß noßle bile Lianß. 2 Nak Lianß noßle zan Lásaronß, bennenß
dieß yiþwéß, naß æezkaß nakeß noßlenß wloéße daß ÿæaß ÿiç nißa
Çanþonß, naß besbiþeß niße æen yichaß yichjeß. 3 Belseæaß noßle
zan Lásaronß to benneß bejliþeß Jesusenß, naß wnnéß:
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—Çan, bwia nga, Lásaro, bennenß nþißiloß-neß, dieß yiþwéß.
4 Kateß Jesusenß benleß daß ni, goþeß benneß kaß nnítaßæengakeß

Æeß, naß wnnéß:
—Yiþwéß ni bi naken daß goten æeß to chißize, san naken

nich æaß æaw yeæaß ÿen che Dios, naß nißa che yiþwéß ni æezkaß
æaß æaw yeæaß ÿen chiaß nedaß, Ÿißn Diosenß.

5 Jesusenß nþißileß Martanß, naß noßle bile Martanß, naß
Lásaronß. 6 Æaßkze Jesusenß nþißileß æégakeß, kateß benleß deß
Lásaronß yiþwéß, bgaßneß gan zoeß yechóp þa kaß. 7 Wdé chope
þa kaß, Jesusenß goþeß benneß wsedle chieß kaß, naß wnnéß:

—Le choßo daß yoble gan nbab Judea.
8 Naþ benneß wsedle chieß kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Benneß Wsedle, gónegekle benneß judío wnná biaß kaß

wþéßegakeß Leß yej. ¿Chejoß daß yoble ga naß?
9 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Zej de cheþinno hora te þa. No benneß ÿdeß te þa, bi

chejchegweß, danß ÿæeßeleß, danß baníß daß zoan yeþlyó nga
zóaæenen æeß. 10 Chaß bennenß ÿdeß þel, naß chejchegweß, danß
bi zoaæen banínß æeß.

11 Kateß Jesusenß beyóþ bchaæjeß daß ni, naþ goþeß æégakeß:
—Ÿtas Lásaro, benneß ljeþþonß, naß chaßa nedaß ga naß nich

yesbanaß-neß.
12 Naþ benneß wsedle chieß kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Çan, chaß ÿtaseß, yeyakeß.
13 Jesusenß wnnéß ki danß ba got Lásaronß, san æégakeß

þékgekleß wnnéß: “Ÿtasze Lásaronß.” 14 Naþ Jesusenß goþeß
æégakeß kwáselo, naß wnnéß:

—Ba got Lásaronß. 15 Þebelaß danß bi wzóaß ga naß, danß
gak naßa to daß gon chawenß æeße, danß gonen ga chejæeßle chiaß.
Le choßo naßa gan de Lásaronß.

16 Naþ Mas, to benneß þónæeneß Jesusenß tÿen, bennenß æezkaß
ließ Benneß Kwach, goþeß yezikaß benneß wsedle chieß kaß, naß
wnnéß:

—Le choßo, gátæenþo Æeß tÿen.

Jesús þesbaneß benneß gat kaß, naß nbánæenþo-neß

17,19 Yeþ Betania naß þenß gawze gan þeß yeþ Jerusalén, naß
ngaßnzen ka ÿzaßþo to hóraze. Che æen ba bþingak benneß zan,
benneß judío kaß, gan zej nnitaß Marta, naß Lia, nich yeyón
ÿéngakeß æégakeß, danß ba got benneß zángakeß. Kateß Jesusenß
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bþineß ga naß, benleß ba gok tape þa yoßo Lásaronß æo yeþw ba.
20 Katenß benle Martanß zaß Jesusenß, naþ bþojeß æo yoßo, naß
bejchageß Æeß, san Lianß bgaßnzeß æo yoßo. 21 Martanß goþeß
Jesusenß:

—Çan, chelaß wzóß Leß nga, bi got benneß zanaß. 22 Æezkaß
naßa, nnezlaß yógoßte daß nnabloß Dios, Æeß gonnenß chioß.

23 Jesusenß wnnéß:
—Yebán benneß zanoß.
24 Martanß goþeß Æeß:
—Nnezlaß yebaneß kateß þin þa ze æawte þa naß katenß

yebangak benneß gat kaß.
25 Naþ Jesusenß wnnéß:
—Nedkzaß nakaß Benneß þesbaneß benneß gat kaß, naß æezkaß

nakaß Benneß zej nbanæen benách kaß. Nóteßteze benneß chejæiße
chiaß nedaß, æaßkze gateß, yebankzeß, 26 naß yógoßte benneß kaß
nnítaßgakeß nbángakeß, naß þejæéßgakeß chiaß, bi gátgakeß to
chißize. ¿Þejæißo daß ni?

27 Martanß goþeß Æeß:
—Oß, Çan. Þejæißa nakoß Leß Benneß Cristonß, Ÿißn Dios,

Bennenß bchebe æaþeß Dios seæeße yeþlyó nga.

Ÿbeþe Jesús danß þeyacheß æáþeßleß
noßle zan Lásaro kaß

28 Kateß Marta beyóþ bchaæjeß daß ni, beyejeß yoßo, naß bejliþeß
Lia, noßle bileß, naß þi þize goþeß æeß:

—Benneß Wsedle zoeß nga, naß ÿnnieß leß.
29 Kateß benle Lianß daß ni, æaß wzó þaßtieß, naß wyejeß gan

zoa Jesusenß. 30 Bi naß choßo Jesusenß yeþdonß, san zoazeß gan
bejchág Martanß Æeß. 31 Kateß benneß judío kaß, benneß nnítaßgakeß
æo yoßonß, naß þeyón ÿéngakeß noßle kaß, bæéßegekleß wzó þaß
Lianß, naß taríaze bþojeß, naþ bejnáwgakeß æeß, naß wnnágakeß:

—Chejeß þoaßa yeþw ba nich chejcheþeß ga naß.
32 Naþ bþin Lianß gan zoa Jesusenß. Kateß bæeßeleß Æeß,

byechweß çniße, naß goþeß Æeß:
—Çan, chelaß wzóß Leß nga, bi got benneß zanaß.
33 Kateß bæeßel Jesusenß ÿbeþeß, naß æezkaß ÿbéþegak benneß

judío kaß zej nnítaßæengakeß æeß, naþ gok nyacheß æaþeße, naß
bkaß chiße, 34 naß wnnéß:

—¿Gaÿ bkácheßle-neß?
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Belyiße Æeß:
—Da wioß.
35 Wþeþe Jesusenß. 36 Naþ bchaæjgak benneß judío kaß, naß

wnnágakeß:
—Le wia nga kan nþíßiæeßeleß æeß.
37 Baæeß wnnágakeß:
—Ben Benneß ni ga ÿæeßel bennenß gokeß æo choæe. ¿Gok

beneß ga bi got Lásaronß?

Þebán Lásaro æo yeæaß got

38 Daß yoble Jesusenß bkaß chiße, naß bþineß gan de yeþw
banß. Ba naß yoßon to bloj æeße yaßa yej gan nadjw yeþw banß,
naß daß to yej blag daß nsejwn gan þoßo no benneß æo blojenß.
39 Jesusenß goþeß benneß kaß nnítaßgakeß ga naß, naß wnnéß:

—Le yekáßa yej blagenß.
Naþ Marta, noßle zan benneß gatenß, goþeß Æeß:
—Çan, ba ÿæeße zgot danß ba gok tap þa nateß.
40 Jesusenß wnnéß:
—¿Kege goþkzaß leß chaß þejæißo, æeßeloß yeæaß wak ÿen che Dios?
41 Naþ bekáßagakeß yej blagenß daß nsejwn gan þoßo no

benneß æo blojenß gan yoßo benneß gatenß. Bwia Jesusenß
yaßabale, naß wnnéß:

—Çe, þapaß Leß: “Þóçkenoß” danß þenloß chiaß nedaß.
42 Nedaß nnezlaß þéntezeloß chiaß nedaß, san ÿchaæjaß ki nich
gak daß chaweß chegak benneß zan ki, naß nich chejæéßgakeß Leß
bséæaßkzoß nedaß.

43 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ni, wnníeß ziþje, naß wnnéß:
—Lásaro, beþój kile.
44 Beþój benneß gatenß æo yeþw banß, zej nþej nißa neße æen

láþeßdoß kaß, naß ngacheß æaweß æen yetó láþeßdoß. Naþ Jesusenß
goþeß æégakeß:

—Le yeséþ laþeß kaß æo nißa neße, naß le weß latje yezéße.

Þon çtíþaßgak benneß wnná biaß kaß
nich gótgakeß Jesús

(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lk. 22:1-2)

45 Benneß zan, benneß judío kaß, jákæeneß Lia tÿen, naß
bæéßegekleß danß ben Jesusenß. Naþ bejæéßgakeß chieß. 46 Baæeß
jakeß gan zej nnitaß benneß yodoß fariseo kaß, naß bzéngekleß
æégakeß kan ben Jesusenß. 47 Naþ bdobgak tÿen benneß yodoß
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wchißa æaþeß kaß æen benneß yodoß fariseo kaß, naß bçoz wnná
biaß kaß, naß wnnágakeß:

—¿Nakçkze gonþo? Þon bennenß daß zan yeæaß wak ÿen.
48 Chaß wnéÿjwþo Æeß latje gonþeß kan þoneß, yógoßte benách
chejæéßgakeß chieß, naß yídegak benneß Roma kaß nga, naß
wchínnjgakeß yodoß laßy cheþo, naß yeþ cheþo nga.

49 Naþ bchaæj Kaifás, bennenß nakeß bçoz blo yizenß, naß
þónæeneß æégakeß tÿen, naß goþeß æégakeß:

—Æeße bi be nnézlele, 50 naß bi þákbeßelele þon byenen gat
to benneß nißa chegak benách kaß, nich bi kwia yißgak yógoßte
benneß judío kaß.

51 Kege þakze chieß bchaæjeß daß ni, san danß nakeß bçoz blo
yizenß, che æen bchaæjeß æo wláz Dios kan þaæaß gat Jesusenß nißa
chegak benneß yeþenß. 52 Gat Jesusenß, kégeze nißa che yeþenß,
san æezkaß gateß nich wtobeß ÿißn Dios kaß, benneß zej náslaseß,
nich gákgakeß toze. 53 Kaß goken, æaß þa naßze ben çtíþaßgakeß
gótgakeß Jesusenß. 54 Che æen biþ wdá Jesusenß kwáselo gan zej
nnitaß benneß judío kaß, san bezéße ga naß, naß wyejeß to latje
gawze gan nak latje dach, naß bæeße æo yeþ Efraín, gan bgaßneß
tÿen æen benneß wsedle chieß kaß.

55 Kateß þa naß zaß gawze Lni Paskoß chegak benneß judío kaß
kateß þejsáß æáþeßgakeß kan ben Dios katenß bebejeß benách chieß
kaß æo yeþlyó Egipto. Bþojgak benneß zan æo yeþ kaß, naß jakeß
æo yeþ Jerusalén kateß zaß þin lni naß, nich chejpáß kwíngakeß
kan nak che yodoß. 56 Benneß kaß nnítaßgakeß æo yeþ Jerusalén
beyíljgakeß Jesusenß, naß katenß wnnítaßgakeß æo ÿchil yodoß,
belnnableß ljéþgakeß toeß yetóeß, naß wnnágakeß:

—¿Biÿ ÿnnale æeße? ¿Wideß lni, chaß bi yideß?
57 Ba wnnagak bçoz wnná biaß kaß æen benneß yodoß fariseo

kaß, chaß no benneß nnezleß gan zoa Jesusenß, þaæaß yedjzenleß
æégakeß nich gak chejçéngakeß Æeß.,1112

To noßle ließ Lia ÿgoße daß ÿæaß ÿiç nißa Jesús
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)

12 1 Kateß ne zej ngaßn yeçóp þa þin Lni Paskoß kateß þejsáß
æáþeßgakeß kan ben Dios katenß bebejeß benách chieß

kaß æo yeþlyó Egipto, bæaß Jesusenß æo yeþ Betania, gan zoa
Lásaro, bennenß goteß, naß besbán Jesusenß æeß æo yeæaß got.
2 Naþ bsíßnißagakeß to yeæaß waw ga naß daß gaw Jesusenß.
Lia, noßle zan Lásaronß, wloéße yeæaß wawnß, naß þeß Lásaronß
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ladjw benneß kaß þéßæengakeß Jesusenß tÿen, gan þeßj þáwgakeß.
3 Naþ Lianß beçweß ka to ya daß ÿæaß ÿiç che yeje susén æas, daß
zákaßæeßen, naß wloéßen æo nißa Jesusenß. Besbiþeß niße æen yichaß
yichjeß. Dot æo yoßonß wþéß beß ÿiçenß. 4 Naþ bchaæj to benneß
wsedle che Jesusenß, bennenß ließ Judas Iskariote, ÿißn to
benneß ließ Smon, naß nakeß bennenß wdíeß Jesusenß æo naßgak
benneß yodoß kaß, naß wnnéß:

5 —¿Biÿ chenß bi wdóßw daß ÿæaß ÿiçenß, daß zakanß láÿjwþo
che to yiz, naß gak no benneß chiseß meþwnß chegak benneß
yacheß kaß? 6 (Wnnéß ki, kege danß þeß æaþeße benneß yacheß kaß,
san nakeß wbán, naß æekzeß noeße bzod meþw chégakeß, naß
ÿkáßlaneß meþwnß daß ÿgóßogakeß æo bzodenß.)

7 Naþ Jesusenß goþeß æeß:
—Le weße latje, danß nak daß ni daß beneß to daß ÿpeßen che

þa gachaßa æo yeþw ba. 8 Benneß yacheß kaß zej nnítaßæentezeß
æeße, san nedaß bi gáßntezaß gan zoale.

Benneß judío wnná biaß kaß
þénegekleß gótgakeß Lásaro

9 Kateß béngekle benneß judío kaß zoa Jesusenß æo yeþ
Betania, benneß zan þjakeß ga naß, kégeze danß zoa Jesusenß
ga naß, san æezkaß danß þénegekleß æéßegekleß Lásaro, bennenß
besbán Jesusenß æo yeæaß got. 10 Naþ bçoz wnná biaß kaß ben
çtíþaßgakeß æezkaß gótgakeß Lásaronß. 11 Kaß goken danß benneß
zan, benneß judío kaß, þejæéßgakeß che Jesusenß, naß ba wléj
yíchjgakeß bçoz wnná biaß kaß nißa che Lásaronß.

Ÿkaßn ÿéngakeß Jesús kateß þoeße yeþ Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lk. 19:28-40)

12 Bþingak benneß zan æo yeþ Jerusalén þa Lni Paskoß, naß þa
chope þa béngekleß zaß Jesusenß æo yeþenß. 13 Naþ wdíchjwgakeß
zin kaß, naß bþójgakeß nich chejchággakeß Jesusenß, naß
wþéþeyaßagakeß ziþje, naß wnnágakeß:

—¡Gaßn ÿen Dios! ¡Gaßn ÿen Benneß ni zeße æo wláz Çanþonß,
naß nna biaßleß benách Israel kaß!

14 Jesusenß bþeæ-leß to búrrodoß, naß wþíeß-baß kan nyejw æeße
yiche laßy, daß ÿnnan:

15 Bi þébele æeße, zoale yeþ Sión.
Le wia nga, zaß Benneß nna biaßleß æeße.
Þieß to búrrodoß.
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16 Kateß gok daß ni, bi bejníßigekle benneß wsedle kaß che
Jesusenß, san wdé naß, kateß bebaneß Æeß æo yeæaß got, naß beyepeß
yaßabá che Dios, naþ bejsáß æáþeßgakeß daß ni daß nyejw æeße
yiche laßy kan þaæaß gaken chieß, naß ki goken chieß.

17 Æezkaß benneß kaß wnnítaßæengakeß Jesusenß katenß bæiþeß
Lásaro, bennenß bgacheße æo yeþw ba, naß besbaneß æeß æo yeæaß
got, bzoa lígakeß che daß beneß. 18 Æezkaß che æen bþojgak
benneß kaß, naß bejchággakeß Jesusenß, danß béngekleß kan nak
yeæaß wak ÿen naß daß beneß Æeß. 19 Naþ benneß yodoß fariseo
kaß bcháæjgakeß æaß æégakzeß, naß wnnágakeß:

—Nak biaß bi be sákeßlþo gonþo. Le wia kan þónæengak
yógoßte benách Æeß tÿen.

Benneß zißtoß kaß þíljgakeß Jesús

20 Baæe benneß zißtoß kaß zej nþageß benneß kaß bþíngakeß
æo yeþ Jerusalén þa Lni Paskonß nich wkáßn ÿéngakeß Dios.
21 Benneß zißtoß kaß bejchággakeß Lip, benneß Betsaida, yeþenß
nbaben Galilea, naß gótaßyoegekleß æeß, naß wnnágakeß:

—Benneß, þéneltoß æeßeltoß Bennenß ließ Jesús.
22 Wyéj Lipenß, naß bzenleß Ndres daß ni. Naþ Ndrezenß æen

Lipenß bejzéngeklenß Jesusenß. 23 Bechebe Jesusenß, naß goþeß
æégakeß:

—Zaß þin þa gataß nedaß, Benneß Goljeß Benách, naß yeyáßa
latje chiaß yaßabá che Dios. 24 Daß li þapaß æeße: Gaßn toze to
bínnedoß chaß bi gachenß æo yo, naß te chen. Chaß te che
bínnedonß, æanß, naß wneÿjwn bínnedoß zánæeßeþe. 25 No benneß
þeß æáþeßzeß yeæaß nban chieß, wnitenß, danß gat to chißize
bennenß. No benneß bi þeß æáþeßzeß yeæaß nban daß napeß yeþlyó
nga gape chißen, naß gataß yeæaß nban daß zejlí kanne chieß.
26 Chaß þénele no benneß goneß çchinaß, þaæaß gónæeneß nedaß
tÿen, naß gan chejsóaß nedaß, chejsóa bennenß þoneß çchinaß.
Chaß þon to benneß çchinaß, Çaþo Dios gapeß æeß ba laßne.

Jesús ÿæoeßeleß kan zaß gótgakeß Æeß

27 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Naßa þek zédæeßelaß. ¿Biÿkze nniaß? ¿Nniaß: Çe, beslá

nedaß æo daß þaæaß gaken chiaß naßa? Che æen bæaßa, nich soelaß
daß þaæaß gaken chiaß naßa. 28 Çe, ben ga æaß æaw yeæaß ÿen chioß.

Naþ benle chißi to Benneß ÿchaæjeß yaßabá che Dios, naß
wnnéß:
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—Ba benaß ga næaß æaw yeæaß ÿen chiaß, naß daß yoble gonaß
ga æaß æawn.

29 Benneß zan, benneß kaß nnítaßgakeß ga naß, béngekleß
chißi naß, naß wnnágakeß:

—¡Wzióß wnnén!
Yebaæe benneß kaß wnnágakeß:
—To wbás che yaßabá che Dios bcháæjæeneß Æeß.
30 Naþ bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—Benle chißi naß, kege nißa chiaß nedaß, san nißa chele æeße.

31 Ba bþin þa wchißa æaþeß Dios benách yeþlyó nga. Naßa Dios
choßneß daß çiweß naßle, danß ÿnna biaßlenß benách kaß
nnítaßgakeß yeþlyó nga. 32 Naßa, chaß benneß kaß, benneß
gótgakeß nedaß, wchísgakeß nedaß, Benneß Goljeß Benách, þaßle,
gonaß ga dobgak yógoßte benách kaß gan soaß nedaß.

33 Æen daß ni daß bchaæj Jesusenß bæoeßeleß æaw kan gateß.
34 Benneß zan kaß belyiße Jesusenß, naß wnnágakeß:

—Netoß benltoß chegak benneß kaß, benneß béægakeß
çtiþaß Dios, daß ÿnnan: “Sóateze Benneß Cristonß.” ¿Biÿ chenß
ÿnnoß Leß: “Þon byenen wchísgakeß Benneß Goljeß Benách?”
¿Noÿkzenß Benneß Goljeß Benách?

35 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Yetó chíßidoßze sóaæenaß æeße, naß nakaß baníß chele. Le da

kateß ne zóaæenaß æeße, naß de banínß chele, nich bi gak choæ
nitle. Nóteßteze benneß ÿdeß gan nak choæ bi nnezleß gan zejeß.
36 Kateß ne zóaæenaß æeße, nakaß baníß chele. Le chejæéß chiaß
nedaß, nakaß baníß chele nich gakle ÿißn Bennenß nakeß banínß
daß naken æi æaþeß.

Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß, beyejeß, naß benít æaweß gan
nnítaßgakeß.

Daß þonen ga bi þejæeßgak benneß
judío kaß che Jesús

37 Æaßkze ben Jesusenß daß zan yeæaß wak ÿen æawgak benneß
judío kaß, bi bejæéßgakeß chieß. 38 Kaß goken, bþin danß bzoj
Isaías, bennenß bchaæjeß æo wláz Dios þa nißte, katenß wnnéß:

Çan, ¿noÿkze benneß bejæiße daß bchaæjtoß?
¿Noÿkze benneß bæoeßel Çanþo Dios æeß yeæaß wak

chieß?
39 Kaß goken, bi gok chejæéßgakeß che Jesusenß. Goken kan
wnná Isaíasenß katenß wnnéß:
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40 Dios beneß ga gok choæ yichj æáÿdoßgakeß,
naß gok choch æáÿdoßgakeß
nich bi æéßegekleß æen yej æáwgakeß,
naß nich bi chejníßigekleß æo yichj æáÿdoßgakeß.

Naß wnná Dios:
Bi yeyákgakeß chiaß nich yeyonaß æégakeß.

41 Bchaæj Isaíasenß daß ni danß bæeßeleß yeæaß ÿen che Benneß
Cristonß, naß bchaæjeß kan gak chieß Æeß.

42 Æaßkze goken ki, bejæeßgak benneß zan che Jesusenß.
Æezkaß bejæeßgak baæe benneß wnná biaß kaß chieß, san danß
ÿþébegakeß benneß yodoß fariseo kaß, bi bzoa lígakeß chieß
kwáselo. Ki béngakeß nich bi kwéjgakeß æégakeß to chißize gan
ÿdóbgakeß nich yéngekleß çtiþaß Dios. 43 Æezkaß béngakeß ki
danß þeß æáþeßgakþeß gápegak benách kaß æégakeß ba laßne, ka
þeß æáþeßgakeß gape Dios æégakeß ba laßne.

Kwia yíßgakeß danß bi þejæéßgakeß daß bchaæj Jesús

44 Jesusenß wnníeß ziþje, naß wnnéß:
—No benneß þejæiße chiaß nedaß, kege chiaß nedzaß þejæiße,

san æezkaß þejæiße che Çaß, Bennenß bseæeße nedaß. 45 Æezkaß, no
benneß ÿæeßeleß nedaß, æezkaß ÿæeßeleß Çanß, Bennenß bseæeße nedaß.
46 Nedaß nakaß baníß, naß bæaßa yeþlyó nga, nich bi gaßngak
benneß kaß æo choæe, yógoßte benneß kaß chejæéßgakeß chiaß nedaß.
47 Chaß þenle no benneß çtiþaßa, naß bi þapenß ba laßne, kege
nedaß chogaß che bennenß kwia yiße, danß bæaßa nga, kege nich
chogaß chegak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga kwia yíßgakeß,
san nich yesláß benách ki. 48 No benneß ÿzoeß nedaß cheæaßale,
naß bi ÿziß æo neße çtiþaßa, ba zoa daß chogen chieß kwia yiße.
Diþanß danß bcháæjæenaß æeße naken daß chogen che bennenß
kwia yiße þa ze æawte þa naß. 49 Ki naken danß ÿchaæjaß, kege
þakze chiaß, san Çaß, Bennenß bseæeße nedaß, goþeß nedaß daß
þaæaß nniaß, naß æezkaß kan þaæaß wchaæjaß. 50 Nnezlaß goþ Dios
nedaß gonaß ki nich gataß yeæaß nban daß zejlí kanne chegak
benách kaß. Ki naken, ÿchaæjaß kan ba goþkze Çanß nedaß.,1213

Jesús þibeß níßagak benneß wsedle chieß kaß

13 1 Bþin þa zaß þin Lni Paskoß kateß þejsáß æáþeßgakeß kan
ben Dios, katenß bebejeß benách chieß kaß æo yeþlyó

Egipto. Jesusenß nnézkzeleß zaß þin þa chieß gateß, katenß wzéße
yeþlyó nga, naß yeyejeß gan zoa Çeß. Kan nþißileß benách chieß
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kaß, benneß kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga, naßa nþißileß æégakeß naß
zejte gateß æo wláz æégakeß.

2 Daß çiweß ba ngoßo yeæanß Judas Iskariote, ÿißn to benneß
ließ Smon, nich wdíeß Jesusenß æo naßgak benneß kaß gótgakeß
Æeß. 3 Jesusenß nnézkzeleß kan nak, bþojeß gan zoa Dios, naß
yeyejeß gan zoa Dios, naß Dios, Çeß, ba bdieß æo neße Æeß dot
yeæaß wnná biaß chieß. 4 Che æen, kateß ne þeßj þáwgakeß, wzó
þaß Jesusenß, naß bekéße laþenß þçoa çkoþeße. Beçweß to laþeß
daß þesbíþæenþon naßþo, daß bdeßen æiße. 5 Naþ wdéße nis to æo
ÿigaß ya, naß wzó æaweß þibeß níßagak benneß wsedle chieß kaß,
naß þesbiþeß níßagakeß æen laþenß daß danß æiße.

6 Kateß bþin Jesusenß gan þeß Smon Bedw, Bedonß goþeß Æeß:
—Çan, bi þaæaß chiboß Leß nißa.
7 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Daß ni daß þonaß, bi þejnißilonß naßa, san te naßa chejnißilonß.
8 Naþ Bedonß goþeß Æeß:
—Bi chibkzoß Leß nißa.
Jesusenß goþeß æeß:
—Chaß nedaß bi chibaß leß, bi sákeßloß gónæenoß nedaß tÿen.
9 Naþ Smon Bedonß goþeß Æeß:
—Çan, kégeze nißa chiboß, san æezkaß chiboß naßa, naß yichjaß.
10 Jesusenß goþeß æeß:
—No benneß nyaþeß, níßazeß þon byenen chaþen, danß ba

nakkzeß chaweß dotieß, naß æeße nakle chaweß, san kege yógoßtele.
11 Ki wnná Jesusenß: “Kege yógoßtele nakle chaweß” danß

nnézkzeleß no benneß ládjwgakeß wdíeß Æeß.
12 Beyóþ wdíb Jesusenß níßagakeß, naß beyakweß laþenß bçoa

çkoþeße. Bebiße gan þeßj þáwgakeß, naß goþeß æégakeß:
—¿Þejníßilele danß zaß benaß chele? 13 Æeße þeßle nedaß:

“Benneß Wsedle” naß: “Çan.” Daß li nak daß ÿnnale, danß ki nakaß.
14 Naßa, chaß nedaß nakaß Çanle, naß Benneß Wsedle chele, naß
wdibaß níßale, æezkaß þaæaß gonle æeße, chible nißa ljeþle tole
yetole. 15 To daß bæoeßelanß æeße nich gonle æeße kan benaß nedaß.
16 Daß li þapaß æeße: To benneß wen þin bi nakþeß blo ka Çaneß,
naß to benneß wbás bi nakþeß blo ka bennenß bseæeße æeß. 17 Chaß
þejníßilele yógoßte daß ki, ba nez ÿen gaken chele æeße chaß
gonle ki. 18 Daß ni daß ÿnniaß bi þapaß yógoßtele. Nónbiaßkzaß
benneß kaß wþekzaß nedaß, san þon byenen gak danß nyejwn
æeße yiche laßy, danß ÿnnan: “To benneß þeßj þáwæeneß nedaß
tÿen wþiße chiaß nedaß.” 19 Naßa ÿæoeßelaß æeße zgaßale kan gaken,
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nich katenß gaken ki, naß chejæeßle zoakzaß nedaß. 20 Daß li þapaß
æeße: No benneß gapeß to benneß wbás ba laßne, benneß seæaßa
nedaß, æezkaß gapeß nedaß ba laßne, naß no benneß gapeß nedaß
ba laßne, æezkaß gapeß Çaß ba laßne, Bennenß bseæeße nedaß.

Jesús ÿnneß wdé Judas Æeß æo naßgak benách kaß
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lk. 22:21-23)

21 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ni, gok nyacheß æaþeße,
naß kwáselo wnnéß:

—Daß li þapaß æeße: To benneß zoeß ládjwle æeße nga wdíeß nedaß.
22 Naþ benneß wsedle chieß kaß bwíagakeß æaw ljéþgakeß toeß

yetóeß, naß gok zédgekleß, naß wzáß æáþeßgakeß nólegakeß bchaæj
Jesusenß chieß. 23 To benneß wsedle chieß, bennenß Jesusenß
nþißileß æeß, zoeß kwiteß. 24 Smon Bedw bæoéßezeleß bennenß nich
nnableß Jesusenß nólegakeß bchaæjeß chieß. 25 Naþ bennenß zoeß
kwit Jesusenß goþeß Æeß:

—Çan, ¿noÿenß bchaæjoß chieß?
26 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Bennenß waßa-neß yet çtil daß nbisen.
Naþ besbiseß yet çtilenß, naß bißen che Judas Iskariote, ÿißn

to benneß ließ Smon. 27 Beyóþ bdaw Judas naß yet çtilenß, wyáz
daß çiweß æo yichj æáÿdaßweß. Naþ Jesusenß goþeß æeß:

—Danß yoßo æaþoßo gonoß, bentgan naßa.
28 Yezikaß benneß wsedle kaß che Jesusenß, benneß þéßgakeß

ga naß, naß þeßj þáwgakeß, bi þejníßigekleß biÿ chenß goþeß æeß ki.
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29 Danß nwaß Judas naß bzod meþw chégakeß, che æen gókgekleß
baæeß Jesusenß goþeß æeß: “Bejçíß daß gawþo” o wnnéß: “Biaß lateß
chegak benneß yacheß kaß.” 30 Katenß Judas naß beyóþ bdaweß
yet çtilenß, naß æaß bþojtieß, ne nak þel.

Jesús ÿchißleß þoßo to daß kobe
daß þon byenen gonþon

31 Kateß ba bþoj Judas, wnná Jesusenß:
—Naßa zaß æaß æaw yeæaß ÿen chiaß nedaß, Benneß Goljeß

Benách, naß æezkaß æaß æaw yeæaß ÿen che Dios. 32 Chaß æaß æaw
yeæaß ÿen che Dios nißa chiaß nedaß, Ÿißneß, æezkaß gonkze
Dios ga æaß æaw yeæaß ÿen chiaß nedaß, Ÿißneß, naß æaß gontieß
ki. 33 Æeße, ÿíßnaßdoß kaß, yetó chíßidoßze zóaæenaß æeße. Yeyiljle
nedaß, naß kan ba goþaß benneß judío kaß, æezkaß þapaß æeße
naßa: Gan chaßa nedaß, bi gak yidle þakze chele. 34 To daß kobe
ÿchißlaß æeße: Le þißil ljeþle tole yetole. Kan nedaß nþißilaß æeße,
æezkaß þaæaß þíßilele ljeþle tole yetole. 35 Chaß þíßilele ljeþle tole
yetole, gékbeßegekle yógoßte benách þónæenle nedaß tÿen.

Jesús ÿnneß nna Bedw bi nónbiße Æeß
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lk. 22:31-34)

36 Naþ Smon Bedw wnnableß Jesusenß, naß wnnéß:
—Çan, ¿gaÿkzenß chejoß?
Bechebe Jesusenß, naß wnnéß:
—Gan chaßa nedaß, bi gak sáßæenoß nedaß naßa, san te naßa

yidoß gan chaßa nedaß.
37 Bedonß goþeß Æeß:
—Çan, ¿biÿ chenß bi gak sáßæenaß Leß naßa? Zoakzaß wdíaß

yeæaß nban chiaß, naß gataß danß nþißilaß Leß.
38 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—¿Wdíoß yeæaß nban chioß danß nþißiloß nedaß? Daß li þapaß

leß, zgaßale kateß kweþe lekoß, wþißo chiaß chonne chißi, naß
nnoß bi nónbißo nedaß.,1314

Jesús nakeß nez daß chéjæenþo nich
þinþo gan zoa Çaþo Dios

14 1 Wnná Jesusenß:
—Bi gek zédlele. Le chejæéß che Dios, naß le chejæéß

chiaß nedaß. 2 Latje zan zej den liþ Çaß. Chelaß bi naken ki,
nedaß ba goþkzaß æeße. Chaßa nedaß naßa, chejkwezaß latje chele
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gan chejsoale. 3 Chaß chejkwezaß latje chele gan chejsoale,
naß yeæáßa daß yoble, nich yechißa æeße latje chianß, nich gan
chejsóaß nedaß, æezkaß æeße chejsoale ga naß. 4 Nnézkzelele gan
chaßa, naß æezkaß nónbiaßle nez.

5 Mas goþeß Æeß:
—Çan, bi nnezltoß gan chejoß. ¿Nakçkze gak gónbiaßtoß

nezenß?
6 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Nedaß nakkzaß nez æi, naß nakaß daß nak dot daß li, naß

nakaß Benneß zej nbanæen benách kaß. Nißa chiaß nedzaß gak æaß
no benneß gan zoa Çaþo Dios. 7 Chelaß nónbiaßle nedaß, æezkaß
nónbiaßle Çanß. Naßa, nónbiaßle-neß naß ba bæéßelele-neß.

8 Naþ Lip goþeß Æeß:
—Çan, bæoeßel netoß Çonß, náßteze.
9 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Lip, scha ba goken zóaæenaß æeße. ¿Bi nónbißo nedaß? No

benneß ÿæeßeleß nedaß, æezkaß ÿæeßeleß Çanß. ¿Naßa nnoß: “Bæoeßel
netoß Çonß”? 10 ¿Bi þejæißo zóaæenkzaß Çaß, naß Çanß zóaæenkzeß
nedaß? Daß ki daß ÿcháæjæenaß æeße, kege þakze chiaß ÿchaæjanß,
san Çaß zóaæenkzeß nedaß, naß Æekzeß þoneß þin ki. 11 Le chejæéß
chiaß, zóaæenkzaß Çaß, naß Çanß zóaæenkzeß nedaß. Chaß bi gak
gonle ki, le chejæéß chiaß nedaß nißa che þin daß þonaß. 12 Daß li
þapaß æeße: Daß kaß þonaß nedaß, æezkaß gon bennenß þejæiße chiaß
nedaß, naß daß ÿenþe kaß goneß danß yeyáßa gan zoa Çaþo Dios.
13 Yógoßte daß nnáblele Çaþo Dios, naß wkónlele þin laß nedaß,
nedaß gonaß danß nnable, nich wæoeßelaß æaw nedaß, Ÿißn Dios,
yeæaß baníß ÿen che Çaþo Dios. 14 Bíteßteze danß nnable, naß
wkónlele þin laß nedaß, nedaß gonanß.

Jesús seæeße Dios Beß Laßy
yedjsóaæeneß benách chieß kaß

15 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Chaß nþíßilele nedaß, le gon daß þapaß æeße, 16 naß nedaß

gátaßyoelaß Çaþo Dios, naß Æeß seæeße Benneß yoble, Benneß
gákæeneß æeße, Benneß gon chocheß æeße, naß sóaæentezeß æeße.
Bennenß nakeß Dios Beß Laßy, Benneß ÿnnakzeß daß li. 17 Benách
kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga bi gak siß æo náßgakeß Æeß, danß bi
gak æéßegekleß Æeß, naß bi gak gónbiaßgakeß Æeß, san zóaæenkzeß
æeße, naß soeß æo yichj æáÿdoßle. 18 Bi wkaßnaß æeße ka çkwideß
wzéb kaß. Yeæáßa, naß yedjsóaæenaß æeße. 19 Yetó chíßidoßze, naß
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benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga biþ æéßegekleß nedaß, san æeße
yeæéßelele nedaß. Danß zoakzaß nbanaß nedaß, æezkaß æeße, to chißize
soale nbanle. 20 Þa naß katenß Dios Beß Laßy naß yedjsóaæeneß
æeße, nnézkzelele zóaæenkzaß Çaþo Dios, naß æeße zóaæenle nedaß,
naß nedaß zóaæenkzaß æeße. 21 Nóteßteze benneß ÿziß æo neße çtiþaßa,
naß þoneß kan ÿnnan, nak biaß nþißileß nedaß. Çaþo Dios þißileß
bennenß nþißileß nedaß, naß nedaß þißilaß bennenß, naß wæoéße
æawaß æaweß æeß.

22 Judas goþeß Æeß, (kege Judas Iskariote), naß wnnéß:
—Çan, ¿nakçkze gak wæoéße æawoß æawtoß netoß, naß bi

wæoéße æawoß æawgak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga?
23 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Nóteßteze benneß nþißileß nedaß goneß kan ÿnna çtiþaßa,

naß Çaþo Dios þißileß æeß, naß yedjsóaæentoß æeß æo yichj æáÿdaßweß.
24 Nóteßteze benneß bi nþißileß nedaß bi þoneß kan ÿnna çtiþaßa.
Daß bénlele, daß bchaæjaß nedaß, kege chiaß nedzanß, san naken
che Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß.

25 ’Þapkzaß æeße daß ki kateß ne zóaæenaß æeße, 26 san Dios
Beß Laßy, Bennenß seæaß Çaþo Dios chele, gákæeneß æeße, naß gon
chocheß æeße danß wkónlele þin laß nedaß. Wsedleß æeße yógoßte,
naß wséße æáþeßle kan nak yógoßte daß ba goþaß æeße.

27 ’Wkaßnaß daß wkáßn þi yichj æáÿdoßle. Danß wkáßn þi yichj
æáÿdoßle daß gonnaß chele, bi naken ka daß ÿnéÿjwgak benách
kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga. Bi gek zédlele, naß bi þébele.
28 Ba bénlele daß ba goþaß æeße, wnníaß: Yeyáßa, naß yeæáßa, naß
yedjsóaæenaß æeße. Chelaß nþíßilele nedaß, naß yebélele katenß
goþaß æeße yeyáßa gan zoa Çaþo Dios, danß nakþe blo Çaþo Dios
ka nakaß nedaß. 29 Naßa, ba goþaß æeße zgaßale kateß gaken, nich
kateß gaken ki, chejæeßle chiaß nedaß.

30,31 ’Biþ wcháæjæenaß æeße daß zan, danß zaß daß çiweß, danß
ÿnna bianß benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga. Æaßkze bi de æo
nanß bi daß gonen chiaß nedaß, ki þaæaß gaken nich nnézgekle
benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga nþißilaß Çaþo Dios, naß þonaß
kan ba goþeß nedaß gonaß. Le so þaß, naß le choßo.,1415

Kan nak che lba uba, naß chegak nißa nenß kaß

15 1 Æezkaß Jesusenß goþeß æégakeß:
—Nakaß nedaß ka to lba uba daß naken æi æaþeß, naß

Çaß nakeß ka benneß þaz þaßn, benneß þape chiße lbanß. 2 Chogeß
bíteßteze nißa naß lbanß, danß nakaß nedaß, daß kaß bi be þelbían,
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naß wchiße yógoßte nißa nenß kaß, daß þelbían, nich gákgaken
chaweß, naß kwíagaken yelateß. 3 Æeße ba nakle chaweß nißa che
diþanß daß ba bcháæjæenaß æeße. 4 Le gónæenteze nedaß tÿen, kan
nedaß þónæentezaß æeße tÿen. Kan nak che nißa naß lbanß, bi be
gak kwian þakze chen, chaß bi gónæentezen lbanß tÿen, æezkaß
naken chele, bi be gak gonle chaß bi gónæentezle nedaß tÿen.

5 ’Nakaß nedaß ka lbanß, naß æeße nakle ka nißa nenß kaß. No
benneß gónæentezeß nedaß tÿen, kan nedaß þónæentezaß æeß tÿen,
benneß ni nakeß ka nißa naß lbanß danß ÿbian daß ÿenæeße, danß
chaß yekwasle æen nedaß, bi be gak gonle. 6 No benneß bi
gónæentezeß nedaß tÿen, gak chieß kan þak chegak nißa naß
lbanß, daß kaß bi zej naken chaweß, Ÿchóggakeß nißa nenß kaß,
naß bíþgaken. Katenß ba nbiþgak nißa nenß kaß, naß wtóbgakenß,
naß chóßngakenß æo yiß, naß chéygaken.

7 ’Chaß gónæentezle nedaß tÿen, naß chaß gonle kan ÿnna
çtiþaßa, wake nnable bi daß yénelele, naß nedaß gonanß. 8 Gaple
æeße Çaþo Dios ba laßne katenß gonle çchineß, naß gakle ka nißa
naß lbanß, daß kaß þelbían, naß ki gak biaß daß li nakle benneß kaß
þónæengakeß nedaß tÿen. 9 Kan Çaþo Dios nþißileß nedaß, æezkaß
nþißilaß æeße. Le gónteze kan þaæaß gon no benneß nþißilaß-neß.
10 Chaß gonle kan þapaß æeße, gonle kan þaæaß gon no benneß
nþißilaß-neß, kan nedaß þonaß kan Çaþo Dios ba goþeß nedaß
gonaß, naß þóntezaß daß þaz æaþeß Dios, Bennenß nþißileß nedaß.
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11 ’Daß ki þapaß æeße nich yebélele tÿen æen nedaß, naß gaken
dot æi æaþeß kan yebélele. 12 Daß ni naken daß ÿchißlaß æeße gonle:
Le þißil ljeþle tole yetole, kan nedaß nþißilaß æeße. 13 Bi gak no
benneß þíßiþeleß ljeþeß ka gon bennenß wdíeß yeæaß nban chieß,
naß gateß nich gákæeneß ljeþeß kaß danß nþißileß æégakeß. 14 Æeße
nakle ljéþaßdoß kaß chaß gonle kan bchißlaß æeße gonle. 15 Biþ
nniaß chele nakle wen þin chiaß kaß, danß bi nnezle benneß wen
þin daß gon çaneß. Nedaß wnníaß chele nakle ljéþaßdoß kaß, danß
benaß ga nnézlele yógoßte daß goþ Çaß nedaß gonaß. 16 Kege æeße
wþele nedaß, san nedaß wþekzaß æeße, naß bnnitaßa æeße nich
chejle bi daß chjenle, kan þongak nißa naß lbanß, daß kaß þelbían
daß ÿenæeße, naß gáßnteze danß gonle. Ki gaken, Çaþo Dios gonneß
chele yógoßte daß nnáblele-neß, katenß wkónlele þin laß nedaß.
17 Daß ni naken daß ÿchißlaß æeße gonle. Le þißil ljeþle tole yetole.

Góngakeß chegak benách che Jesús
kan béngakeß chieß

18 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Chaß benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga ÿzóagakeß æeße

cheæaßale, nnézlele ba bzóagakeß nedaß cheæaßale zgaßale kan
ÿzóagakeß æeße cheæaßale naßa. 19 Chelaß nakle toze æen benách
kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga, þíßigekleß æeße kan zej nþißileß
ljéþgakeß kaß, san ÿzóagakeß æeße cheæaßale danß bi nakle toze
æen æégakeß. Ki þaken danß wþekzaß nedaß æeße, naß wlejaß æeße
ládjwgak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga. 20 Le chejsáß æaþeß
diþanß daß goþaß æeße, katenß wnníaß: “Benneß wen þin bi nakþeß
blo ka çaneß.” Chaß wþía æáþeßgak benách kaß nedaß, æezkaß kwia
æáþeßgakeß æeße. Chaß zej nnitaß benneß kaß þóngakeß kan ÿnna
çtiþaßa, æezkaß góngakeß kan ÿnna çtíþaßle æeße. 21 Yógoßte daß ki
gongak benách kaß chele danß þónæenle nedaß tÿen, naß danß bi
zej nónbiße Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß.

22 ’Chelaß bi bæaßa, naß chelaß bi bcháæjæenaß æégakeß, bi
bágaßgakeß doæaß, san naßa danß bæaßa nga, bi be zoa daß
gak nnágakeß che doæaß daß zej nbageße nich yebéj chaweß
kwíngakeß. 23 No benneß ÿzoeß nedaß cheæaßale, æezkaß ÿzoeß
Çaþo Dios cheæaßale. 24 Chelaß bi benaß yeæaß wak ÿen kaß
gan nnítaßgakeß, daß kaß bi ben nitó benneß kan gókgaken, bi
bágaßgakeß doæaß. Naßa, bæéßegekleß daß kaß benaß, naß ÿzóagakeß
nedaß cheæaßale, naß æezkaß ÿzóagakeß Çaß cheæaßale. 25 Ki goken,
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bþin daß ÿnna çtiþaß Dios, danß wÿíß æo náßgakeß, danß ÿnnan:
“Ÿzóagakeß nedaß cheæaßale naß bi zoa biÿ chenß.”

26 ’Kateß yedjsoaæen Dios Beß Laßy æeße, Benß ÿchaæjeß daß li,
Æenß gákæeneß æeße, naß gon chocheß yichj æáÿdoßle. Nakeß Benß
seæaßa chele æo wláz Çaþo Dios. Beß Laßy ni wzóa ließ chiaß
nedaß. 27 Æezkaß æeße wzóa lile chiaß, danß wzóaæenkzle nedaß
tÿen þa nißte, naß zejte naßa.,1516

16 1 ’Daß ki goþaß æeße, nich bi gak chope æáþeßle. 2 Þin þa
kateß kwéjgakeß æeße to chißize gan ÿdobgak benneß

judío kaß nich yéngekleß çtiþaß Dios, naß þa naß gékgekleß chaß
gótgakeß æeße góngakeß çchin Dios. 3 Ki góngakeß danß bi zej
nónbiße Çaþo Dios, naß danß bi zej nónbiße nedaß. 4 Þapaß æeße
daß ki, nich kateß þin þa naß, chejsáß æáþeßle daß ni daß þapkzaß
æeße, naß bi gak chope æáþeßle.

Daß gon Dios Beß Laßy

Æezkaß wnná Jesusenß:
—Daß ki bi goþaß æeße þa nißte, danß zóaæenkzaß æeße. 5 Naßa

yeyáßa, naß chejsóaæenaß Çaþo Dios, Bennenß bseæeße nedaß, naß
bi nnáblele nitole æeße nedaß, bi nnale: “¿Gaÿ chejoß?” 6 Naßa,
danß þapaß æeße daß ni, þak nyacheß æáþeßle. 7 Nedaß þapaß æeße daß
naken dot daß li. Gakþe chaweß chele chaß yeyáßa. Chaß bi yeyáßa,
bi yedjsóaæen Dios Beß Laßy æeße. Chaß yeyáßa, naß seæaßa-neß, naß
yedjsóaæeneß æeße. Æeß gákæeneß æeße, naß gon chocheß yichj æáÿdoßle.
8 Kateß yideß Æeß, yesnisleß benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga
zej nbageße doæaß, naß bi zej nónbiße daß naken chaweß, naß
Dios chogeß chégakeß kwia yíßgakeß. 9 Zej nbageße doæaß danß bi
þejæéßgakeß chiaß nedaß. 10 Bi zej nónbiße daß naken chaweß danß
gótgakeß nedaß, naß yeyáßa gan zoa Çaþo Dios, Benneß chaweß,
naß biþ æéßegekleß nedaß. 11 Dios chogeß chégakeß kwia yíßgakeß
danß ba bchogeß che daß çiweß kwia yinß, danß ÿnna bianß
benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga.

12 ’Daß zanþe þénelaß wcháæjæenaß æeße, san bi gak chejníßilelen
naßa. 13 Ÿchaæj Dios Beß Laßy daß naken dot daß li. Kateß æeße Æeß,
wsedleß æeße yógoßte daß naken dot daß li, danß bi wchaæjeß þakze
chieß, san wchaæjeß yógoßte daß yenleß danß nna Çaß, naß wzejnißileß
æeße yógoßte daß þaæaß gaken. 14 Æeß gapeß nedaß ba laßne, danß
siße daß naken chiaß, naß wzejnißilenß æeße. 15 Yógoßte daß naken
che Çaþo Dios zej naken chiaß. Che æen wnníaß siße daß naken
chiaß, naß wzejnißilenß æeße.
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Yeæaß nyacheß æaþeß yeyaken yeæaß þebele

16 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Yetó chíßidoßze, biþ æéßelele nedaß, naß yetó chíßidoßze

yeæéßelele nedaß, danß yeyáßa gan zoa Çaþo Dios.
17 Naþ benneß wsedle chieß kaß belyiße ljéþgakeß toeß yetóeß,

naß wnnágakeß:
—¿Biÿ zejæás danß goþeß þoßo? Wnnéß: “Yetó chíßidoßze,

naß biþ æéßelele nedaß, naß yetó chíßidoßze yeæéßelele nedaß,
naß naken danß yeyáßa gan zoa Çaþo Dios.”

18 Naþ wnnágakeß:
—¿Biÿkze zejæás daß ni, danß wnnéß: “Yetó chíßidoßze”?

Bi þejnißiltoß danß wnnéß.
19 Þákbeßele Jesusenß þénegekleß nnábgekleß Æeß, naß goþeß

æégakeß:
—¿Ÿnnáblele ljeþle kan nak che danß wnníaß: Yetó

chíßidoßze, naß biþ æéßelele nedaß, naß yetó chíßidoßze yeæéßelele
nedaß? 20 Daß li þapaß æeße: Kwéþele, naß gak nyacheß æáþeßle, san
benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga yebégekleß katenß gótgakeß
nedaß. Naþ æaßkze gak nyacheß æáþeßle, yeæaß nyacheß æaþeß
chelenß yeyaken yeæaß þebél katenß yeæéßelele nedaß. 21 To noßle
kateß zaß galj bißdoß chieß, ÿzákaßæiße, danß ba bþin þa chieß, san
kateß ba zoa to çkwideß byodoß chieß, biþ þejsáß æaþeße danß
wÿakeße, san þebeleß danß ba golj to çkwideß byodoß yeþlyó
nga. 22 Æezkaß þaken chele. Nak nyacheß æáþeßle naßa, san yeæáßa
nedaß, naß yedjwíaß æeße, naß naþ yebélele, naß bi sákeßle no
benneß yekéße yeæaß þebél chelenß.

23 ’Þa naß bi be nnáblele nedaß. Daß li þapaß æeße: Yógoßte daß
nnáblele Çaþo Dios, naß wkónlele þin laß nedaß, Æeß gonnenß
chele. 24 Naß zejte naßa þa bi ÿkónlele þin laß nedaß kateß bi
daß ÿnnáblele Çaþo Dios. Le nnableß ki, naß gataß chele daß
nnáblele-neß, nich gak dot æi æaþeß yeæaß þebél chele.

Jesús, Benneß Cristonß, beþojeß
chaweß æo daß gok chieß

25 Æezkaß wnná Jesusenß:
—Bsakaß æebaß katenß bcháæjæenaß æeße. Þin þa kateß biþ

wcháæjæenaß æeße daß wsakaß æebaß, san kwáselo wcháæjæenaß æeße
kan nak che Çaþo Dios. 26,27 Þa naß nnáblele Dios, naß wkónlele
þin laß nedaß, naß þapaß æeße, bi gon byenen gátaßyoelaß Çaþo
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Dios æo wlazle æeße, danß Çaþo Dios nþißileß æeße. Nþißileß æeße
danß nþíßilele nedaß, naß þejæeßle bþojaß gan zoeß Æeß. 28 Bþojaß
gan zoa Çaþo Dios, naß bæaßa yeþlyó nga. Yetó daß gaken,
yezáßa yeþlyó nga, naß yeyáßa gan zoakzeß Æeß.

29 Naþ benneß wsedle chieß kaß belyiße Æeß, naß wnnágakeß:
—Naßa kwáselo ÿchaæjoß, naß biþ þsakaß æeboß. 30 Naßa

þákbeßeltoß nnézkzeloß Leß yógoßte, naß bi þon byenen no
benneß bi daß nnableß Leß, danß ÿæoeßeloß netoß daß zaß nnabtonß.
Che æen þejæeßtoß bþojoß gan zoa Dios.

31 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æégakeß:
—¿Þejæeßle chiaß nedaß naßa? 32 Le wia, zaß þin þa, naß ba

zoaþo þa naß, katenß gáslasle che chele, naß wkaßnle nedaß
tozaß, san bi soaß tozaß, danß Çaþo Dios zóaæenkzeß nedaß.
33 Daß ki goþaß æeße nich gaßn þi yichj æáÿdoßle, danß nakle chiaß
nedaß. Gak daß wsakaß zinß æeße yeþlyó nga, san le gak choch.
Nedaß ba beþojaß chaweß æo daß þak yeþlyó nga.,1617

Jesús ÿnnableß Dios gákæeneß benách chieß kaß

17 1 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ki, bchis æaweß, naß
bwieß yaßabale, naß wnnéß:

—Dios, Çe, ba bþin þa. Ben ga æaß æaw yeæaß ÿen chiaß nedaß,
Ÿißnoß, nich gak gonaß ga æaß æaw yeæaß ÿen chioß Leß. 2 Ben ki
danß ba bdioß æo naßa yeæaß wnná biaß nich nna bißa yógoßte
benách kaß, naß waßa yeæaß nban daß zejlí kanne chegak yógoßte
benneß kaß bennoß chiaß. 3 Ki gataß yeæaß nban daß zejlí kanne
chégakeß, chaß zej nónbiße Leß, nakoß Dios tlichaß, naß æezkaß
zej nónbiße nedaß, Jesús, Benneß Cristonß, naß nnézgekleß Leß
bseæoßo nedaß.

4 ’Nedaß ba benaß ga næaß æaw yeæaß ÿen chioß yeþlyó nga, naß
ba beyóþ benaß þin daß bdioß æo naßa gonaß. 5 Naßa, Çe, ben ga
æaß æaw yeæaß ÿen daß napaß tÿen æen Leß, naß gataß chiaß yeæaß
ÿenß daß gotaß chiaß tÿen æen Leß þa nißte zgaßale kateß gotaß
yeþlyó nga.

6 ’Ba bæoeßelaß daß nakoß Leß æawgak benneß ki bennoß chiaß,
benneß kaß wlejoß ládjwgak benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga.
Benneß ki gókgakeß chioß, naß Leß bénngakoß-neß chiaß, naß
þóngakeß kan ÿnna çtiþoßo. 7 Naßa nnézgekleß yógoßte daß kaß
bennoß chiaß záßgaken æo noßo Leß, 8 danß ba bdiaß æo náßgakeß
diþanß daß bdioß Leß æo naßa nedaß, naß æégakeß nziß æo náßgakenß,
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naß þákbeßegekleß bþojaß gan zoß Leß, naß þejæéßgakeß bseæoßo Leß
nedaß.

9 ’Nedaß þátaßyoelaß Leß gákæengakoß-neß. Þátaßyoelaß Leß,
kege gákæenoß yógoßte benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga,
san gákæenoß benneß ki bennoß chiaß, danß zej nakeß chioß Leß.
10 Yógoßte benneß kaß, benneß zej nakeß chiaß, æezkaß zej nakeß
chioß, naß benneß kaß zej nakeß chioß æezkaß zej nakeß chiaß, naß
kan zej nak benneß kaß ÿloeße æawn yeæaß ÿen chiaß.

11 ’Naßa, biþ gaßnaß yeþlyó nga, san benneß ki gáßngakeß
yeþlyó nga, naß nedaß yedjsóaæenaß Leß. Ÿnnablaß Leß, Çe laßy,
æen yeæaß wak chioß gape chißo benneß ki bennoß chiaß, nich
gákgakeß toze, kan nakþo þoßo toze. 12 Katenß wzóaæengakaß-neß
æo yeþlyó nga, wdape chíßigakaß-neß, naß bkonlaß þin yeæaß wak
che La laßy chioß. Benneß kaß bennoß chiaß, wdape chíßigakaß-neß,
naß bi bnitaß nitóeß, san toze bennenß nakeß ka ÿißn daß çiweß,
bennenß wnitleß to chißize. Ki goken, gok daß nyejw æeße yiche
laßy.

13 ’Naßa yedjsóaæenaß Leß, san kateß ne zoaß yeþlyó nga,
ÿchaæjaß ki nich gataß yeæaß þebél chégakeß kan þataß chiaß nedaß
yeæaß þebél. 14 Nedaß ba bdiaß æo náßgakeß çtiþoßo, naß benách
kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga ÿzóagakeß benneß ki cheæaßale danß
bi þónæengakeß æégakeß tÿen, kan nak chiaß nedaß, bi þónæenaß
benách yeþlyó kaß tÿen. 15 Þátaßyoelaß Leß, kege kwejoß benneß
ki yeþlyó nga, san gape chíßigakoß-neß, nich bi chóßogakeß æo
naß daß çiweß. 16 Bi þónæengakeß benách yeþlyó kaß tÿen, kan
nak chiaß nedaß, bi þónæenaß benách kaß tÿen. 17 Bebéj-gakeß
cheze chioß, wkonloß þin daß nak dot daß li. Daß nak dot daß
li naß naken çtiþoßo. 18 Kan benoß Leß, bseæoßo nedaß ládjwgak
benách kaß nnítaßgakeß yeþlyó nga, æezkaß þonaß nedaß,
þséæaßgakaß-neß ládjwgak benách kaß. 19 Danß nþíßigeklaß-neß
ÿde kwinaß æo noßo, nich gákgakeß cheze chioß danß nziß æo
náßgakeß daß naken dot daß li.

20 ’Þátaßyoelaß Leß, kege chégakze benneß ki, san æezkaß
chegak benneß kaß chejæéßgakeß chiaß nedaß nißa che daß
wchaæjgak benneß ki. 21 Þátaßyoelaß Leß gonoß ga gákgakeß toze
yógoßtegakeß, naß æezkaß gákgakeß toze æen þoßo, kan nakoß Leß,
Çe, nakoß toze æen nedaß, naß nedaß nakaß toze æen Leß. Ki þaæaß
gákgakeß nich chejæeßgak benách yeþlyó kaß, bséæaßkzoß Leß
nedaß. 22 Yeæaß þißi æaþenß daß bennoß chiaß, nedaß bneÿjwanß
chégakeß, nich gákgakeß toze, kan nakþo þoßo toze. 23 Leß nakoß
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toze æen nedaß, naß nedaß gakaß toze æen æégakeß, nich gak dot æi
æaþeß kan zej nakeß toze, naß nich gónbiaßgak benách yeþlyó
kaß, bséæaßkzoß Leß nedaß, naß nþißiloß benneß ki kan nþißiloß nedaß.

24 ’Çe, þénelaß yedjsóaæengak benneß ki nedaß, benneß kaß
bennoß chiaß, gan chejsóaß, nich æéßegekleß yeæaß ÿen naß daß
bennoß chiaß danß nþißiloß nedaß þa nißte, katenß zaß gonoß yeþlyó
nga. 25 Çe chaweß, benách yeþlyó kaß bi zej nónbiße Leß, san
nedaß nónbiaßkzaß Leß, naß benneß ki nnézgekleß bséæaßkzoß Leß
nedaß. 26 Benaß ga nnézgekleß daß nakkzoß Leß, naß gonþaß ga
nnézgekleß daß ni, nich kan nþißiloß Leß nedaß, æezkaß þíßigekleß
ljéþgakeß kaß, naß nich gakkzaß nedaß toze æen æégakeß.,1718

Þelgoçeß Jesús
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lk. 22:47-53)

18 1 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ni, bþojeß ga naß,
naß benneß wsedle chieß kaß wyéjæengakeß Æeß tÿen.

Wdíeß yecheæáßa yego Sedrón, naß bþineß gan de to yeþlyó,
naß wyóßoæeneß benneß wsedle chieß kaß latjenß. 2 Æezkaß Judas,
bennenß ÿdieß Jesusenß, nónbiße latjenß danß btob Jesusenß
benneß wsedle chieß kaß ga naß zan chißi. 3 Naþ Judas naß bchiße
to kweß benneß kaß þjakeß æo wdiæe, naß benneß nißa naßgak bçoz
wnná biaß kaß, naß benneß nißa naßgak benneß yodoß fariseo kaß,
naß jakeß gan zoa Jesusenß, zej noeße yiß yeþ kaß, naß ya ntocheß
chégakeß kaß. 4 Danß nnézkzele Jesusenß yógoßte daß þaæaß gaken
chieß, bþojeß gan zoeß, naß goþeß æégakeß:

—¿Noÿ benneß þeyiljle?
5 Beþíßigakeß, naß belyiße Æeß:
—Jesús, benneß Nasaret, þeyiljtoß-neß.
Jesusenß goþeß æégakeß:
—Nedkzanß.
(Æezkaß Judas naß, bennenß ÿdieß Jesusenß æo náßgakeß,

þónæeneß benneß kaß tÿen.) 6 Kateß Jesusenß goþeß æégakeß:
“Nedkzanß” naþ bebígaßgakeß, naß wbíçgakeß æo yo. 7 Jesusenß
wnnableß æégakeß daß yoble, naß wnnéß:

—¿Noÿ benneß þeyiljle?
Belyiße Æeß:
—Jesús, benneß Nazaret, þeyiljtoß-neß.
8 Naþ bechebe Jesusenß, naß wnnéß:
—Ba goþaß æeße, nedkzanß. Chaß þeyiljle nedaß, le gonn latje

yeyejgak benneß ki.
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9 Ki wnná Jesusenß nich bþin daß bchaæjeß, katenß wnnéß:
“Benneß ki bennoß chiaß, bi bnitaß nitóeß.” 10 Naþ, danß nwaß
Smon Bedw to ya ntocheß, wlejenß, naß æaß bentieß weß Malko,
benneß wen þin che bçoz blo, naß bchogeß yid nageß æi þa.
11 Naþ Jesusenß goþeß Bedonß:

—Begóßo ya ntocheß chioß liþen. ¿Bi þaæaß sakaßa danß wnná
Çanß gaken chiaß?

Ÿþin Jesús æaw bçoz blo
(Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lk. 22:54)

12 Benneß kaß þjakeß æo wdiæe æen bennenß ÿchiße æégakeß,
naß benneß nißa naßgak benneß judío wnná biaß kaß, béçwgakeß
Jesusenß, naß bchéjgakeß Æeß. 13 Naþ bchéßgakeß Æeß æaw Anás,
danß nakeß çtoß ÿißn Kaifás, bennenß nakeß bçoz blo yizenß.
14 Kaifás naß nakeß bennenß bzejnißileß benneß judío wnná biaß
kaß, naß bæoeßeleß æégakeß gakþe chaweß gat toze benneß, naß
kege kwia yiß dot yeþ chégakeß.

Ÿnna Bedw bi nónbiße Jesús
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lk. 22:55-57)

15 Smon Bedw æen yetó benneß wsedle che Jesusenß, jakeß
çkóþeßlgak benneß kaß ÿchéßgakeß Jesusenß, naß bejnáwgakeß
Æeß. Benneß wsedle ni wyóßoæeneß Jesusenß æaß æißa liþ bçoz blo,
danß nonbiaß bçoz blonß æeß. 16 Bedonß bgaßneß naßle gan þoßogak
benách kaß æaß æißa naß. Che æen beþój benneß wsedlenß nonbiaß
bçoz blonß æeß, naß bcháæjæeneß noßlenß þape chiße gan þoßogak
benách kaß æaß æißa naß, naß beneß ga wyóßo Bedonß ga naß.
17 Naþ noßlenß þape chiße gan þoßogak benách kaß æaß æißa naß
goþeß Bedonß, naß wnnéß:

—¿Æezkaß leß þónæenoß Bennenß tÿen?
Beþíßi Bedonß, naß wnnéß:
—Kege nedaß.
18 Danß þak daß zag, benneß wen þin kaß, naß benneß nißa

naßgak benneß yodoß kaß, ba bÿéngakeß yiß, naß zégakeß þoaßa
yinß, naß þechéßl kwíngakeß. Æezkaß Bedonß zéæeneß æégakeß tÿen,
naß þechéßl kwineß.
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Bçoz blo ÿbejeß Jesús diþaß
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lk. 22:66-71)

19 Naþ bçoz blo wlejeß Jesusenß diþaß nich nnezleß no benneß
kaß þónæengakeß Æeß tÿen, naß bi daß þsedle Jesusenß benách kaß.
20 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:

—Kwáselo bcháæjæenaß yógoßte benách kaß.
Bsédtezegeklaß-neß gan nak æo yoßo gan ÿdóbgakeß nich
yéngekleß çtiþaß Dios, naß æezkaß æo ÿchil yodoß, gan ÿdobgak
yógoßte benneß judío kaß, naß bi be bchaæjaß ngácheßze. 21 ¿Biÿ
chenß ÿbejoß nedaß diþaß? Wléj diþaß benneß kaß béngekleß daß
bcháæjæengakaß-neß. Bwia nga, nnézgekle benneß kaß danß
bcháæjæengakaß-neß.

22 Kateß beyóþ bchaæj Jesusenß daß ni, naß to benneß nißa
naßgak benneß yodoß kaß, benneß zoeß ga naß, wdapeße þoaßa æaw
Jesusenß, naß wnnéß:

—¿Ki þebißo æaw bçoz blonß?
23 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Chaß bi wnníaß chaweß, bæoeßel biÿ daß wnníaß daß bi

naken chaweß, naß chaß gok chaweß daß wnníaß, ¿biÿ chenß
wdapoßo nedaß?

24 Naþ Anás naß beseæeße Jesusenß nþejeß, naß bejzégakeß Æeß
æaw Kaifás, bennenß nakeß bçoz blo.

Daß yoble ÿnna Bedw bi nónbiße Jesús
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lk. 22:58-62)

25 Kateß ne ze Bedw þoaßa yiß, þechéßl kwineß, benneß kaß
nnítaßgakeß ga naß belyiße æeß, naß wnnágakeß:

—¿Æezkaß leß þónæenoß Jesusenß tÿen?
Beþíßi Bedonß, naß wnnéß:
—Kege nedaß.
26 Zoa to benneß wen þin che bçoz blo ga naß, naß nakeß ljeþ

bennenß bchog Bedonß yid nageß, naß benneß wen þin ni goþeß
Bedonß:

—Bæeßelaß leß æo yeþlyónß, þónæenoß Jesusenß tÿen.
27 Daß yoble beþíßi Bedonß, naß æaß wþéþete lekoß.
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Ÿchéßgakeß Jesús æaw Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lk. 23:1-5)

28 Naþ bchéßgakeß Jesusenß, naß bezáßgakeß liþ Kaifás, naß
bþíngakeß yolaweß che benneß wnná biaß, danß nzinß Pretorio.
Danß ba þaßníß þa naß, naß benneß judío kaß bi wyóßogakeß
yolawenß danß þékgekleß bágaßgakeß ÿia chaß chóßogakeß ga naß,
daß gonen ga bi gak gáwgakeß çcheß Lni Paskoß, lninß þejsáß
æáþeßgakeß kan ben Dios, katenß bebejeß benneß Israel kaß æo
yeþlyó Egipto. 29 Naþ bþoj Pilato, benneß wnná bianß, naß bæeße
gan nnítaßgakeß, naß goþeß æégakeß:

—¿Biÿ ÿia þesbágaßle benneß ni?
30 Beþíßigakeß, naß belyiße æeß:
—Chelaß bi nbagaß benneß ni ÿia, bi wdetoß-neß æawoß.
31 Naþ Pilatonß goþeß æégakeß, naß wnnéß:
—Æeßekze le chiße, naß le wchißa æaþeße Æeß kan ÿnna daß

þsédlele æeße.
Benneß judío kaß belyiße æeß, naß wnnágakeß:
—Bi nziß æo naßtoß gottoß no benneß.
32 Kaß goken, bþin çtiþaß Jesusenß, daß wnníeß kan gateß.

33 Naþ Pilatonß beyoéße yolawenß, naß bæiþeß Jesusenß, naß goþeß
Æeß:

—¿Nakoß leß benneß nna biaßleß benneß judío kaß?
34 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—¿Þakze chioß ÿnnoß ki, o goþgak benách kaß leß ki naken

chiaß?
35 Pilatonß goþeß Æeß:
—¿Þekloß nakaß benneß judío? Benneß wláþ chioß kaß, naß

bçoz wnná biaß kaß, bdégakeß Leß æo naßa. ¿Biÿkze benoß?
36 Naþ bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Ÿnna bißa nedaß, san kege kan ÿnna biaßgak benách kaß

nnítaßgakeß yeþlyó nga. Chelaß ÿnna bißa kan ÿnna biaßgak
benách kaß, naß tiægak benneß kaß þónæengakeß nedaß tÿen, nich
bi wéßgakeß latje no benneß wdíeß nedaß æo naßgak benneß judío
kaß. Kan ÿnna bißa nedaß bi naken kan ÿnna biaßgak benách kaß
nnítaßgakeß yeþlyó nga.

37 Naþ Pilatonß goþeß Æeß:
—¿Nakoß benneß ÿnna biße?
Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
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—Nakaß kan ÿnnoß. Che æen goljaß yeþlyó nga, nich wzóa
liaß che daß naken dot daß li. Yógoßte benneß kaß, benneß
þóngakeß daß naken dot daß li, ÿze nággakeß daß ÿnniaß.

38 Pilatonß goþeß Æeß:
—¿Biÿenß daß naken dot daß li?

Þelchogeß che Jesús gateß
(Mt. 27:15-31; Mr. 15:6-20; Lk. 23:13-25)

Kateß beyóþ wnná Pilato ki, beþojeß ga naß, naß bæeße daß
yoble gan zej nnitaß benneß judío wnná biaß kaß, naß goþeß
æégakeß:

—Bi be daß ÿia bþeæ-laß daß nbagaß benneß ni. 39 Æeße de to
daß þónteze þonle kateß þak Lni Paskoß ni, ÿnnáblele nedaß
wsanaß æo naßle to benneß nyejweß liþ ya. ¿Þénelele wsanaß æo
naßle benneß ÿnna biße benneß judío kaß?

40 Naþ wþéþeyaßagakeß ziþje yógoßtegakeß, naß wnnágakeß:
—Kege benneß ni, san Barrabás wsanoß-neß æo naßtoß.
Barrabásenß nakeß benneß wen daß ÿinnj.,1819

19 1 Naþ Pilatonß bchiße Jesusenß, naß goþeß benneß kaß
þjakeß æo wdiæe chíngakeß Æeß. 2 Benneß kaß þjakeß æo

wdiæe béngakeß to daß naken nißa naß yag yecheß kan nak daß
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naken oro daß þia yichj benneß wnná biaß, naß bþíagakenß yichj
Jesusenß, naß bwákwgakeß Æeß to laþeß tonn çna kan nak daß
þákwgak benneß wnná biaß kaß. 3 Naþ wbígaßgakeß æaw Jesusenß,
naß belyiße Æeß:

—¡Gaßn ÿenoß leß, benneß ÿnna biaßleß benneß judío kaß!
Naþ wdápaßgakeß þoaßa æaweß.
4 Naþ Pilatonß beþojeß daß yoble, naß goþeß benneß judío

wnná biaß kaß, naß wnnéß:
—Le wia nga, yebejaß bennenß æawle æeße nich nnézlele bi

bþeæ-laß nitó daß ÿia daß nbageße.
5 Naþ bþoj Jesusenß, naß þia yichjeß daß naken nißa naß yag

yechenß, naß nakweß laþeß tonn çna naß. Pilatonß goþeß æégakeß:
—Nga zoa bennenß.
6 Kateß bçoz wnná biaß kaß, naß benneß nißa náßgakeß kaß

bæéßegekleß Jesusenß, ziþje wþéþeyaßagakeß daß yoble, naß
wnnágakeß:

—¡Bdeße æeße yag kroze! ¡Bdeße æeße yag kroze!
Pilatonß goþeß æégakeß:
—Æeßekze le chiße, naß le chejdéße æeße yag kroze. Nedaß bi

be daß ÿia bþeæ-laß daß nbagaß benneß ni.
7 Naþ benneß judío kaß belyiße æeß:
—De chetoß to daß wnnakze Dios daß þsedlen netoß, daß

ÿnnan þaæaß gat benneß ni danß wnnéß nakeß Ÿißn Dios.
8 Kateß benle Pilatonß daß ni, bþébeþeß. 9 Daß yoble beyoéße

æo yolawenß, naß goþeß Jesusenß:
—¿Gaÿkze benneß Leß?
Bi be bechebe Jesusenß.
10 Naþ Pilatonß goþeß Æeß:
—¿Bi þecheboß, naß bi wæoeßeloß nedaß daß þonoß? ¿Bi

nnezloß nziß æo naßa wdáßa Leß æeße yag kroze, naß nziß æo naßa
wsanaß Leß?

11 Bechebe Jesusenß, naß goþeß æeß:
—Bi be nziß æo noßo gonoß chiaß chelaß bi bde Dios æo noßo

yeæaß wnná biaß naß. Che æen, bennenß bdieß nedaß æo noßo
nbágaßþeß ÿia ka leß.

12 Æaß naßze gónele Pilatonß wsaneß Jesusenß, san
wþéþeyaßagak benneß judío wnná biaß kaß, naß wnnágakeß:

—Chaß wsanoß benneß ni, bi nþagoß chaweß benneß Sésar,
Bennenß ÿnna biße dot yeþlyó nga. No benneß þon kwineß
benneß wnná biaß, ÿþiße che benneß Sésar naß.
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13 Kateß benle Pilatonß daß ni, goþeß nißa neße kaß chejçíßgakeß
Jesusenß, naß wþiße latje chieß gan ÿchißa æaþeße, latjenß nzinß
Æißa Ga Ÿoagak Yej Blag Kaß, naß ka nak diþaß hebreo nzinß
Gabata. 14 Þa naß naken þa zaß þin Lni Paskoß, naß nak wawbíþ.
Naþ Pilatonß goþeß benneß judío wnná biaß kaß, naß wnnéß:

—Nga zoa bennenß ÿnna biße æeße.
15 Wþéþeyaßagakeß ziþje, naß wnnágakeß:
—¡Beteß! ¡Beteß! ¡Bdeße æeße yag kroze!
Pilatonß goþeß æégakeß:
—¿Ÿnnáblele nedaß wdáßa bennenß ÿnna biaßleß æeße æeße yag

kroze?
Beþißigak bçoz wnná biaß kaß, naß wnnágakeß:
—Bi zoa yetó benneß ÿnna biaßleß netoß. Toze benneß Sésar

ÿnna biaßleß netoß.
16 Che æen Pilatonß bdieß Jesusenß æo náßgakeß, nich

chejdáßgakeß Æeß æeße yag kroze. Naþ béçwgakeß Jesusenß,
naß bchéßgakeß Æeß naßle.

Ÿdáßgakeß Jesús æeße yag kroze
(Mt. 27:32-56; Mr. 15:21-41; Lk. 23:26-49)

17 Bþoj Jesusenß ga naß, naß noeße yag kroze chieß, nich
chejeß latjenß danß nzinß Latje Che Þit Yichjþo, naß kan nak
diþaß hebreo nzinß Gólgota. 18 Æo latjenß bdáßgakeß Jesusenß æeße
yag krozenß, naß bdáßgakeß yechope benneß æeße yag kroze kaß
ga naß. Cheæáßa weje zej deße, naß Jesusenß deße gachje æáweßle
gan daßgak chope benneß kaß. 19 Pilatonß bseæeße to benneß
bzojeß to daß bdeße æeße yag kroze yichjle Jesusenß, daß ÿnnan
ki: “Jesús, benneß Nasaret, benneß ÿnna biaßleß benneß judío kaß.”
20 Benneß zan, benneß judío kaß, beægakeß diþanß, danß naken
gawze þoaßa yeþ gan bdáßgakeß Jesusenß æeße yag krozenß, naß
diþanß nyejwn æen diþaß hebreo, naß æen diþaß griego, naß æen
diþaß latín. 21 Bçoz wnná biaß kaß chegak benneß judío kaß
belyiße Pilatonß, naß wnnágakeß:

—Bi wzojoß: “Benneß ÿnna biaßleß benneß judío kaß.” Bzoj ki:
“Æeß wnnéß nna biaßleß benneß judío kaß.”

22 Beþíßi Pilatonß, naß goþeß æégakeß:
—Daß ba bzojaß, to chißize bzojanß.
23 Kateß benneß kaß þjakeß æo wdiæe, beyóþ bdáßgakeß Jesusenß

æeße yag krozenß, naß béçwgakeß laþeß daß gokweß. Wléjgakenß
tápele, naß goken to kweß weje daß gotaß che chégakeß. Æezkaß
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béçwgakeß laþenß daß bçoa yen Jesusenß, naß laþenß bi ndian,
san naken to wæize. 24 Naþ benneß kaß þjakeß æo wdiæe, belyiße
ljéþgakeß toeß yetóeß, naß wnnágakeß:

—Bi chogþon, san gakþe chaweß kwejþo daß gak bianß, nich
nnezlþo nolþo gaken cheþo.

Kaß goken, bþin danß nyejw æeße yiche laßy, daß ÿnnan:
Wdísgakeß laþeß nakwaß che chégakeß,
naß che laþeß chiaß wléjgakeß daß nak bianß.

Ki bengak benneß kaß þjakeß æo wdiæe.
25 Gawze gan daß Jesusenß æeße yag krozenß wnnítaßgak noßle

kaß. Zej nakeß çneße, naß noßle bile çneße, naß Lia, ÿoßle Kleofas,
naß Lia Madlen. 26 Kateß Jesusenß bæeßeleß çneße, naß æezkaß bæeßeleß
benneß wsedle chieß, bennenß nþißileß, zoeß ga naß, goþeß çneße:

—Nóßledoß, bwia ÿißnoß zoeß kwitoß leß.
27 Naþ goþeß benneß wsedle chieß naß:
—Bwia, çnoßo zoeß kwitoß leß.
Æaß þa naßze benneß wsedlenß bchiße æeß nich chejsóeß liþeß.
28 Wdé naß, danß nnézkzele Jesusenß yógoßte ba goken, naß

nich þin daß nyejw æeße yiche laßy, wnnéß:
—Ÿbiæaß nis.
29 De to þeße ga naß, daß yoþen nop zichj. Naþ to benneß þejeß

æo wdiæe besbiseß to daß bæol æen nop zichjenß, naß bzoenß æaw to
ya çtil, naß bdeßen þoaßa Jesusenß nich çopenß. 30 Beyóþ weßj
Jesusenß nop zichjenß, naß wnnéß:

—Ba nakten.
Naþ bzechweß yichjeß. Beþojte beß nakkzeß, naß goteß.

Benneß þejeß æo wdiæe þadweß yag
ntocheß æeßel sinaß Jesús

31 Naþ, danß nak þa zaß þin Lni Paskoß, naß danß bi þaæaß
gaßngak benneß gat kaß æeße yag kroze kaß kateß nak þa laßy
chégakeß, naß naken to þa laßy ÿente, che æen benneß judío
kaß gótaßyoegekleß Pilatonß yiße benneß kaß þjakeß æo wdiæe,
chejtíchjwgakeß çkachjgak benneß kaß dáßgakeß æeße yag kroze
kaß, naß wetíngakeß æégakeß æeße yag kroze kaß. 32 Che æen benneß
kaß þjakeß æo wdiæe wbígaßgakeß ga naß, naß bdíchjwgakeß
çkachje benneß neþw, naß æezkaß béngakeß che yetó bennenß
dáßæeneß Jesusenß æeße yag kroze. 33 Kateß bþíngakeß gan daß
Jesusenß, bæéßegekleß ba goteß, naß bi bdíchjwgakeß çkachjeß.
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34 Naþ to benneß þejeß æo wdiæe godweß yag ntocheß chieß
æeßel sinaß Jesusenß, naß æaß bþojte þen, naß nis. 35 Nedaß, Ÿwa,
bæeßelaß daß ni, naß ÿzoa lianß, naß daß ÿnniaß naken dot daß li.
Nnézkzelaß ÿchaæjaß daß naken dot daß li, nich æezkaß æeße
chejæeßle che Jesusenß. 36 Ki goken, bþin daß nyejw æeße yiche
laßy, daß ÿnnan: “Bi gachjw nitó þit yoeße.” 37 Yetó daß nyejw
æeße yiche ÿnnan ki: “Wíagakeß bennenß godweß Æeß yag ntocheß.”

Ÿkácheßgakeß Jesús æo yeþw ba
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lk. 23:50-56)

38 Wdé gokgak yógoßte daß ki, Jwsé, to benneß yeþ Arimatea,
benneß þónæeneß Jesusenß tÿen, san ngácheßze danß ÿþebeß benneß
judío wnná biaß kaß, wyejeß, naß wnnableß Pilato weße æeß latje
yekéße Jesusenß. Pilatonß biße æeß latje. Naþ bæaß Jwsénß gan daß
Jesusenß æeße yag krozenß, naß bekéße Æeß. 39 Æezkaß Nikodemo,
bennenß zgaßale bejwíeß Jesusenß þel, bæeße ga naß, naß noeße to
neþw sæaß che yag mirra, daß nchiçen to daß ÿæaß ÿiç, daß naken
ka to gaywáß ya. 40 Naþ Jwsénß æen Nikodemonß betínngakeß
Jesusenß, naß bchéægakeß Æeß láþeßdoß kaß, naß bdébgakeß æawn
neþw sæanß che mirra, daß nchiçen daß ÿæaß ÿiç. Béngakeß kan
þónteze þongak benneß judío kaß kateß ÿkácheßgakeß benneß
gat kaß. 41 Gawze gan bdáßgakeß Jesusenß æeße yag kroze de to
yeþlyó, naß gachje æáweßle yeþlyónß zoa to yeþw ba kobe daß
nádjwgakenß æeße yaßa yej, naß æo yeþw banß bi naß gacheß nitó
benneß. 42 Wlóßogakeß Jesusenß æo yeþw banß danß þenß gawze,
naß danß nak þa ÿkwezgak benneß judío kaß che Lni Paskonß.,1920

Jesús þebaneß æo yeæaß got
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lk. 24:1-12)

20 1 Kateß ba nak zildoß þa neþw, naß ne nak choæ, wyéj
Lia Madlen þoaßa yeþw banß, naß bæeßeleß ba bkwas yej

blag daß bsejwn gan þoßo no benneß æo yeþw banß. 2 Naþ taría
taría beyéj Lianß gan zoa Smon Bedw, naß zoaæen yetó benneß
wsedle æeß, bennenß Jesusenß nþißileß æeß, naß goþeß æégakeß:

—¡Bebéjgakeß Çanþonß æo yeþw banß, naß bi nnezltoß gan
wlóßogakeß Æeß!

3 Naþ bþoj Bedonß æen yetó benneß wsedlenß, naß jakeß þoaßa
yeþw banß. 4 Tÿen wzáßæeßegakeß, san yetóenß taríaþe wzéße ka
Bedonß, naß zgaßaleß æeß bþineß þoaßa yeþw banß. 5 Byechweß, naß
bwieß æo yeþw banß, naß bæeßeleß láþeßdoß kaß daß bchéægakenß
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Jesusenß, daß kaß zej nnitanß ga naß, san bi wyoéße æo yeþw banß.
6 Wdé naß bæaß Smon Bedonß çkóþeßle benneß wsedlenß, naß
wyoéße æeß æo yeþw banß, naß bæeßeleß láþeßdoß kaß zej nnitanß ga
naß. 7 Æezkaß bæeßeleß láþeßdonß daß bchéægakenß yichj Jesusenß,
naß bi þéßæenen yezikaß láþeßdoß kaß, san cheæaßale ndoben. 8 Naþ
wyóßo benneß wsedlenß, bennenß bþineß zgaßaleß þoaßa yeþw
banß, naß bæeßeleß kan naken, naß bejæiße daß wnná Jesusenß.
9 Kaß goken, danß bi naß chejnißileß daß nyejw æeße yiche laßy
kan þon byenen gaken che Jesusenß, daß ÿnnan yebaneß æo
yeæaß got. 10 Naþ þopte benneß wsedle kaß beyéjgakeß líþgakeß.

Ÿæoeße æaw Jesús æaw Lia Madlen
(Mr. 16:9-11)

11 Bgaßn Lia kwitle yeþw banß, naß ÿbeþeß. Kateß ne ÿbeþeß,
byechweß, naß bwieß æo yeþw banß. 12 Bæeßeleß chope wbás che
yaßabá che Dios nnítaßgakeß ga naß, naß zej nakweß laþeß chich.
Þéßgakeß ga naß, toeß yichjle yeþw banß, naß yetóeß çníßale yeþw
banß gan wlóßogakeß Jesusenß. 13 Wbás che yaßabá kaß belyiße
æeß, naß wnnágakeß:

—Nóßledoß, ¿biÿ chenß ÿbeþoß?
Lianß goþeß æégakeß:
—Danß bekáßagakeß Çanaß, naß bi nnezlaß gan wlóßogakeß Æeß.
14 Kateß beyóþ wnnéß ki, bwieß çkóþeßleß, naß bæeßeleß Jesusenß,

zoeß ga naß, san bi gókbeßeleß chaß Jesusenß. 15 Naþ Jesusenß
goþeß æeß:

—Nóßledoß, ¿biÿ chenß ÿbeþoß? ¿Noÿ benneß þeyiljoß?
Danß þekle Lianß nakeß Æeß benneß þape chiße yeþlyónß, naß

goþeß Æeß:
—Benneß, chaß leß bebejoß-neß, bæoeßel nedaß gan wlóßo-neß,

naß nedaß yeyoáßa-neß.
16 Naþ Jesusenß goþeß æeß:
—Lia.
Naþ byechj Lianß, naß æen diþaß hebreo goþeß Æeß:
—Raboní.
Diþaß hebreo ni ÿnnan: “Benneß Wsedle chiaß.”
17 Jesusenß goþeß æeß:
—Bi kanoß nedaß, danß bi naß yeyepaß gan zoa Çaß. Naßa,

wyéj gan zej nnitaß benneß ljéþaßdoß kaß, naß goþ-gakeß: “Ki
wnná Jesusenß: Yeyepaß gan zoa Çaß, naß æezkaß nakeß Çale.
Nakeß Dios chiaß, naß Dios chele.”
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18 Naþ wyéj Lia Madlenß, naß bejzenleß benneß wsedle kaß
che Jesusenß ba beæeßeleß Çanþonß, naß kan nak danß wnnéß.

Ÿæoeße æaw Jesús æawgak benneß wsedle chieß kaß
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lk. 24:36-49)

19 Kateß ba goæe þa naß, daß naken þa neþw, zej ndobe
benneß wsedle kaß che Jesusenß, naß nyejw yoßo gan nnítaßgakeß
danß ÿþébegakeß benneß judío wnná biaß kaß. Naþ bæoeße æaw
Jesusenß gachje æáweßle gan nnítaßgakeß, naß goþeß æégakeß:

—Gaßn þi yichj æáÿdoßle.
20 Kateß beyóþ goþeß æégakeß daß ni, bæoeßeleß æégakeß neße,

naß æeßel sineße. Naþ bebégekle benneß wsedle chieß kaß danß
þeæéßegekleß Çanþonß. 21 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß daß yoble,
naß wnnéß:

—Gaßn þi yichj æáÿdoßle. Kan ben Çaß, bseæeße nedaß, æezkaß
þseæaßa æeße chjenle çchinaß.

22 Kateß beyóþ wnnéß daß ni, blobeß æáwgakeß, naß goþeß
æégakeß:

—Le siß æo naßle Dios Beß Laßy. 23 No benneß yenít æawle,
bennenß ben doæaß, ba yoßo yeæaß þenít æaw chieß, naß no benneß
bi yenít æawle æeß, gaßn doæaß daß nbagaß benneß wen doæanß.

Bi þejæéß Mas bebán Jesús

24 Mas bi wzóaæeneß æégakeß katenß Jesusenß bedjwíeß
æégakeß. Nak Masenß to benneß cheþinnoeß kaß, naß æezkaß ließ
Benneß Kwach. 25 Wdé naß yezikaß benneß wsedle kaß belyiße
Masenß, naß wnnágakeß:

—Ba bæeßeltoß Çanþonß.
Masenß goþeß æégakeß:
—Chaß bi æeßelaß neße gan bdin bdidjwnß, naß wdíaß çben

naßa gan bdin bdidjwnß, naß wdíaß naßa æeßel sineße gan bdin
yag ntochenß, bi chejæißa.

26 Kateß ba gok yeçonoß þa, benneß wsedle chieß kaß
zej ndobeß daß yoble æo yoßonß, naß zoaæen Masenß æégakeß.
Æaßkze nyejw yoßo gan nnítaßgakeß, bæoeße æaw Jesusenß
gachje æáweßle gan nnítaßgakeß, naß goþeß æégakeß:

—Gaßn þi yichj æáÿdoßle.
27 Naþ Jesusenß goþeß Masenß, naß wnnéß:
—Bde çben noßo nga, naß bwia naßa nga. Bde noßo æeßel

sinaßa nga, naß biþ gak chope æaþoßo, san bejæéß chiaß.
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28 Naþ bechebe Masenß, naß goþeß Æeß:
—Çánaßdoß, naß Dios chiaß.
29 Jesusenß goþeß æeß:
—Mas, danß bæeßeloß nedaß, þejæißo. Ba nez ÿen gaken chegak

benneß kaß chejæéßgakeß chiaß æaßkze bi æéßegekleß nedaß.

Daß þénele gon daß nyejw æeße yiche ni

30 Ben Jesusenß daß zanþe yeæaß wak ÿen kaß æawgak benneß
wsedle chieß kaß, daß kaß bi zej nyejwn æeße yiche ni. 31 Daß ki
bzojaß æeße yiche nich chejæeßle nak Jesusenß Benneß Cristonß,
Bennenß bseæaß Dios, naß nakeß Ÿißnkze Dios, naß kateß chejæeßle
chieß, gataß yeæaß nban daß zejlí kanne chele danß þejæeßle chieß
Æeß.,2021

Ÿæoeße æaw Jesús æawgak gaþe
benneß wsedle chieß kaß

21 1 Wdé gok daß ki, bæoeße æaw Jesusenß daß yoble æawgak
benneß wsedle chieß kaß gan nak þoaßa nisdoß daß nzinß

Nisdoß Che Tiberias, naß ki goken kan bæoeße æaweß æáwgakeß.
2 Zej ndobe Smon Bedw, naß Mas, bennenß æezkaß ließ Benneß
Kwach, naß Natanael, benneß yeþ Kaná, yeþenß nbaben Galilea,
naß æezkaß ÿißn Sebedeo kaß, naß yechope benneß wsedle kaß che
Jesusenß. 3 Smon Bedwnß goþeß æégakeß:

—Chaßa chejçenaß bel kaß.
Yezikaß benneß kaß belyiße æeß, naß wnnágakeß:
—Sáßæentoß leß.
Naþ jakeß, naß wþéngakeß to æo barkw, naß yelenß nitó bel bi

wÿéngakeß. 4 Kateß zaß þaßníß, bejsé Jesusenß þoaßa nisdonß, naß
benneß wsedle chieß kaß bi gókbeßegekleß chaß Jesusenß. 5 Naþ
Jesusenß goþeß æégakeß:

—Ÿíßnaßdoß kaß, ¿bi de bel chele?
Beþíßigakeß, naß belyiße Æeß:
—Nitobaß.
6 Naþ Jesusenß goþeß æégakeß:
—Le wsé yiçjw bel chele cheæáßa æi þa barkwnß, naß senle-baß.
Naþ bségakenß, naß biþ gok yekáßagakenß, danß nþaßte yiçjw

naß bel kaß. 7 Naþ benneß wsedle, bennenß nþißil Jesusenß, goþeß
Bedonß, naß wnnéß:

—¡Çanþonß!
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Kateß benle Smon Bedonß, “Çanþonß” beyakweß laþeß gokweß,
daß bekéßen zgaßale, naß wyazeß æo nis. 8 Yezikaß benneß wsedle
kaß bsáßgakeß barkwnß, naß bedjÿóbgakeß yiçjwnß danß nþaßten
bel kaß. Bi nak zißtoß gan de yo biþ, daß nakze ka to gaywáß lkaß
níßaþo. 9 Katenß bþíngakeß æo yo biþenß, naß bæéßegekleß þeß to yiß
balje ga naß, naß ÿoa to bel æawenß, naß æezkaß de yet ga naß.
10 Jesusenß goþeß æégakeß:

—Le yedjwáß bel kaß ba wÿéngakle-baß ga zoaß ni.

11 Bebén Bedonß æo barkwnß, naß wÿobeß yiçjwnß zakaß æo yo
biþle, naß nþaßten bel þißa kaß, to gaywáß chonne-yonbaß. Æaßkze
zej nak bel zanæeße, bi bþezaß yiçjwnß. 12 Naþ Jesusenß goþeß
æégakeß:

—Le da gawle.
Nitó benneß wsedle chieß bi beþogleß nnableß Æeß, bi nneß:

“¿Noÿ Leß?” Nnézkzegekleß nakeß Çanþonß. 13 Naþ wbigaß
Jesusenß, naß beçweß yet kaß, naß æezkaß bel naß, naß bißen
chégakeß.

14 Daß ni naken daß chonne chißi bæoeße æaw Jesusenß æawgak
benneß wsedle chieß kaß wdé bebaneß æo yeæaß got.

Jesús ÿcháæjæeneß Smon Bedw

15 Kateß beyóþ bdáwgakeß, Jesusenß goþeß Smon Bedw:
—Smon, ÿißn Jonás, ¿nþíßiþeloß nedaß kan zej nþißil benneß

ki nedaß?
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Bechebe Bedonß, naß goþeß Æeß:
—Oß, Çan. Leß nnézkzeloß nþißilaß Leß.
Jesusenß goþeß æeß:
—Bwaw ÿílaßdoß chiaß kaß.
16 Jesusenß goþeß æeß daß chope chißi, naß wnnéß:
—Smon, ÿißn Jonás, ¿nþißiloß nedaß dot æaþoßo?
Bechebe Bedonß, naß goþeß Æeß:
—Oß, Çan. Leß nnézkzeloß nþißilaß Leß.
Jesusenß goþeß æeß:
—Bwaw ÿilaß chiaß kaß.
17 Jesusenß goþeß æeß daß chonne chißi:
—Smon, ÿißn Jonás, ¿nþißiloß nedaß?
Gok nyacheß æaþeß Bedonß danß chonn chißi wnnableß æeß, naß

wnnéß: “¿Nþißiloß nedaß?” naß bechebe Bedonß, naß goþeß Æeß:
—Çan, yógoßte nnézkzeloß Leß. Nnezloß nþißilaß Leß.
Jesusenß goþeß æeß:
—Bwaw ÿilaß chiaß kaß. 18 Daß li þapaß leß, katenß gokoß

çkwideß, þakze chioß bwakw kwinoß, naß kan ÿnnazen chioß
wdóß. Kateß goloß, wæíoß noßo, naß benneß yoble wakweß leß
laþeß, naß chiße leß gan bi yéneloß chejoß.

19 Daß ni wnná Jesusenß nak bianß kan gat Bedonß, danß
chejtéße æeße yag kroze, nich gaßn ÿen Dios. Kateß beyóþ wnná
Jesusenß ki, yetó daß wnnéß:

—Benæen nedaß tÿen.

Ÿchaæj Jesús kan gak che benneß
wsedlenß, bennenß nþißileß

20 Byechj Bedonß, naß bæeßeleß benneß wsedlenß Jesusenß
nþißileß æeß, zedjnaweß æégakeß. Nakeß benneß wsedlenß wþiße
kwit Jesusenß katenß bdáwgakeß, naß goþeß Jesusenß: “Çan, ¿noÿ
bennenß wdíeß Leß?” 21 Kateß Bedonß bæeßeleß æeß, goþeß Jesusenß:

—Çan, ¿biÿ gon benneß ni?
22 Jesusenß goþeß æeß:
—Chaß þénelaß gaßn bennenß kateß yeæaßþaß, bi þaæaß gek

zedloß. Benæen nedaß tÿen leß.
23 Wzé diþaß ni gan zej nnitaß ljeþþo kaß, benneß kaß

þejæéßgakeß che Jesusenß. Þékgekleß bi gat benneß wsedlenß.
Jesusenß bi goþeß æeß bi gateß, san ki wnnéß: “Chaß þénelaß
gaßn bennenß kateß yeæaßþaß, bi þaæaß gek zedloß.”
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24 Benneß wsedlenß nakaß nedaß, Ÿwa. Ÿzoa liaß daß ki, naß
bzojaß æeße yiche daß ki, naß nnézlele daß ÿnniaß naken dot daß li.

25 Ben Jesusenß daß zanþe kaß. Chelaß no benneß wzojeß
æégaken æeße yiche to ton, þeklaß bi gataß latje yeþlyó nga ga
kwaßgak yiche kaß þaæaß wzojenß. Kaßkze naken.
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